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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1974
tas-17 ta’ Mejju 2019

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1295/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi
jistabbilixxi indikaturi kwalitattivi u kwantitattivi tal-prestazzjoni addizzjonali

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1295/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi 1-Programm Ewropa Kreattiva (2014 sa 2020) u li jirrevoka d-Decizjonijiet Nru 1718/2006/KE,
Nru 1855/2006/KE u Nru 1041/2009/KE ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1295/2013, li stabbilixxa l-Programm Ewropa Kreattiva (“il-programm”), jinkludi
dispozizzjonijiet specifi¢i dwar il-monitoragg tal-programm kif ukoll lista ta’ indikaturi li jehtieg li jintuzaw ghall-
kejl tal-prestazzjoni tieghu. Madankollu, xi nuqgasijiet fil-qafas attwali ma ppermettewx li l-programm jigi
mmonitorjat b’'mod xieraq.

(2)  Fir-rigward tal-konfigurazzjoni tal-programm, filwaqt li l-objettivi generali u specifici elenkati fl-Artikoli 3 u 4 tar-
Regolament (UE) Nru 1295/2013 japplikaw b'mod uniformi ghaz-zewg sottoprogrammi kif ukoll ghall-fergha
transsettorjali, is-seba’ prijoritajiet tas-sottoprogramm MEDIA msemmija fl-Artikolu 9 u s-sitt prijoritajiet tas-
sottoprogramm Kultura msemmija fl-Artikolu 12, jidduplikaw l-objettivi specifici. Uhud mill-prijoritajiet jirreferu
ghall-objettivi tal-programm filwaqt li ohrajn jirreferu ghall-objettivi tas-sottoprogrammi jew tal-azzjonijiet.
B'rizultat ta’ dan, l-outputs ma jistghux ikunu marbuta direttament mar-rizultati intermedji u finali.

(3)  Barra minn hekk, l-indikaturi msemmija fl-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE) Nru 1295/2013 ma jippermettux
monitoragg komprensiv tal-progress u tal-prestazzjoni tal-programm fir-rigward tal-objettivi stabbiliti. Bhalissa
hemm indikaturi tal-output u tar-rizultati, izda ghadd limitat ta’ indikaturi biss jistghu jikkwalifikaw bhala
indikaturi tal-impatt. Fl-ahhar nett, hemm sett ta’ indikaturi ghall-valutazzjoni tal-prestazzjoni generali tas-suq li ma
jistghux jintuzaw ghall-kejl tal-prestazzjoni tal-programm.

(4)  Hemm bzonn li jitwettaq ezami mill-gdid komprensiv tal-qafas ta’ monitoragg tal-prestazzjoni tal-programm, bl-
introduzzjoni ta’ indikaturi kwalitattivi u kwantitattivi addizzjonali. Matul il-evalwazzjoni esterna ta’ nofs it-terminu
tal-programm, il-Kummissjoni zviluppat indikaturi godda tal-programm, fid-dawl tal-esperjenza tal-
implimentazzjoni tal-programm sa issa.

(5)  Is-sett ta’ indikaturi propost jenhtieg li jikkostitwixxi l-qafas ghall-kejl tal-progress tal-programm fil-ksib tal-objettivi
tieghu. L-indikaturi l-godda jehtieg li jintuzaw kemm ghall-monitoragg regolari tal-programm kif ukoll ghall-
valutazzjoni finali skont I-Artikolu 18(5) tar-Regolament (UE) Nru 1295/2013.

(6)  Il-prestazzjoni tal-programm jenhtieg li titkejjel fil-livell tal-programm, fil-livell tas-sottoprogramm u fil-livell tal-
iskemi individwali, li ghalihom gew imfassla l-indikaturi I-godda proposti. Dan gjenhtieg li jipprovdi informazzjoni
utli dwar is-Setturi Kulturali u Kreattivi tal-programm, kif ukoll dwar is-setturi Kulturali u Awdjovizivi b'rabta mas-
sottoprogrammi. Min-naha l-ohra, l-indikaturi bbazati fuq l-iskemi jenhtieg li jipprovdu informazzjoni dwar I-
implimentazzjoni ta’ skemi partikolari ta’ sottoprogrammi.

() GUL 347,20.12.2013, p. 221.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
1.  Minbarra l-indikaturi ghall-objettivi generali msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1295/2013, ghandhom japplikaw ukoll l-indikaturi tal-prestazzjoni li gejjin:
(a) l-ghadd ta’ impjiegi ggenerati mill-programm fis-Setturi Kulturali u Kreattivi;
(b) il-kontribuzzjoni finanzjarja tas-Setturi Kulturali u Kreattivi ingranata mill-Programm ghall-progetti
ffinanzjati;
(c) l-ghadd ta’ persuni li jaccessaw xoghlijiet kulturali u kreattivi Ewropej iggenerati mill-Programm, inkluz, fejn
possibbli, xoghlijiet minn pajjizi barra l-pajjizi taghhom stess;
(d) l-ghadd u s-sehem ta’ kumpaniji awdjovizivi li jirrapportaw pozizzjoni tas-suq imtejba minhabba l-appogg tas-
sottoprogramm MEDIA.

2. Minbarra l-indikaturi ghall-objettivi specifici msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1295/2013, ghandhom japplikaw ukoll l-indikaturi tal-prestazzjoni li gejjin:

(a) l-ghadd u l-iskala ta’ shubijiet transnazzjonali mahluqa bl-appogg tal-Programm, inkluz il-pajjiz ta’ origini tal-
organizzazzjonijiet benefi¢jarji;

(b) l-ghadd ta’ attivitajiet kulturali u kreattivi organizzati flivell transnazzjonali bl-appogg tas-Sottoprogramm
Kultura;

(c) l-ghadd ta’ partecipanti fesperjenzi u attivitajiet ta’ taghlim, appoggati mill-Programm, li tejbu l-kompetenzi
taghhom u ziedu l-livell tal-impjegabbilta taghhom (inkluz il-proporzjon ta’ nisa);

(d) evidenza kwalitattiva ta’ stejjer ta’ success fil-qasam tal-innovazzjoni artistika, kummer¢jali u teknologika bis-
sahha tal-appogg tal-programm;

(e) lista ta’ premjazzjonijiet, nominazzjonijiet u premjijiet moghtija ghal xoghlijiet awdjovizivi appoggati mis-
sottoprogramm MEDIA fil-qafas tal-festivals internazzjonali ewlenin u l-akkademji nazzjonali ewlenin
(inkluzi 1-Berlinale, Cannes, 1-Oscars, il-Premjazzjoni tal-Films Ewropej).

3. Minbarra l-indikaturi ghall-objettivi specifici msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1295/2013, ghandhom japplikaw ukoll l-indikaturi tal-prestazzjoni li gejjin:

(a) l-ghadd ta’ biljetti tad-dhul fl-Istati Membri ghal films minn Stati Membri ohra distribwiti fl-Unjoni bl-appogg
tal-programm;

(b) is-sehem ta’ biljetti tad-dhul fl-Istati Membri ghal films minn Stati Membri ohra;

() il-percentwal ta’ xoghlijiet awdjovizivi tal-Unjoni fis-swali tac-cinema u fuq pjattaformi digitali appoggati mill-
programmy;

(d) l-ghadd medju ta’ territorji mhux nazzjonali li fihom ikunu gew distribwiti t-titoli jew il-films u x-xoghlijiet
televizivi li jkunu nghataw appogg;

() l-ghadd ta’ koproduzzjonijiet zviluppati u mahluqa bl-appogg tal-programm, inkluz is-sehem ta’
koproduzzjonijiet ma’ shab differenti;

(f) il-proporzjon ta’ xoghlijiet awdjovizivi appoggati mis-sottoprogramm MEDIA, li huma diretti jew li jkunu gew
miktuba min-nisa.

4. Minbarra l-indikaturi ghall-objettivi specifici msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 18(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1295/2013, ghandhom japplikaw ukoll l-indikaturi tal-prestazzjoni li gejjin:

(a) l-ghadd ta’ artisti u ta’ professjonisti kulturali u kreattivi kif ukoll membri tal-pubbliku generali, milhuqa
b'mod dirett u indirett permezz ta’ progetti appoggati mis-Sottoprogramm Kultura;

(b) l-ghadd ta’ partecipanti fi progetti appoggati li jirrapportaw opportunitajiet tas-suq jew professjonali godda
jew imtejba;

(c) l-ghadd ta’ progetti appoggati mill-Programm indirizzati lil gruppi Zvantaggati, fosthom persuni li gejjin minn
kuntest ta’ migrazzjoni, persuni b’dizabilita u persuni gieghda, spe¢jalment zghazagh gieghda.

(d) id-dags (mikro, zghir, ta’ dags medju u kbir) tal-organizzazzjonijiet li jippartecipaw fil-progetti (I-ghadd
annwali tal-persunal u l-fatturat annwali jew il-karta tal-bilan¢ annwali);

() l-ghadd u s-sehem relattiv tal-progetti ta’ kooperazzjoni fuq skala zghira u fuq skala kbira appoggati mis-
Sottoprogramm Kultura;
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(f) l-ghadd ta’ artisti u ta’ professjonisti kulturali u kreattivi geografikament mobbli lil hinn mill-fruntieri
nazzjonali bis-sahha tal-appogg tas-Sottoprogramm Kultura, imqassma skont il-pajjiz tal-origini u s-sess;

(g) l-ghadd ta’ traduzzjonijiet ta’ natura letterarja li jkunu kull sena bl-appogg tal-programm;
(h) l-ghadd u l-percentwal ta’ traduzzjonijiet minn lingwi minoritarji appoggati mill-programm;

(i) Il-ghadd ta’ kotba prodotti bl-appogg tal-Programm.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/ 1975
tal-31 ta’ Ottubru 2019

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 li jistabbilixxi r-regoli ghall-

applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1217/2009 1i jistabbilixxi network ghall-gbir ta’

informazzjoni tal-kontabbilta dwar id-dhul u l-operazzjoni kummer¢jali ta’ azjendi agrikoli fl-
Unjoni Ewropea

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1217/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi network ghall-
¢bir ta’ informazzjoni tal-kontabbilta dwar id-dhul u l-operazzjoni kummer¢jali ta’ azjendi agrikoli fl-Unjoni Ewropea ('), u
b'mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(1), I-Artikoli 5a(2), 5b(7), 6(5) u 7(2), it-tielet u r-raba’ subparagrafi
tal-Artikolu 8(3) u l-Artikolu 19(3) tieghu,

Billi:

(1)  Wara l-adozzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1091 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) u tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1874 (’), li introducew l-Istatistika Integrata tal-Azjendi Agrikoli
(IFS), jehtieg tigi adattata t-tipologija tal-Unjoni ghall-azjendi agrikoli stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2015/220 (4.

(2)  It-tip ta’ biedja u d-dags ekonomiku tal-azjenda jridu jigu ddeterminati abbazi ta’ kriterju ekonomiku. Hu xieraq li
tintuza l-produzzjoni standard imsemmija fl-Artikolu 5b(2) tar-Regolament (KE) Nru 1217/2009 u li jigi introdott
il-kuncett ta’ “koeffi¢jent tal-produzzjoni standard” ghal dak il-ghan. Jehtieg jigu stabbiliti dawk il-koeffi¢jenti tal-
produzzjoni standard skont il-prodott u skont il-lista ta’ varjabbli tal-IFS stabbilita fl-Anness III tar-Regolament (UE)
2018/1091 u deskritti fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1874, filwaqt li hemm bzonn tigi
stabbilita korrispondenza bejn il-varjabbli tal-IFS u l-intestaturi tal-prospett tal-biedja tan-Network tal-Informazzjoni
tal-Kontabbilta Agrikola (I-FADN). Jenhtieg li I-prodotti rilevanti li ghalihom hu mehtieg koeffi¢jent tal-produzzjoni
standard jigu ddefiniti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 minflok fir-Regolament (UE)
2018/1091.

(3)  L-Artikoli 11 sa 14 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 jistabbilixxu proceduri dettaljati fir-rigward
tal-mizata standard. Biex jigu ffacilitati l-operazzjonijiet tan-network tal-gbir tad-data tal-kontabbilta dwar id-dhul u
l-operazzjoni kummer¢jali tal-azjendi agrikoli fl-Unjoni, jenhtieg li jigu ¢carati r-responsabbiltajiet fir-rigward tat-
tlestija dovuta tal-prospetti tal-biedja u tal-mizata standard. Barra minn hekk, skont l-Artikolu 19(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1217/2009, jixraq jigi specifikat li I-Istati Membri huma responsabbli ghall-ispejjez fir-rigward tat-twaqgif
u l-operat tal-Kumitat Nazzjonali, il-Kumitati Regjonali u l-agenziji ta’ kollegament.

(4)  Biex jinghata appogg ghal disponibbilta aktar kmieni, kompletezza u aktar kwalita tad-data tal-kontabbilta li
jipprezentaw l-Istati Membri, il-Kummissjoni rrevediet l-iskadenzi ghat-trazmissjoni tad-data u l-procedura fir-
rigward tal-hlas tal-mizata standard u ghaldagstant jehtieg jigu modifikati. Dawn huma marbutin mal-mument
maghzul ghat-twassil u l-kompletezza tad-data tal-FADN lill-Kummissjoni.

() GUL 328,15.12.2009, p. 27.

() Ir-Regolament (UE) 2018/1091 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar l-istatistika integrata tal-azjendi
agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1166/2008 u (UE) Nru 1337/2011 (GU L 200, 7.8.2018, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1874 tad-29 ta’ Novembru 2018 dwar id-data li trid tigi pprovduta
ghall-2020 skont ir-Regolament (UE) 2018/1091 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istatistika integrata tal-azjendi agrikoli u
li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1166/2008 u (UE) Nru 1337/2011, fir-rigward tal-lista ta’ varjabbli u d-deskrizzjoni taghhom
(GUL 306, 30.11.2018, p. 14).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/220 tat-3 ta’ Frar 2015 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1217/2009 li jistabbilixxi netwerk ghall-gbir ta’ informazzjoni tal-kontabbilta dwar id-dhul u I-
operazzjoni kummerdjali ta’ azjendi agrikoli fl-Unjoni Ewropea (GU L 46, 19.2.2015, p. 1).
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(5)  Wara t-talba tac-Cekja u tad-Danimarka biex jinbidlu I-ghadd ta” azjendi li jipprezentaw il-kontijiet u I-livell limitu
tad-dags ekonomiku minhabba bidliet strutturali fl-agrikoltura, jixraq li dawk l-Istati Membri jithallew jirrevedu I-
pjanijiet tal-ghazla taghhom jew il-livell limitu tad-daqs ekonomiku ghas-sena ta’ kontabbilta 2020 u jergghu
jgassmu jew jaggustaw l-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-kontijiet skont dan.

(6)  L-Anness IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 jipprovdi t-tabella ta’ korrispondenza li torbot ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1874 u l-prospetti tal-biedja tal-FADN. Fdan l-Anness jenhtieg jigu
ddefiniti t-termini “produzzjoni standard” u “koeffi¢jent tal-produzzjoni standard”. Hemm bzonn li t-tabella ta’
korrispondenza fdak I-Anness tigi allinjata biex tirrifletti d-definizzjoni ta’ varjabbli fir-Regolament (UE)
2018/1091 u fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1874.

(7)  Fl-Anness VI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220, jenhtieg jigu ddefiniti l-principji ghall-kalkolu ta’
“produzzjoni standard” u “koeffi¢jent tal-produzzjoni standard”. Dawn jenhtieg jigu kkalkulati mill-Istati Membri
ghal kull prodott rilevanti u ghal kull regjun. Biex ikunu evitati certi zbalji potenzjali u tinghata bazi ghal riflessjoni
dwar metodologija komuni, I-Istati Membri jenhtieg jintalbu jipprezentaw il-metodologija/i taghhom ghall-kalkolu
tal-koeffi¢jenti tal-produzzjoni standard rispettivi taghhom lill-Kummissjoni.

(8)  L-Anness VIII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 jistabbilixxi I-formola u I-format tad-data tal-
kontabbilta li tinsab fil-prospetti tal-biedja. Ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, dak l-Anness jenhtieg jigi adattat biex ikun
jirrifletti t-tnehhija tal-kwota taz-zokkor u l-bidliet li jirrizultaw mill-obbligi ta’ notifika kif stabbilit fir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1185 (), il-htiega li jigi allinjat id-deprezzament tal-“assi bijologici
- pjanti” mal-istandards internazzjonali tal-kontabbilta, il-htiega li jigu allinjati l-ismijiet tal-koeffi¢jenti tal-
produzzjoni standard mal-ismijiet uzati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1874 u l-kodicijiet il-godda
introdotti bir-Regolament (UE) 2017/2393 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (9.

(9)  Ghaldagstant, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 jenhtieg jigi emendat skont dan.
(10) Wara li titqies in-natura tal-emendi, dan ir-Regolament jenhtieg japplika mis-sena ta’ kontabbilta 2020.

(11) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghan-Network tal-Informazzjoni tal-
Kontabbilta Agrikola,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 hu emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 6 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 6

Il-koeffi¢jent tal-produzzjoni standard u l-produzzjoni standard totali ta’ azjenda

1. I-metodu tal-kalkolu biex jigi determinat il-koeffi¢jent tal-produzzjoni standard ta’ kull karatteristika kif
imsemmi fl-Artikolu 5b(2) tar-Regolament (KE) Nru 1217/2009, u l-proceduri ghall-gbir tad-data korrispondenti
huma stabbiliti fl-Annessi IV u VI ta’ dan ir-Regolament.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1185 tal-20 ta’ April 2017 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolamenti (UE) Nru 1307/2013 u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-
Kummissjoni tal-informazzjoni u d-dokumenti u li jemendaw u jhassru diversi Regolamenti tal-Kummissjoni (GU L 171, 4.7.2017,
p. 113).

(®) Ir-Regolament (UE) 2017/2393 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2017 li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1305/2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR), (UE) Nru 1306/2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni, (UE) Nru 1307/2013 li jistabbilixxi regoli ghal
pagamenti diretti lill-bdiewa taht skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni, (UE) Nru 1308/2013 li jistabbilixxi
organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u (UE) Nru 652/2014 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet ghall-gestjoni tan-nefqa
marbuta mal-katina alimentari, mas-sahha tal-annimali u mat-trattament xieraq tal-annimali, u marbuta mas-sahha tal-pjanti u mal-
materjal riproduttiv tal-pjanti (GU L 350, 29.12.2017, p. 15-49).
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Il-koeffi¢jent tal-produzzjoni standard tal-karatteristici differenti ta’ azjenda kif imsemmi fl-Artikolu 5b(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1217/2009 ghandu jigi determinat ghall-varjabbli tal-ghelejjel u tal-bhejjem elenkati fil-Parti B.I
tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament u ghal kull unita geografika msemmija fil-punt 2(b) tal-Anness VI ta’ dan ir-
Regolament.

2. Il-produzzjoni standard totali ta’ azjenda ghandha tinkiseb b'multiplikazzjoni tal-koeffi¢jent tal-produzzjoni
standard ta’ kull varjabbli tal-ghelejjel u tal-bhejjem mal-ghadd ta’ unitajiet korrispondenti.”;

(2) fl-Artikolu 11 jizdied it-tieni paragrafu li gej:

“L-uffic¢ji tal-kontabbilta u d-dipartimenti amministrattivi li jwettqu dmirijiet ta’ ufficji tal-kontabbilta ghandhom
ikunu responsabbli biex il-prospetti tal-biedja jitlestew u jsiru fil-hin halli jkunu jistghu jigu pprezentati mill-agenziji
ta’ kollegament sal-iskadenzi msemmija fl-Artikolu 14(3) u (4) ta’ dan ir-Regolament.”;

(3) fl-Artikolu 13 jizdiedu t-tielet, ir-raba’ u I-hames paragrafi li gejjin:

“l-mizata standard ghandha tikkontribwixxi ghall-ispejjez tat-tlestija tal-prospetti tal-biedja u ghat-titjib fil-hinijiet tat-
twassil tad-data, il-processi, is-sistemi, il-proceduri u l-kwalita generali tal-prospetti tal-biedja, b'mod partikolari mill-
uffic¢ji tal-kontabbilta u mid-dipartimenti amministrattivi li jwettqu dmirijiet ta’ uffic¢ji tal-kontabbilta f'dan ir-rigward.

Il-mizata standard imhallsa lill-Istati Membri ghall-ghadd eligibbli ta’ prospetti tal-biedja kompluti kif xieraq u trasferiti
lill-Kummissjoni ghandha ssir ir-rizorsi tal-Istat Membru u ma mhux aktar tal-Unjoni.

L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli mill-kopertura tal-ispejjez fir-rigward tat-twaqqif u l-operat tal-Kumitat
Nazzjonali, il-Kumitati Regjonali u l-agenziji ta’ kollegament.”;

(4) fl-Artikolu 14(4), l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan li gej:

“4.  Maz-zieda fil-mizata standard skont il-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3 jistghu jigu mizjuda EUR 2 ghas-sena ta’
kontabbilta 2018, EUR 5 ghas-snin ta’ kontabbilta 2019 u 2020, u EUR 10 mis-sena ta’ kontabbilta 2021 'il quddiem,
meta l-Kummissjoni tkun ivverifikat id-data tal-kontabbilta skont il-punt (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 13 ta’ dan
ir-Regolament u din tkun titqies kompluta kif dovut skont l-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru 1217/2009, fil-
mument tal-prezentazzjoni taghha lill-Kummissjoni jew fi Zmien 40 jum tax-xoghol mid-data meta I-Kummissjoni
tkun gharrfet lill-Istat Membru li pprezentaha li d-data tal-kontabbilta pprezentata mhix kompluta kif suppost.”;

(5) L-Annessi [, I, IV, VI u VIIl huma emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu jibda japplika mis-sena ta’ kontabbilta 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Ottubru 2019.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

L-Annessi [, II, IV, VI u VIII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/220 huma emendati kif gej:

(1) fl-Anness I, l-entrati relatati ma¢-Cekja u d-Danimarka huma sostitwiti b’dan li gej:

“I¢-Cekja 15000

Id-Danimarka 250007

(2) fl-Anness II, l-entrati relatati ma¢-Cekja u d-Danimarka huma sostitwiti b’dan li gej:

“745 IC-CEKJA 1282

370 ID-DANIMARKA 16007

(3) L-Anness IV huwa emendat kif gej:
(a) id-definizzjonijiet li gejjin jiddahhlu qabel il-Parti A:
“Japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) Produzzjoni standard (SO) tfisser il-valur standard tal-produzzjoni grossa. L-SO tintuza ghall-
klassifikazzjoni tal-azjendi agrikoli skont it-tipologija tal-azjendi agrikoli tal-Unjoni (li fihom it-tip ta’ biedja hi
ddefinita bl-attivitajiet ewlenin tal-produzzjoni) u ghad-determinazzjoni tad-daqs ekonomiku tal-azjenda
agrikola.

(b) I-koeffi¢jent tal-produzzjoni standard (SOC) tfisser il-valur monetarju medju tal-produzzjoni grossa ta’
kull varjabbli agrikolu msemmi fl-Artikolu 6(1), li jikkorrispondi ghas-sitwazzjoni medja fregjun partikolari,
ghal kull unita tal-produzzjoni. L-SOCs jigu kkalkolati bil-prezz mal-hrug mill-azjenda agrikola, feuro ghal
kull ettaru ta’ ghelejjel jew feuro ghal kull bhima (japplikaw xi eccezzjonijiet ghall-fagqiegh feuro ghal kull
100 m?, ghat-tjur feuro ghal kull 100 tajra u ghan-nahal feuro ghal kull kaxxa tan-nahal). [I-VAT, it-taxxi u s-
sussidji mhumiex inkluzi fil-prezz mal-hrug mill-azjenda agrikola. L-SOCs jigu aggornati mill-inqas kull darba
li jsir stharrig Ewropew dwar l-istruttura tal-azjendi agrikoli.

(¢) L-SO totali ta’ azjenda agrikola tfisser il-multiplikazzjoni tat-total ta’ unitajiet tal-produzzjoni individwali ta’
azjenda specifika mal-SOC rispettiv taghhom.”

(b) Il-Partijiet A u B huma sostitwiti b’dan li gej:

“A. TIPI PARTIKOLARI TA’ SPEC]ALIZZAZZ]ONI TAL-BIEDJA
It-tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja huma ddefiniti b'zewg karatteristici:
(a) In-natura tal-varjabbli kkoncernati

Il-varjabbli jirreferu ghal-lista ta’ varjabbli mistharrga fic-Censiment tal-2020: huma indikati permezz tal-
kodicijiet ipprezentati fit-tabella ta’ korrispondenza fil-Parti B.I ta’ dan l-Anness jew inkella bkodici li
tirraggruppa bosta minn dawk il-varjabbli kif stabbilit fil-Parti B.II ta’ dan [-Anness (!).

(b) I-kundizzjonijiet li jiddeterminaw il-limiti tal-klassi

Jekk ma jkunx indikat mod iehor, dawn il-kundizzjonijiet jigu espressi bhala frazzjonijiet tal-produzzjoni
standard totali tal-azjenda.

II-kundizzjonijiet kollha indikati ghal tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja jridu jintlahqu b'mod
kumulattiv biex l-azjenda tigi kklassifikata taht it-tip partikolari ta’ specjalizzazzjoni tal-biedja relatat.

(") IH-varjabbli SO_CLNDO19 (Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c. (n.e.c. = mhux klassifikati band’ohra), SO_CLNDO037 (Pjanti mahsuda mir-
raba’ fi stadju bikri), SO_CLNDO049 (Art mistrieha), SO_CLNDO073_085 (Gonna kulinarji jew erjas agrikoli uzati (UAA) ohra taht il-
hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi n.e.c.), SO_CLNDO51 (Merghat u ragha, ghajr il-merghat mhux ikkultivati), SO_CLNDO052
(Merghat mhux ikkultivati), SO_CLNDO053 (Bwar permanenti li ma ghadhomx jintuzaw ghal skopijiet ta’ produzzjoni u eligibbli ghall-
pagament tas-sussidji), SO_CLVS001 (Bovini izghar minn sena), SO_CLVS014 (Naghag u mtaten ohra), SO_CLVS017 (Moghoz u
bdabad ohra) u SO_CLVS018 (Qzieqez, b’piz haj ingas minn 20 kg) jintuzaw biss fcerti kundizzjonijiet (ara I-punt 5 tal-Anness VI).



Azjendi spedjalisti — prodotti tal-ghelejjel

Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan I-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spe¢jaliz- Kodici tal-varjabbli u I-kundizzjonijiet
zazzjoni- L o (ref. il-Parti B ta’ dan I-Anness)
Generali Deskrizzjoni | Principali Deskrizzjoni jiet Deskrsllz Hom Deskrizz] ogltal-kalkolu
partiko- $1) (d1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
1 Ghelejjel tal-
ghelieqi spe¢ja-
listi
15 | Cereali specjalisti,
zrieragh taz-zejt u
ghelejjel tal-proteini
151 | Cereali specjalisti Cereali, ghajr ir-ross, P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|P151+P16+SO_CLN-
(ghajr ir-ross), zrie- | zrieragh taz-zejt, legu- D014 > 2/3 D014 >2/3
ragh taz-zejt u ghelej- | mi mnixxfin u ghelejjel
jel tal-proteini tal-proteini > 2/3
152 | Ross spe¢jalist Ross > 2/3 P1>2/3 P15+P16 +SO_CLN-|SO_CLNDO013 > 2/3
D014 >2/3
153 | Cereali, zrieragh taz- | Azjendi lijissodisfawil-| ~P1>2/3  |P15+P16+SO_CLN-
zejt, ghelejjel tal-pro- | kundizzjonijiet C1 u D014 > 2/3
teini u ross ikkombi- | C2, ghajr l-azjendi tal-
nati klassijiet 151 u 152
16 | Tkabbir generali ta’
ghelejjel tal-ghelieqi
161 | Ghelejjel tal-gheruq | Patata, pitrava helwa u P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|P17>2/3
specjalisti ghelejjel ohra tal-ghe- D014 < 2/3
ruq n.e.c. > 2/3
162 | Cereali, zrieragh taz- | Cereali, zrieragh taz- P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|P15 + P16 + SO_CLN-

zejt, u ghelejjel tal-
proteini u ghelejjel tal-
gheruq ikkombinati

zejt, legumi mnixxfin u
ghelejjel tal-proteini
>1/3, U gheruq > 1/3

D014 <23

D014 >1/3UP17
>1/3

8/80¢ 1
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(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

Tipi ta’ biedja

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Specjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni | Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf ot Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (S1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
163 | Hxejjex specjalisti Hxejjex friski (inkluzil-| P1>2/3  |P15+P16+SO_CLN-|SO_CLNDO045 > 2/3
bettieh) u frawli - Ghe- D014 < 2/3
lieqi fil-miftuh > 2/3
164 | Tabakk specjalist Tabakk > 2[3 P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-[SO_CLND032 > 2[3
D014 < 2/3
166 | Ghelejjel tal-ghelieqi | Azjendi lijissodisfawil-| P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-
varji kkombinati kundizzjonijiet C1 u D014 < 2/3
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 161,162,163,
164u165
2 Ortikultura
specjalista
21 | Ortikultura spegjalista
ta’ gewwa
211 |Hxejjex specjalisti ta’ | Hxejjex (inkluz il-bet- P2>2/3 |SO_CLNDO81+SO_-[SO_CLNDO81 > 2/3
gewwa tieh) u frawli taht il- CLNDO082 > 2/3
hgieg jew ghata acces-
sibbli fil-gholi > 2/3
212 | Furiu pjanti orna- | Fjuri u pjanti ornamen- P2>2/3 SO_CLNDO081 +SO_- | SO_CLNDO082 > 2/3

mentali specjalisti ta’
gewwa

tali (ghajr il-mixtliet)
taht il-hgieg jew ghata
accessibbli fil-gholi
>2/[3

CLND082 > 2/3

610C116C
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Specjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni | Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf ot Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (S1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2 (€3)
213 | Ortikultura spe¢jalista | Azjendi li jissodisfaw il-| P2 >2[/3 | SO_CLNDO081 +SO_-
mhallta ta’ gewwa kundizzjonijiet C1 u CLNDO082 > 2/3
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 211 u 212
22 | Ortikultura specjalista
ta’ barra
221 | Hxejjex specjalisti ta” | Hxejjex friski (inkluz il- P2>2/3 SO_CLNDO044 + SO_- | SO_CLND044 > 2/3
barra bettieh) u frawli - Orti- CLNDO046 > 2/3
kultura kummerc¢jali
>2/[3
222 | Furiu pjanti orna- | Fjuri u pjanti ornamen- P2>2/3 SO_CLNDO044 + SO_- | SO_CLNDO046 > 2/3
mentali spe¢jalisti ta’ | tali (ghajr il-mixtliet) CLNDO046 > 2/3
barra >2/[3
223 | Ortikultura mhallta | Azjendi lijissodisfawil-| P2>2/3 |SO_CLNDO044 +SO_-
specjalista ta’ barra | kundizzjonijiet C1 u CLNDO046 > 2/3
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 221 u 222
23 | Ortikultura ohra
231 | Faqqiegh specjalist Faqgiegh > 2/3 P2>2/3 |SO_CLNDO044+SO_-|SO_CLNDO079 > 2/3
CLNDO046 < 2/3U
SO_CLNDO81 + SO -
CLNDO82 < 2/3
232 | Mixtliet specjalisti Mixtliet > 2/3 P2>2/3 SO_CLNDO044 + SO_- | SO_CLNDO070 > 2/3

CLNDO046 < 2/3 U
SO_CLNDO081 +SO -
CLNDO082 < 23

01/80¢ 1

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

610C11°6C



Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Specjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni | Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf ot Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (S1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
233 | Ortikultura varja Azjendi lijissodisfawil-|  P2>2[3  |SO_CLNDO044 + SO_-
kundizzjonijiet C1 u CLNDO046 < 2/3 U
C2, ghajr l-azjendi fil- SO_CLNDO081 +SO_-
klassijiet 231 u 232 CLNDO082 < 2/3
3 Ghelejjel perma-
nenti spe¢jalisti
35 | Dwieli spegjalisti
351 |Inbid ta’ kwalita spec- | Gheneb ghal inbejjed P3>2/3 |SO_CLNDO062 >2/3 |SO_CLND064+SO_C-
jalist b’denominazzjoni ta’ LNDO065 > 2/3
origini protetta (DOP) u
gheneb ghal inbejjed
b'indikazzjoni geogra-
fika protetta (IGP) > 2/3
352 |Inbid spegjalist ghajrl- | Gheneb ghal inbejjed P3>2/3 |SO_CLNDO062>2/3 |SO_CLNDO066 >2/3
inbid ta’ kwalita ohra n.e.c.(minghajr
DPO/IGP) > 2/3
353 | Gheneb tal-mejda Gheneb tal-mejda>2/3| P3>2/3 |SO_CLND062 >2/3 |SO_CLNDO67 >2/3
spegjalist
354 | Dwieli ohrajn Azjendi lijissodisfawil-|  P3>2/3  |SO_CLNDO062 > 2/3
kundizzjonijiet C1 u
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 351, 352 u
353
36  |Frott u frott tac-citru

specjalisti
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Specjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni | Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf ot Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (S1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
361 |Frott specjalist (ghajr | Frott ta’ zoni klimatici P3>2/3 |SO_CLNDO55+SO_-|SO_CLND056_57 +S-
ic-¢itru, il-frott tropi- | moderati u frott artab CLNDO061 > 2/3 O_CLNDO059 > 2/3
kali u subtropikali u I- | (ghajr il-frawli) > 2/3
gwiez)
362 | Frott tac-¢itru spe¢ja- | Frott tac-citru > 23 P3>2/3 SO_CLNDO055 + SO_- | SO_CLNDO061 > 2/3
list CLNDO61 > 2/3
363 | Gwiez spejalist Gwiez > 2[3 P3>2/3 SO_CLNDO055 + SO_- | SO_CLNDO060 > 2/3
CLNDO061 > 2/3
364 | Frott tropikali u sub- | Frott minn zoni klima- P3>2/3 SO_CLNDO055 +SO_- | SO_CLNDO58 > 2/3
tropikali specjalist tici subtropikali u tro- CLNDO061 > 2/3
pikali > 2/3
365 | Frott spegjalist, citru, | Azjendilijissodisfawil-| P3>2/3 |SO_CLNDO55 +SO_-
frott tropikali u sub- | kundizzjonijiet C1 u CLNDO61 > 2/3
tropikali u gwiez: C2, ghajr l-azjendi fil-
produzzjoni mhallta |klassijiet 361, 362, 363
u 364
37 | Zebbug specjalist
370 |Zebbug spegjalist Zebbug > 2[3 P3>2/3 |[SO__CLNDO069 > 2/[3
38 | Ghelejjel permanenti
varji kkombinati
380 |Ghelejjel permanenti | Azjendilijissodisfawil-|  P3 > 2/3

varji kkombinati

kundizzjonijiet C1 u
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 351 sa 370
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Azjendi spedjalisti - Produzzjoni tal-annimali

Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan I-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spegjaliz- Kodici tal-varjabbli u I-kundizzjonijiet
zazzjoni- o o (ref. il-Parti B ta’ dan I-Anness)
Generali Deskrizzjoni Prinéipali Deskrizzjoni jiet Deskrsllz Hom Deskrizz] ogltal-kalkolu
partiko- $1) (d1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
4 Bhejjem li jirghu
specjalisti
45 Trobbija ta’ bhejjem
tal-halib specjalisti
450 |Trobbija ta’ bhejjem |Baqar tal-halib > 3/4 tat- P4>2/3 SO_CLVS009+SO_C-
tal-halib spe¢jalisti | total tal-bhejjem li jir- LVS011>3/4GLUGL
ghu, U bhejjem li jirghu >1/10 P4
> 1/10 tal-bhejjem li
jirghu u tal-foragg
46 | Ifrat specjalisti — trob-
bija u tismin
460 |Ifrat specjalisti — trob- | Il-bovini kollha (jigifieri| P4 >2/3  |P46>2/3 GLU

bija u tismin

bovini izghar minn (1) se-
na, bovini bejn (1) sena u
izghar minn sentejn u bo-
vini ta’ (2) sentejn jew izjed
(bovini rgiel, erieh, bagar
tal-halib, bagar mhux tal-
halib u bufli baqar))

> 2/3 tal-bhejjem li jirghu,
U baqar tal-halib < 1/10
tal-bhejjem li jirghu U
bhejjem lijirghu > 1/10 tal-
bhejjem i jirghu u tal-fo-
ragg

SO_CLVS009+SO_C-
LVSO11 < 1/10 GLU
GL>1/10 P4
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(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

Tipi ta’ biedja

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
47 Ifrat — tal-halib, tat-
trobbija u tat-tismin
ikkombinati
470  |Ifrat - tal-halib, tat- | Il-bovini kollha > 2/3 P4>2/3 |P46>2/3GLU
trobbija u tat-tismin | tal-bhejjem li jirghu U SO_CLVS009+SO_C-
ikkombinati baqar tal-halib > 1/10 LVSO11 > 1/10 GLU
tal-bhejjem li jirghu U GL > 1/10 P4; ghajr I-
bhejjem lijirghu>1/10 450
tal-bhejjem li jirghu u
tal-foragg; ghajr l-az-
jendi tal-klassi 450
48 | Naghag u mtaten,
moghoz bdabad, u
bhejjem ohra li jirghu
481 |Naghag u mtaten Naghag u mtaten > 2/3 P4>2[3 | Azjendilijissodisfaw |SO_CLVS012>2/3 GL
specjalisti tal-bhejjem li jirghu, U il-kundizzjoni C1, UGL>1/10 P4
bhejjem lijirghu>1/10 ghajr l-azjendi fil-
tal-bhejjem li jirghu u klassijiet 450, 460 u
tal-foragg 470
482 |Naghag, imtaten u II-bovini kollha > 1/3 P4>2[3 |Azjendilijissodisfaw |P46 >1/3 GLU

ifrat ikkombinati

tal-bhejjem li jirghu, U
naghag u mtaten > 1/3
tal-bhejjem li jirghu, U

bhejjem lijirghu>1/10

tal-bhejjem li jirghu u
tal-foragg

il-kundizzjoni C1,
ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 450, 460 u
470

SO_CLVS012>1/3 GL
UGL>1/10 P4
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Prin¢ipali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olr;lltal—kalkolu
partiko- (1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
483  |Moghoz u bdabad Moghozubdabad >2/3| P4>2[3 |Azjendilijissodisfaw |SO_CLVS015>2/3 GL
specjalisti tal-bhejjem li jirghu, U il-kundizzjoni C1, UGL>1/10 P4
bhejjem lijirghu>1/10 ghajr l-azjendi fil-
tal-bhejjem li jirghu u klassijiet 450, 460 u
tal-foragg 470
484  |Bhejjem varji li jirghu | Azjendi lijissodisfaw il-| P4 >2[3 | Azjendi li jissodisfaw
kundizzjonijiet C1 u il-kundizzjoni C1,
C2, ghajr l-azjendi fil- ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 481, 482 u klassijiet 450, 460 u
483 470
5 Granivori specja-
listi
51  |Hniezer specjalisti
511 |Trobbija tal-hniezer | Hniezer nisa tat- P5>2/3 |P51>2[3 SO_CLVS019 > 2/3
specjalisti tghammir > 2/3
512 | Tismin tal-hniezer Qziegez u hniezer oh- P5>2/3 P51>2/3 SO_CLVS018 +SO_C-
specjalisti rajn > 2/3 LVS020 > 2/3
513 | Trobbija u tismin tal- | Azjendi lijissodisfawil-| P5>2/3 |P51>2/3
hniezer ikkombinati | kundizzjonijiet C1 u
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 511 u 512
52 |Pollam spegjalist
521 | Tigieg tal-bajd specja- | Tigieg tal-bajd > 2/3 P5>2/3 |P52>2/3 SO_CLVS022 > 2[3
listi

610C116C

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

S1/80¢ 1



Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja

JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olglltal—kalkolu
partiko- (1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
522 |Laham tal-pollam Tigieg tas-simna u pol- P5>2/3 |P52>2/3 SO_CLVS021 + SO_C-
spegjalist lam iehor > 2/3 LVS023 > 2/3
523 | Tigiegtal-bajdulaham | Azjendi li jissodisfaw il-| P5>2/3 |P52>2/3
tal-pollam ikkombi- | kundizzjonijiet C1 u
nati C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 521 u 522
53  |Granivori varji kkom-
binati
530 | Granivori varji kkom- | Azjendi li jissodisfaw il-| ~ P5 > 2/3

binati

kundizzjonijiet C1 u
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 511 sa 523
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Azjendi mhallta

Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan I-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spegjaliz- Kodici tal-varjabbli u I-kundizzjonijiet
zazzjoni- o o (ref. il-Parti B ta’ dan I-Anness)
Generali Deskrizzjoni Prinéipali Deskrizzjoni jiet Deskrsllz Hom Deskrizz] ogltal-kalkolu
partiko- $1) (d1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
6 Tkabbir tal-ghelej-
jel imhallta
61 | Tkabbir tal-ghelejjel
imhallta
611 | Ortikultura u ghelejjel | Ortikultura > 1/3 U (P1+P2+P3) [P2>1/3UP3>1/3
permanenti kkombi- | ghelejjel permanenti > 2/3 UP1
nati >1/3 2/3UP2
<ﬂ3UP3
<2/3
612 | Ghelejjel tal-ghelieqi u | Tkabbir generali tal- (P1+P2+P3) |P1>1/3UP2>1/3
ortikultura kkombi- | ghelejjel > 1/3 U orti- 2/3UP1
nati kultura > 1/3 <2/3UP2
<2/3UP3
<2/3
613 | Ghelejjel tal-ghelieqi u | Tkabbir generali tal- (P1 +P2+P3) [P1>1/3U
dwieli kkombinati ghele jjel > 1/3 Udwieli | > 2/3 UP1 |SO_CLNDO062>1/3
>1/3 2/3UP2
<ﬂ3UP3
<2/3
614 | Ghelejjel tal-ghelieqi u | Ghelejjel generali > 1/3 | (P1 + P2 +P3) |P1>1/3UP3>1/3U
ghelejjel permanenti | U ghelejjel permanenti 2/3UP1 |SO_CLNDO62 < 1/3
kkombinati >1/3 U dwieli < 1/3 2/3UP2
<2/3UP3
<2/3
615 | Ghelejjel imhallta, - | Tkabbir generali tal- (P1+P2+P3) |P1>1/3UP2=<1/3U
aktar ghelejjel tal- ghelejjel > 1/3, Ul-ebda| > 2/3 UPl |P3<1/3
ghelieqi attivita ohra > 1/3 2/3UP2
<ﬂ3UP3
<2/3
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja

JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Principali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olr;lltal—kalkolu
partiko- (81) (1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
616 | Tkabbirimhallatichor | Azjendi li jissodisfaw il- | (P1 + P2 + P3)
tal-ghelejjel kundizzjonijiet C1 u >2/3UP1
C2, ghajr l-azjendi fil- <2/3UP2
klassijiet 611,612,613, <2/3UP3
614u615 <2/3
7 Bhejjem imhallta
73 Bhejjem imhallta, 1-
aktar bhejjem li jirghu
731 Bhejjem imhallta, - | Bovini tal-halib > 1/3 |P4+P5>2/3U|P4 >P5 P45>1/3GLU
aktar tal-halib tal-bhejjem li jirghu U | P4 < 2/3; P5 SO_CLVS009 + SO_C-
baqar tal-halib > 1/2 tal- <2/3 LVS011 > 1/2 P45
bovini tal-halib
732 |Bhejjem imhallta, I- | Azjendi li jissodisfaw il- | P4 + P5>2/3 U | P4 > P5
aktar bhejjem li jirghu | kundizzjonijiet Clu | P4 < 2/3 UP5
li mhumiex tal-halib | C2, ghajr l-azjendi fil- <2/3
klassi 731
74 | Bhejjem imhallta, 1-
aktar granivori
741  |Bhejjem imhallta: gra- | Bovini, tal-halib > 1/3 |P4+P5>2/3U|P4 < P5 P45>1/3 GLUP5
nivori u tal-halib tal-bhejjem li jirghu U | P4 < 2/3UP5 >1/3U
granivori > 1/3 U baqgar <2/3 SO_CLVS009 + SO_C-

tal-halib > 1/2 tal-bovi-
ni, tal-halib

LVSO11 > 1/2 P45

81/80¢ 1
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Prin¢ipali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olr;lltal—kalkolu
partiko- (1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2 (€3)
742 | Bhejjem imhallta: gra- | Azjendi li jissodisfaw il- | P4 + P5>2/3U | P4 < P5
nivori, u bhejjem li | kundizzjonijiet C1 u P4<2/3UP5
jirghu li mhumiex tal- | C2, ghajr l-azjendi fil- <2/3
halib klassi 741
8 Ghelejjel imhallta
— bhejjem
83 | Ghelejjel tal-ghelieqi —
bhejjem li jirghu
kkombinati

831

832

833

Ghelejjel tal-ghelieqi
kkombinati mal-bhej-
jem tal-halib

Bhejjem tal-halib ik-
kombinati mal-ghe-

lejjel tal-ghelieqi

Ghelejjel tal-ghelieqi
kkombinati mal-bhej-
jem li jirghu li mhu-
miex tal-halib

Bovini, tal-halib > 1/3
tal-bhejjem li jirghu U
baqar tal-halib + bufli
baqar > 1/2 tal-bovini,
tal-halib U bovini, tal-
halib < tkabbir generali
tal-ghelejjel

Bovini, tal-halib > 1/3
tal-bhejjem li jirghu U
baqar tal-halib + bufli
baqar > 1/2 tal-bovini
tal-halib U bovini tal-
halib > tkabbir generali
tal-ghelejjel

Tkabbir generali tal-
ghelejjel > bhejjem li
jirghu u foragg, ghajr 1-
azjendi tal-klassi 831

Azjendi mhux
inkluzi fil-klas-
sijiet 151 sa
7421999

Azjendi mhux
inkluzi fil-klas-
sijiet 151 sa
7421999

Azjendi mhux
inkluzi fil-klas-
sijiet 151 sa
7421999

P1>1/3UP4>1/3

P1>1/3UP4>1/3

P1>1/3UP4>1/3

P45>1/3GLU
SO_CLVS009 + SO_C-
LVS011>1/2P45U
P45 <P1

P45>1/3GLU
SO_CLVS009 + SO_C-
LVS011>1/2P45U
P45 =P1

P1 > P4; ghajr1-831
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Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan l-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ specjalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spedjaliz- Kodici tal-varjabbli u l-kundizzjonijiet
zazzjoni- T T (ref. il-Parti B ta’ dan 1-Anness)
Generali Deskrizzjoni Prin¢ipali Deskrizzjoni jiet DeSkrslf zont Deskrizzj olr;lltal—kalkolu
partiko- (1) (D1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2 (€3)
834 | Bhejjem li jirghu li Azjendi li jissodisfaw il- | Azjendi mhux |P1>1/3 UP4>1/3
mhumiex tal-halib ik- | kundizzjonijiet C1 u | inkluzi fil-klas-
kombinati mal-ghe- | C2, ghajr l-azjendi fil- | sijiet 151 sa
lejjel tal-ghelieqi klassijiet 831, 832 u 7421999
833
84 | Ghelejjel u bhejjem
varji kkombinati
841 | Ghelejjel tal-ghelieqi u | Tkabbir generali tal- Azjendi mhux | Azjendi li jissodisfaw |P1>1/3 UP5 > 1/3
granivori kkombinati | ghelejjel > 1/3 U grani- | inkluzi fil-klas- | il-kundizzjoni C1,
vori > 1/3 sijiet 151 sa | ghajr l-azjend;i fil-
7421999 |Kklassijiet 831, 832,
833 u 834
842 | Ghelejjel permanenti | Ghelejjel permanenti | Azjendi mhux | Azjendi li jissodisfaw |P3>1/3UP4>1/3
u bhejjem li jirghu >1/3 Ubhejjem lijirghu | inkluzi fil-klas- | il-kundizzjoni C1,
kkombinati u foragg > 1/3 sijiet 151 sa | ghajr l-azjendi fil-
7421999 |klassijiet 831, 832,
833u 834
843 | Trobbija tan-nahal Nahal > 2/3 Azjendi mhux | Azjendi li jissodisfaw | SO_CLVS030 > 2/3
inkluzi fil-klas- | il-kundizzjoni C1,
sijiet 151 sa | ghajr l-azjendi fil-
7421999 |klassijiet 831, 832,
8331834
844 | Ghelejjel imhalltau | Azjendi li jissodisfaw il- | Azjendi mhux | Azjendi li jissodisfaw

bhejjem varji

kundizzjonijiet C1 u
C2, ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 841, 842 u
843

inkluzi fil-klas-
sijiet 151 sa
7421999

il-kundizzjoni C1,
ghajr l-azjendi fil-
klassijiet 831, 832,
833 u 834
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Azjendi mhux ikklassifikati

Tipi ta’ biedja

(*biex ikunu jistghu jinqraw aktar facilment, is-sitt kolonni ta’ taht din l-intestatura gew riprodotti fil-Parti C ta’

dan I-Anness)

Metodi ghall-kalkolu ta’ tipi partikolari ta’ spe¢jalizzazzjonijiet tal-biedja
JEKK (C1) U (C2) U (C3), ALLURA (S1)

Spegjaliz- Kodici tal-varjabbli u I-kundizzjonijiet
) zazzjoni- Deskrizzioni (ref. il-Parti B ta’ dan I-Anness)
Generali Deskrizzjoni Principali Deskrizzjoni jiet S1 ) Deskrizzjoni tal-kalkolu
partiko- $1) Kundizzjoni 1 Kundizzjoni 2 Kundizzjoni 3
lari (€1) (€2) (€3)
9 Azjendi mhux
ikklassifikati
99 | Azjendi mhux ikklas-
sifikati
999 | Azjendi mhux ikklas- | SO totali = 0
sifikati
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B. TABELLA TA’ KORRISPONDENZA U KODICIJIET TAR-RAGGRUPPAMENT

. Korrispondenza bejn l-intestaturi tal-istharrig tal-Unjoni tal-2020 dwar l-istatistika tal-biedja integrata (“IFS 2020”) kif imsemmi fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2018/1874, l-intestaturi li jridu jingabru ghall-SOC 2017 u l-prospett tal-biedja tal-FADN

Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

IFS 2020 (ir-Regolament ta’

Prospett tal-biedja tal-FADN

Kodici tal-IFS Implimentazzjzoonli 2;al—Kummissjoni (UE) Kodi¢i SOC Intestatura SOC ghall-2017 (-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)
[1874)
L. Ghelejjel
CLND004 Qamh komuni u spelt SOC_CLND004 Qamh komuni u spelt 10110. Qamh komuni u spelt
CLNDO0O05 Qamh durum SOC_CLNDO005 Qambh durum 10120. Qamh durum
CLNDO006 Segala u tahlitiet ta’ cereali tax-xitwa | SOC_CLNDO0O06 Segala u tahlitiet ta’ ¢ereali tax-xitwa | 10130. Segala u tahlitiet ta’ cereali tax-
(maslin) (maslin) xitwa (maslin)
CLNDO007 Xghir SOC_CLNDO007 Xghir 10140. Xghir
CLNDO0O08 Hafur u tahlitiet ta’ cereali tar-rebbie- | SOC_CLNDO008 Hafur u tahlitiet ta’ cereali tar-rebbie- | 10150. Hafur u tahlitiet ta’ cereali tar-
gha (hbub imhallta ghajr il-maslin) gha (hbub imhallta ghajr il-maslin) rebbiegha (hbub imhallta ghajr
il-maslin)
CLNDO009 Zerriegha tal-qamhirrum u tahlita ta¢- | SOC_CLND009 Zerriegha tal-qamhirrum u tahlita ta¢- | 10160. Zerriegha tal-qamhirrum u
cifciegha tal-gamhirrum cif¢iegha tal-qamhirrum tahlita tac-cif¢iegha tal-qam-
hirrum
CLNDO10 Tritikal SOC_CLNDO010_011_012 Tritikal, sorgu u cereali ohra n.e.c. 10190. Tritikal, sorgu u cereali ohran.e.
CLNDO11 Sorgu (gamh Saracin, millieg, skalora, ec¢.) c. (qamh Sara¢in, millieg, ska-
CLNDO012 Cereali ohra mhux ikklassifikati band'ohra lora, ecc.)
(qamh Saracin, millieg, skalora, ecc.) T
CLNDO13 Ross SOC_CLNDO013 Ross 10170. Ross
CLNDO14 Bus u hemes imnixxfa u ghelejjel li fi- | SOC_CLNDO014 Bus u hemes imnixxfa u ghelejjel li fi- | 10210. Pizelli tal-ghalqa, fazola u lupin helu
hom il-proteini ghall-produzzjoni tal- hom il-proteini ghall-produzzjoni tal- | 10220. Ghads, ¢iéri u gulbiena
hbub (inkluz zerriegha u tahlitiet ta’ hbub (inkluz zerriegha u tahlitiet ta” | 10290- Ghelejjel ohra tal-proteini
cereali u bus u hemes) cereali u bus u hemes)
CLNDO15 Pizelli tal-ghalqa, fazola u lupin helu | SOC_CLNDO15 Pizelli tal-ghalqa, fazola u lupin helu | 10210. Pizelli tal-ghalqa, fazola u lupin
helu
CLNDO17 Patata (inkluz patata taz-zrigh) SOC_CLNDO17 Patata (inkluz patata taz-zrigh) 10300. Patata (inkluz patata bikrija u

patata taz-zrigh)
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Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

IFS 2020 (ir-Regolament ta’

Prospett tal-biedja tal-FADN

Kodici tal-IFS Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Kodici SOC Intestatura SOC ghall-2017 (-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)
2018/1874)

CLNDO18 Pitrava helwa (ghajr iz-Zerriegha) SOC_CLNDO018 Pitrava helwa (ghajr iz-zerriegha) 10400. Pitrava helwa (ghajr iz-Zerrie-
gha)

CLNDO019 Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c. SOC_CLNDO19 Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c. 10500. Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c.

CLNDO022 Kolza u zrieragh tal-kolza tan-nevew |SOC_CLND022 Kolza u zrieragh tal-kolza tan-nevew | 10604. Kolza u Zrieragh tal-kolza tan-
nevew

CLND023 Zetriegha tal-girasol SOC_CLND023 Zerriegha tal-girasol 10605. Zerriegha tal-girasol

CLNDO024 Sojja SOC_CLNDO024 Sojja 10606. Sojja

CLNDO025 Zerriegha tal-kittien (kittien ghaz-zejt) | SOC_CLND025 Zerriegha tal-kittien (kittien ghaz-zejt) | 10607. Zerriegha tal-kittien (kittien

ghaz-zejt)
CLNDO026 Ghelejjel ohra taz-zrieragh taz-zejt n.e. | SOC_CLND026 Ghelejjel ohra taz-zrieragh taz-zejt n.e. | 10608. Ghelejjel ohrajn taz-zrieragh
C. C. taz-zejt n.e.c.

CLNDO028 Fibra tal-kittien SOC_CLNDO028 Fibra tal-kittien 10609. Fibra tal-kittien

CLNDO029 Qanneb SOC_CLNDO029 Qanneb 10610. Qanneb

CLNDO030 Qoton SOC_CLNDO030 Qoton 10603. Qoton

CLNDO031 Ghelejjel tal-fibra ohra n.e.c. SOC_CLNDO031 Ghelejjel tal-fibra ohra n.e.c. 10611. Ghelejjel tal-fibra ohra n.e.c.

CLNDO032 Tabakk SOC_CLNDO032 Tabakk 10601. Tabakk

CLNDO033 Hops SOC_CLNDO033 Hops 10602. Hops

CLNDO034 Pjanti aromatici, medicinali u kulinarji | SOC_CLNDO34 Pjanti aromatici, medicinali u kulinarji | 10612. Pjanti aromatici, medicinali u
kulinarji

CLNDO35 Ghelejjel ghall—energija n.e.c. SOC_CLNDO035 036 Ghe]ejjel ghal]_energija u industrijah 10613. Kannamieli

CLNDO036 Ghelejjel industrijali ohrajn n.e.c. ohrajn n.e.c. 10690. Ghelejjel ghall-energija u industrijali

ohrajn n.e.c.

CLNDO37 Pjanti mahsuda mir-raba’ fi stadju bikri | SOC_CLNDO037 Pjanti mahsuda mir-raba’ fi stadju bikri

CLNDO038 Hxejjex u merghat temporanji SOC_CLNDO38 Hxejjex u merghat temporanji 10910. Hxejjex u merghat temporanji

CLNDO039 Pjanti leguminuzi mahsuda fi stadju | SOC_CLNDO039 Pjanti leguminuzi mahsuda fi stadju | 10922. Pjanti leguminuzi mahsuda fi

bikri bikri stadju bikri
CLNDO040 Qambhirrum ahdar SOC_CLNDO040 Qambhirrum ahdar 10921. Qamhirrum ahdar
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Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

IFS 2020 (ir-Regolament ta’

Prospett tal-biedja tal-FADN

Kodici tal-IFS Implimentazzjz%nli ;;/1%-515(;1‘1‘1)1missj0ni (UE) Kodici SOC Intestatura SOC ghall-2017 (I-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)
CLNDO041 Cereali ohra mahsuda fi stadju bikri | SOC_CLNDO041_042 Pjanti u ¢ereali ohra (ghajr il-qamhir- | 10923. Pjanti u cereali ohra (ghajr il-
CLNDO42 (ghajr il-qamhirrum ahdar) Pjanti ohra rum) mahsuda fi stadju bikri n.e.c. qamhirrum ahdar) mahsuda fi

mahsuda mir-raba’ fi stadju bikri n.e.c. stadju bikri n.e.c.
CLNDO043 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli | SOC_CLND043 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli
— imkabbrin barra
CLNDO044 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli | SOC_CLND044 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli | 10712. Hxejjex friski (inkluz il-bettieh)
- Ortikultura kummer¢jali - Ortikultura kummer¢jali u frawli - Ortikultura kum-
merdjali
CLNDO045 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli | SOC_CLNDO045 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli | 10711. Hxejjex friski (inkluz il-bettieh)
- Ghelieqi fil-miftuh - Ghelieqi fil-miftuh u frawli - Ghelieqi fil-miftuh
CLNDO046 Fjuri u pjanti ornamentali (ghajril- | SOC_CLNDO046 Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il- | 10810. Fjuriu pjanti ornamentali (ghajr
mixtliet) mixtliet) - imkabbrin barra il-mixtliet)
CLNDO047 Zrieragh u nebbieta SOC_CLND047 Zrieragh u nebbieta 11000. Zrieragh u nebbieta mir-raba’
CLND048 Ghelejjel ohra mir-raba’ n.e.c. SOC_CLND048_083 Ghelejjel ohra mir-raba’ n.e.c. inkluz | 11100. Ghelejjel ohra mir-raba’ n.e.c.
CLNDO83 Ghelejjel ohra mir-raba’ taht il-hgieg jew dawk tahtil-hgieg jew ghata a¢cessibbli inkluz dawk taht il-hgieg jew
ghata accessibbli fil-gholi fil-gholi ghata accessibbli fil-gholi
CLNDO049 Art mistrieha SOC_CLNDO049 Art mistrieha 11200. Art mistrieha
CLNDO050 Bwar permanenti SOC_CLNDO050 Bwar permanenti
CLNDO51 Merghat u ragha, ghajr il-merghat SOC_CLNDO51 Merghat u ragha, ghajr il-merghat 30100. Merghat u ragha, ghajr il-mer-
mhux ikkultivati mhux ikkultivati ghat mhux ikkultivati
CLNDO052 Merghat mhux ikkultivati SOC_CLNDO052 Merghat mhux ikkultivati 30200. Merghat mhux ikkultivati
CLNDO53 Bwar permanenti li ma ghadhomx SOC_CLNDO053 Bwar permanenti li ma ghadhomx 30300. Bwar permanenti li ma ghad-
jintuzaw ghal skopijiet ta’ produzzjoni jintuzaw ghal skopijiet ta’ produzzjoni homx jintuzaw ghal skopijiet
u eligibbli ghall-hlas tas-sussidji u eligibbli ghall-hlas tas-sussidji ta’ produzzjoni u eligibbli
ghall-hlas tas-sussidji
CLNDO55 Frott, frott artab u gwiez (ghajr il-frott | SOC_CLNDO55 Frott, frott artab u gwiez (ghajr il-frott

tac-¢itru, I-gheneb u I-frawli)

tac-citru, 1-gheneb u I-frawli)

¥7/80¢ 1

[N ]

eadoumy 1uofun-[ey ey [euInn-|

610C11°6C



Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

Kodici tal-IFS

IFS 2020 (ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018/1874)

Kodici SOC

Intestatura SOC ghall-2017

Prospett tal-biedja tal-FADN
(I-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)

SOC_CLNDO056_057

Frott ta’ zoni klimati¢i moderati

CLNDO056 Frott taz-zerriegha SOC_CLNDO056 Frott taz-zerriegha 40101. Frott taz-zerriegha
CLNDO57 Frott tal-ghadma SOC_CLNDO057 Frott tal-ghadma 40102. Frott tal-ghadma
CLNDO58 Frott minn zoni klimatici subtropikali | SOC_CLNDO058 Frott minn zoni klimatici subtropikali | 40115. Frott minn Zoni klimatici sub-
u tropikali u tropikali tropikali u tropikali
CLNDO059 Frott artab (ghajr il-frawli) SOC_CLNDO059 Frott artab (ghajr il-frawli) 40120. Frott artab (ghajr il-frawli)
CLND060 Gwiez SOC_CLNDO060 Gwiez 40130. Gwiez
CLNDO61 Frott tac-citru SOC_CLNDO61 Frott tac-cCitru 40200. Frott tac-citru
CLNDO062 Gheneb SOC_CLNDO062 Gheneb
CLNDO063 Gheneb ghall-inbid SOC_CLNDO063 Gheneb ghall-inbid
CLNDO64 Gheneb ghall-inbid b’denominazzjoni | SOC_CLNDO064 Gheneb ghall-inbid b’denominazzjoni | 40411. Inbid b’denominazzjoni ta’
ta’ origini protetta (DOP) ta’ origini protetta (DOP) origini protetta (DOP) 40451.
Gheneb ghall-inbid b’'denomi-
nazzjoni ta’ origini protetta
(DOP)
CLNDO65 Gheneb ghall-inbid b'indikazzjoni SOC_CLNDO065 Gheneb ghall-inbid b'indikazzjoni 40412. Inbid b'indikazzjoni geografika pro-
geografika protetta (IGP) geografika protetta (IGP) tetta (IGP)
40452. Gheneb ghall-inbid bindikazzjoni
geografika protetta (IGP)
CLNDO066 Gheneb ghal inbejjed ohra n.e.c. SOC_CLNDO066 Gheneb ghal inbejjed ohra n.e.c. 40420. Inbejjed ohra
(minghajr DOP/IGP) (minghajr DOP/IGP) 40460. Gheneb ghal inbejjed ohra
CLNDO067 Gheneb tal-mejda SOC_CLNDO067 Gheneb tal-mejda 40430. Gheneb tal-mejda
CLNDO068 Gheneb ghaz-zbib SOC_CLNDO068 Gheneb ghaz-zbib 40440. Gheneb ghaz-zbib
CLND069 Zebbug SOC_CLNDO069 Zebbug

SOC_CLNDO069 A

Li normalment jipproducu zebbug tal-
mejda

40310. Zebbug tal-mejda
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Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

Kodici tal-IFS

IFS 2020 (ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018/1874)

Kodici SOC

Intestatura SOC ghall-2017

Prospett tal-biedja tal-FADN
(I-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)

SOC_CLND069B

Li normalment jipproduc¢u zebbug
ghall-produzzjoni taz-zejt

40320. Zebbug ghall-produzzjoni taz-
zejt (mibjugh fghamla ta’ frott)
40330. Zejt taz-zebbuga

CLNDO070 Mixtliet SOC_CLNDO070 Mixtliet 40500. Mixtliet

CLNDO071 Ghelejjel permanenti ohra inkluz ghe- | SOC_CLNDO071 Ghelejjel permanenti ohra 40600. Ghelejjel permanenti ohra
lejjel permanenti ohra ghall-konsum
mill-bniedem

CLNDO072 Sigar tal-Milied SOC_CLNDO072 Sigar tal-Milied 40610. Sigar tal-Milied

CLND073 Gonna kulinarji SOC_CLND073_085 Gonna kulinarji jew erjas agrikoli uzati | 20000. Gonna kulinarji

CLNDO85 Erjas agrikoli uzati (UAA) ohra taht il-hgieg (UAA) ohra taht il-hgieg jew ghata a¢-
jew ghata accessibbli fil-gholi n.e.c. cessibbli fil-gholi n.e.c.

CLNDO079 Faqgiegh ikkultivat SOC_CLNDO079 Faqqiegh ikkultivat 60000. Faqqiegh ikkultivat

CLNDO081 Hxejjex (inkluz bettieh) u frawli taht il- | SOC_CLNDO081 Hxejjex (inkluz bettieh) u frawli taht il- | 10720. Hxejjex (inkluz bettieh) u frawli
hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi taht il-hgieg jew ghata acces-

sibbli fil-gholi

CLNDO082 Fjuri u pjanti ornamentali (ghajril- | SOC_CLND082 Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il- | 10820. Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr
mixtliet) taht il-hgieg jew ghata acces- mixtliet) taht il-hgieg jew ghata acces- il-mixtliet) taht il-hgieg jew
sibbli fil-gholi sibbli fil-gholi ghata accessibbli fil-gholi

CLNDO084 Ghelejjel permanenti taht il-hgieg jew | SOC_CLND084 Ghelejjel permanenti taht il-hgieg jew | 40700. Ghelejjel permanenti taht il-
ghata accessibbli fil-gholi ghata accessibbli fil-gholi hgieg jew ghata accessibbli fil-

gholi
II. Bhejjem

CLVS001 Bovini izghar minn (1) sena SOC_CLVS001 Bovini izghar minn (1) sena 210. Bovini izghar minn (1) sena

CLVS003 Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn SOC_CLVS003 Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn 220. Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn
sentejn sentejn sentejn

CLVS004 Erieh ta’ sena u izghar minn sentejn | SOC_CLVS004 Erieh ta’ sena u izghar minn sentejn | 230. Erieh ta’ sena u izghar minn sen-

tejn
CLVS005 Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed SOC_CLVS005 Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed 240. Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed
CLVS007 Erieh ta’ sentejn jew izjed SOC_CLVS007 Erich ta’ sentejn jew izjed 251. Erieh tat-tghammir

252. Erieh tat-tismin
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Intestaturi ekwivalenti ghall-applikazzjoni tal-SOCs

IFS 2020 (ir-Regolament ta’

Prospett tal-biedja tal-FADN

Kodici tal-IFS Implimentazzjz%nli ;al-Kummissjoni (UE) Kodici SOC Intestatura SOC ghall-2017 (-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament)
[1874)
CLVS008 Baqar SOC_CLVS008 Baqar
CLVS009 Baqar tal-halib SOC_CLVS009 Bagar tal-halib 261. Baqar tal-halib
CLVS010 Baqar mhux tal-halib SOC_CLVS010 Bagar mhux tal-halib 269. Baqar mhux tal-halib
CLVSO011 Bufli baqar SOC_CLVS011 Bufli bagar 262. Bufli baqar tal-halib
CLVS012 Naghag u mtaten (ta’ kull eta) SOC_CLVS012 Naghag u mtaten (ta’ kull eta)
CLVS013 Naghag tat-tghammir SOC_CLVS013 Naghag tat-tghammir 311. Naghag tat-tghammir
CLVS014 Naghag u mtaten ohra SOC_CLVS014 Naghag u mtaten ohra 319. Naghag u mtaten ohra
CLVS015 Moghoz u bdabad (ta’ kull eta) SOC_CLVS015 Moghoz u bdabad (ta’ kull eta)
CLVS016 Moghoz tat-tghammir SOC_CLVSO016 Moghoz tat-tghammir 321. Moghoz tat-tghammir
CLVS017 Moghoz u bdabad ohra SOC_CLVS017 Moghoz u bdabad ohra 329. Moghoz u bdabad ohra
CLVS018 Qziegez, b’piz haj inqas minn 20 kg | SOC_CLVS018 Qziegez, b'piz haj inqas minn 20 kg | 410. Qoiiliqei, b’piz haj inqas minn
20kg

CLVS019 Hniezer nisa tat-tghammir, b’piz haj ta’ | SOC_CLVS019 Hniezer nisa tat-tghammir, b’piz haj ta’ | 420. Hniezer nisa tat-tghammir, b’piz

50 kg jew aktar 50 kg jew aktar haj ta’ 50 kg jew aktar
CLVS020 Hniezer ohra SOC_CLVS020 Hniezer ohra 491. Hniezer tat-tismin

499. Hniezer ohra

CLVS021 Tigieg tas-simna SOC_CLVS021 Tigieg tas-simna 510. Pollam - tigieg tas-simna
CLVS022 Tigieg tal-bajd SOC_CLVS022 Tigieg tal-bajd 520. Tigieg tal-bajd
CLVS023 Pollam iehor SOC_CLVS023 Pollam iehor 530. Pollam iehor
CLVS029 Fenkiet tat-tghammir SOC_CLVS029 Fenkiet tat-tghammir 610. Fenkiet tat-tghammir
CLVS030 Nahal SOC_CLVS030 Nahal 700. Nahal
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L 308/28 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2019

. Kodicijiet li jirraggruppaw diversi varjabbli inkluzi fI-[FS 2020:

P45. Bovini, tal-halib = SO_CLVS001 (Bovini izghar minn (1) sena) + SO_CLVS004 (Erieh ta’ sena (1) u izghar
minn sentejn) + SO_CLVS007 (Erieh ta’ sentejn jew izjed) + SO_CLVS009 (Baqar tal-halib) + SO_CLVS011
(Bufli baqar)

P46. Bovini = P45 (Bovini, tal-halib) + SO_CLVS003 (Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn sentejn) + SO_CLVS005
(Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed) + SO_CLVS010 (Bagar mhux tal-halib)

GL  Bhejjem li jirghu = P46 (Bovini) + SO_CLVS013 (Naghag tat-tghammir) + SO_CLVS014 (Naghag u mtaten
ohra) + SO_CLVS016 (Moghoz tat-tghammir) + SO_CLVS017 (Moghoz u bdabad ohra)

Jekk GL = 0 ALLURA

FCP1 Foragg ghall-bejgh = SO_CLNDO19 (Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c.) + SO_CLNDO037 (Pjanti
mahsuda mir-raba’ fi stadju bikri) + SO_CLNDO51 (Merghat u ragha, ghajr il-merghat mhux
ikkultivati) + SO_CLNDO052 (Merghat mhux ikkultivati)

KIF UKOLL
FCP4 Foragg ghall-bhejjem li jirghu = 0
KIF UKOLL

P17 Gheruq = SO_CLNDO17 (Patata (inkluz patata taz-zrigh)) + SO_CLNDO18 (Pitrava helwa (ghajr
iz-zerriegha)) + SO_CLNDO19 (Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c)

Jekk GL > 0 ALLURA
FCP1 Foragg ghall-bejgh = 0
KIF UKOLL

FCP4 Foragg ghall-bhejjem li jirghu = SO_CLNDO019 (Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c.) + SO_CLNDO037
(Pjanti mahsuda mir-raba’ fi stadju bikri)) + SO_CLNDO51 (Merghat u ragha, ghajr il-merghat
mhux ikkultivati) + SO_CLNDO52 (Merghat mhux ikkultivati)

KIF UKOLL

P17 Gheruq = SO_CLNDO17 (Patata (inkluz patata taz-zrigh)) + SO_CLNDO18 (Pitrava helwa (ghajr
iz-zerriegha))

P151. Cereali ghajr irross = SO_CLND004 (Qamh komuni u spel) + SO_CLND0O05 (Qamh
durum) + SO_CLNDOO6 (Segala u tahlitiet ta’ cereali tax-xitwa (maslin)) + SO_CLNDO0O7
(Xghir) + SO_CLNDO0O8 (Hafur u tahlitiet ta’ cereali tar-rebbiegha (hbub imhallta ghajr il-
maslin))  +  SO_CLND009  (Zerriegha  tal-qamhirrum v tahlita  taé-¢if¢iegha  tal-
gamhirrum) + SO_CLNDO010_011_012 (Tritikal, sorgu u cereali ohra n.e.c. (qamh Saracin, millieg, skalora,
ecc.))

P15. Cereali = P151 (cereali minghajr ross) + SO_CLNDO13 (Ross)

P16. Zrieragh tai-zejt = SO_CLND022 (Kolza u zrieragh tal-kolza tan-nevew) + SO_CLND023 (Zerriegha tal-
girasol) + SO_CLNDO024 (Sojja) + SO_CLNDO025(Zerriegha tal-kittien (kittien ghaz-zejt)) + SO_CLND026
(Ghelejjel ohra taz-zrieragh taz-zejt n.e.c.)

P51. Hniezer = SO_CLVS018 (Qzieqez, b'piz haj inqas minn 20 kg) + SO_CLVS019 (Hniezer nisa tat-tghammir,
b’piz haj ta’ 50 kg jew aktar) + SO_CLVS020 (Hniezer ohra)

P52. Pollam = SO_CLVS021 (Tigieg tas-simna) + SO_CLVS022 (Tigieg tal-bajd) + SO_CLVS023 (Pollam iehor)

P1.  Tkabbir generali tal-ghelejjel = P15 (Cereali) + SO_CLNDO14 (Bus u hemes imnixxfa u ghelejjel li fihom il-
proteini  ghall-produzzjoni tal-hbub (inkluz iz-zerriegha u tahlitiet ta’ cereali u bus u
hemes)) + SO_CLNDO17 (Patata (inkluz patata taz-zrigh)) + SO_CLNDO18 (Pitrava helwa (ghajr iz-
zerriegha)) + SO_CLNDO32 (Tabakk) + SO_CLNDO033 (Hops) + SO_CLNDO030 (Qoton) + P16 (zrieragh taz-
zejt) + SO_CLNDO28 (Fibra tal-kittien) + SO_CLNDO029 (Qanneb) + SO_CLNDO031 (Ghelejjel tal-fibra ohra
n.e.c) + SO_CLNDO34 (Pjanti aromati¢i, medicinali u kulinarji) + SO_CLNDO035_036 (Ghelejjel ghall-
energija u industrijali ohrajn n.e.c.) + SO_CLNDO045 (Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli - Ghelieqi fil-
miftuh)) + SO_CLNDO47 (Zrieragh u nebbieta) + SO_CLND048_083 (Ghelejjel ohra mir-raba’ n.e.c. inkluz
dawk taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi) + SO_CLNDO049 (Art mistrieha) + FCP1 (Foragg ghall-bejgh)
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P2.  Ortikultura = SO_CLNDO044 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli - Ortikultura
kummer¢jali)) + SO_CLNDO81 (Hxejjex (inkluz il-bettieh) u frawli taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-
gholi) + SO_CLNDO046 (Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il-mixtliet) + SO_CLNDO082 (Fjuri u pjanti
ornamentali (ghajr il-mixtliet) taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi) + SO_CLNDO079 (Faqgiegh
ikkultivat) + SO_CLNDO070 (Mixtliet)

P3.  Ghelejjel permanenti = SO_CLNDO55 (Frott, frott artab u gwiez (ghajr il-frott tac-citru, I-gheneb u I-
frawl)) + SO_CLNDO61 (Frott ta¢-¢itru) + SO_CLNDO069 (Zebbug) + SO_CLNDO062
(Gheneb) + SO_CLNDO71 (Ghelejjel permanenti ohra) + SO_CLNDO084(Ghelejjel permanenti taht il-hgieg)

P4.  Bhejjem li jirghu u foragg = GL (Bhejjem li jirghu) + FCP4 (Foragg ghall-bhejjem li jirghu)

P5.  Granivori = P51 (Hniezer) + P52 (Pollam) + SO_CLVS029 (Fenkiet tat-tghammir)”;

(4) 1-Anness VI huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS VI
IL-KOEFFICJENTI TAL-PRODUZZJONI STANDARD (SOCs) IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 6

1. ID-DEFINIZZJONI U L-PRINCIPJI TAL-KALKOLI TAL-SOCs

(@) I-produzzjoni standard (SO), il-koeffi¢jent tal-produzzjoni standard (SOC) u I-SO totali ta’ azjenda huma ddefiniti kif
stipulat fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament.

(b) Perjodu tal-produzzjoni
L-SOCs jikkorrispondu ghal perjodu tal-produzzjoni ta’ 12-il xahar.

Ghall-prodotti tar-raba’ u l-prodotti tal-bhejjem li I-perjodu tal-produzzjoni taghhom ikun inqas jew izjed minn 12-il
xahar, jigi kkalkulat SOC li jikkorrispondi mat-tkabbir jew mal-produzzjoni f'perjodu ta’ 12-il xahar.

(c) Data bazika u perjodu ta’ referenza
L-SOCs jigu ddeterminati abbazi tal-produzzjoni ghal kull unita u bil-prezz mal-hrug mill-azjenda agrikola msemmi
fid-definizzjoni ta’ SOC fl-Anness IV. Ghal dan il-ghan, id-data bazika tingabar fl-Istati Membri ghal perjodu ta’
referenza ddefinit fl-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1198/2014 (¥).
(d) Unitajiet
(@) L-SOCs ghall-varjabbli tal-ghelejjel jigu ddeterminati abbazi tal-erja espressa fettari.
(b) Ghall-faqqiegh, 1-SOCs jigu ddeterminati abbazi tal-produzzjoni grossa ghall-hasdiet successivi annwali kollu
u jigu espressi ghal kull 100 m? ta’ erja ta’ ghelejjel. Biex jintuzaw fil-kuntest tal-FADN, dawn 1-SOCs tal-
faqqiegh jingasmu skont l-ghadd ta’ hasdiet successivi annwali, li jrid jigi kkomunikat lill-Kummissjoni skont
l-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament.

(c) L-SOCs relatati mal-varjabbli tal-bhejjem huma ddeterminati skont kull bhima.

(d) Japplikaw eccezzjonijiet ghall-pollam, li ghalihom I-SOCs jigu stabbiliti f'termini ta’ 100 tajra, u ghan-nahal, li
ghalihom jigu ddeterminati skont il-kaxxa tan-nahal.

(2) Unitajiet monetarji u tqarrib:
Id-data bazika ghad-determinazzjoni tal-SOCs u 1-SOs kkalkulati huma stabbiliti EUR. Ghall-Istati Membri li ma
jiffurmawx parti mill-Unjoni Ekonomika u Monetarja, I-SOCs jinbidlu fEUR skont ir-rati tal-kambju medji ghall-
perjodu ta’ referenza ddefinit fil-punt 1(c) ta’ dan l-Anness. Dawn ir-rati tal-kambju medji jigu kkalkulati abbazi

tar-rati tal-kambju uffi¢jali ppubblikati mill-Kummissjoni (il-Eurostat).

L-SOCs jistghu jitqarrbu lejn l-eqreb EUR 5 meta jkun xierag.

2. KATEGORIZZAZZJONI TAL-SOCs
(a) Skont il-varjabbli tal-ghelejjel u tal-bhejjem

L-SOCs huma ddeterminati ghall-varjabbli agrikoli kollha li jikkorrispondu ghall-intestaturi ghall-applikazzjoni tal-
SOCs elenkati fit-Tabella B.I fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament.
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(b) Kategorizzazzjoni geografika

— L-SOCs iridu jigu ddeterminati mill-inqas abbazi tal-unitajiet geografici li jistghu jintuzaw ghall-IFS u ghall-FADN.
Dawn l-unitajiet geografici huma kollha bbazati fuq in-Nomenklatura tal-Unitajiet Territorjali ghall-Istatistika
(NUTS) generali kif definiti fir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**). Dawn
l-unitajiet huma deskritti bhala raggruppament tar-regjuni NUTS 3. Iz-zoni b'restrizzjonijiet naturali ma jitqisux
bhala unita geografika.

— Majigi ddeterminat l-ebda SOC ghall-varjabbli li mhumiex rilevanti fir-regjun ikkoncernat.

3. GBIR TAD-DATA GHAD-DETERMINAZZJONI TAL-SOCs

() Id-data bazika ghad-determinazzjoni tal-SOCs tiggedded mill-ingas kull darba li jsir stharrig Ewropew dwar l-istruttura
tal-azjendi agrikoli bl-ghamla ta’ censiment kif imsemmi fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2018/1091.

(b) Meta I-IFS ikun jista’ jsir bhala stharrig fuq kampjun kif imsemmi fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) 2018/1091, I-
aggornament tal-SOCs ghandu jsir:

(i) b'tigdid tad-data bazika b’'mod simili ghal dak specifikat fil-punt (a),

(ii) jew buzu ta’ koeffi¢jent tal-bidla li bih jigu aggornati I-SOCs biex jitgiesu l-bidliet, kif stmat mill-Istat Membru, fi
kwantitajiet maghmula ghal kull unita u bi prezzijiet ghal kull varjabbli u ghal kull regjun, li okkorrew mill-ahhar
perjodu ta’ referenza, kif imsemmi fl-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 1198/2014.

4. EZEKUZZJONI

L-Istati Membri huma responsabbli, skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Anness, ghall-gbir tad-data bazika mehtiega ghall-
kalkolu tal-SOCs, ghall-kalkolu taghhom, ghall-qlib taghhom fEUR u ghall-gbir tad-data mehtiega ghall-applikazzjoni tal-
metodu ta’ aggornament, jekk ikun xieraq. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw il-metodologiji tal-gbir u tal-kalkoli
taghhom lill-Kummissjoni, u jekk mehtieg, jipprovdu spjegazzjonijiet biex jarmonizzaw il-metodologija tal-kalkoli tal-
SOC fl-Istati Membri kollha.

5. TRATTAMENT TA’' KAZIJIET SPECJALI

Ir-regoli specjali li gejjin huma stabbiliti ghall-kalkolu tal-SOCs ghal ¢erti tipi ta’ varjabbli u ghall-kalkolu tal-SO totali tal-
azjenda:

(a) Art mistricha

L-SOC relatat mal-art mistrieha jitgies biss fil-kalkolu tal-SO totali tal-azjenda meta f'dik l-azjenda jkun hemm SOCs
pozittivi ohrajn.

(b) Gonna kulinarji

Normalment il-prodotti tal-gonna kulinarji jkunu mahsuba ghall-konsum tad-detentur taghhom u mhux ghall-bejgh u
ghalhekk 1-SOCs ghall-gonna kulinarji jitqiesu li huma zero.

(c) Bhejjem

Ghall-bhejjem, il-varjabbli jitqassmu skont il-kategorija tal-eta. Il-produzzjoni tikkorrispondi ghall-valur ta’ kemm
kiber l-annimal tul iz-zmien li dam fil-kategorija. Fi kliem ichor, tikkorrispondi ghad-differenza bejn il-valur tal-
annimal meta jkun qed ihalli I-kategorija u l-valur tieghu meta jkun dichel fil-kategorija (li jissejjah ukoll il-valur tat-

tibdil).
(d) Bovini izghar minn (1) sena

L-SOCs relatati ma’ bovini izghar minn sena jitqiesu fil-kalkolu tal-SO totali tal-azjenda biss jekk fl-azjenda jkun
hemm aktar bovini izghar minn sena milli bagar. Fil-kalkolu jitqiesu biss 1-SOCs relatati mal-ghadd Zejjed ta’ bovini
izghar minn sena. Hemm SOC wicehed biss relatat mal-bovini izghar minn (1) sena irrispettivament mill-generu tal-
annimal.
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(e) Naghag u mtaten ohra u moghoz u bdabad ohra

L-SOCs relatati ma’ naghag u mtaten ohra jitgiesu biss fil-kalkolu tal-SO totali tal-azjenda jekk fl-azjenda ma jkun
baqa’ I-ebda naghga tat-tghammir.

L-SOCs relatati ma’ moghoz u bdabad ohra jitgiesu biss fil-kalkolu tal-SO totali tal-azjenda jekk fl-azjenda ma jkun
baqa’ l-ebda moghza tat-tghammir.

(f) Qziegez
L-SOCs relatati mal-qzieqez jitqiesu biss fil-kalkolu tal-SO totali tal-azjenda jekk fdik l-azjenda ma jkunx hemm
hniezer nisa tat-tghammir.

(g) Foragg
Jekk fl-azjenda ma jkunx hemm bhejjem li jirghu (jigifieri bovini, naghag u mtaten jew moghoz u bdabad), il-foragg
(jigifieri l-gherugq, il-pjanti mahsudin fi stadju bikri, il-merghat u r-ragha) jitgies li hu mahsub ghall-bejgh u li hu parti
mill-produzzjoni generali tal-ghelejjel.
Jekk fl-azjenda jkun hemm bhejjem li jirghu, il-foragg jitqies li hu mahsub biex jitmal-bhejjem li jkunu qed jirghu u li
hu parti mill-produzzjoni tal-bhejjem li jirghu u tal-foragg.”

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1198/2014 tal-1 ta’ Awwissu 2014 li jissupplementa r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1217/2009 1i jistabbilixxi netwerk ghall-gbir ta’ informazzjoni tal-kontabilita dwar id-dhul u I-
operazzjoni kummerdjali ta’ azjendi agrikoli fl-Unjoni Ewropea (GU L 321, 7.11.2014, p. 2).

(**) Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003 dwar l-istabbiliment ta’

klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS) (GU L 154, 21.6.2003, p. 1),;

(5) L-Anness VIII huwa emendat kif gej:
(a) it-Tabella E hija sostitwita b'dan li gej:

“Tabella E

Kwoti u drittijiet ohra

Kategorija ta’ kwota jew dritt Kodici (*)
Kolonni
Kwota Kwota
Kwota fil- mikrija Kriia lil Taxxi
s I pussess minghand }rln 115.“%1 ax
Grupp ta’ informazzjoni haddichor addiehor
N I (6] T

QQ Kwantita fi tmien is-sena tal-kontabbilta -

QP Xiri ta’ kwota - - -

Qs Kwota mibjugha - - -

ov Valwazzjoni tal-ftuh - - -

Ccv Valwazzjoni tal-gheluq = - -

PQ Pagamenti mwettqa ghal kwoti mehuda - - -
b’kera jew b'¢ens

RQ Pagamenti ricevuti ghal kwoti moghtija b’kera - - -
jew b’cens

TX Taxxi - - -
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Kodiéi (¥) Deskrizzjoni
50 Demel organiku
60 Drittijiet ghall-pagamenti bl-iskema tal-pagament baziku

Il-kwantitajiet tal-kwoti (kwoti fil-pussess, kwoti mikrija minghand haddiehor u kwoti mikrija lil haddiehor) huma punti
obbligatorji. Tigi rregistrata biss il-kwantita fi tmiem is-sena tal-kontabbilta.

[l-valuri ta’ kwoti li jistghu jigu nnegozjati b’'mod separat mill-art asso¢jata maghhom jigu rregistrati fdin it-tabella. II-
kwoti li ma jistghux jigu nnegozjati b'mod separat mill-art asso¢jata maghhom jigu rregistrati biss fit-Tabella D “Assi”.
Anki I-kwoti li originarjament inkisbu b’xejn iridu jigu rregistrati u trid issir valwazzjoni bil-valur attwali taghhom fis-
suq jekk ikunu jistghu jigu nnegozjati b'mod separat mill-art.

Xi entrati tad-data jigu inkluzi b'mod simultanju, individwalment jew bhala komponenti ta’ aggregati, fi gruppi jew
fkategoriji ohra fit-Tabelli D “Assi”, H “Mezzi tal-Produzzjoni” ufjew I “Ghelejjel”.

Iridu jintuzaw il-kategoriji li gejjin:

50. Demel organiku

60. Drittijiet ghall-pagamenti bl-iskema tal-hlas baziku.

Iridu jintuzaw il-gruppi ta’ informazzjoni li gejjin:

E.QQ. Kwantita (li trid tigi rregistrata ghall-kolonni N, I, O biss)
L-unitajiet li jridu jintuzaw huma:

— Kategorija 50 (demel organiku): I-ghadd ta’ annimali kkonvertit b'fatturi ta’ konverzjoni standard ghall-eskrezzjoni
tad-demel,

— Kategorija 60 (skema tal-hlas baziku): ghadd ta’ intitolamenti/ares
E.QP. Kwoti mixtrija (iridu jigu rregistrati ghall-kolonna N biss)

Jenhtieg jigi rregistrat l-ammont imhallas ghax-xiri, matul is-sena tal-kontabbilta, ta’ kwoti jew ta’ drittijiet ohra li jistghu
jigu nnegozjati b'mod separat mill-art asso¢jata maghhom.

E.QS. Kwota mibjugha (iridu jigu rregistrati ghall-kolonna N biss)

L-ammont ricevut ghall-bejgh ta’ kwoti jew ta’ drittijiet ohra matul is-sena tal-kontabbilta, li jistghu jigu nnegozjati b’'mod
separat mill-art asso¢jata maghhom.

E.OV. Valwazzjoni tal-ftuh (trid tigi rregistrata ghall-kolonna N biss)

Jenhtieg li I-valur tal-valwazzjoni tal-ftuh tal-kwantitajiet li jinsabu ghad-dispozizzjoni tad-detentur, irrispettivament jekk
inkisbux originarjament b’xejn jew jekk inxtrawx, jigi rregistrat skont il-valuri attwali taghhom fis-suq, jekk il-kwoti jkunu
jistghu jigu nnegozjati b'mod separat mill-art asso¢jata maghhom.

E.CV. Valwazzjoni tal-gheluq (trid tigi rregistrata ghall-kolonna N biss)

Jenhtieg li l-valur tal-valwazzjoni tal-gheluq tal-kwantitajiet li jinsabu ghad-dispozizzjoni tad-detentur, irrispettivament
jekk inkisbux originarjament b’xejn jew jekk inxtrawx, jigi rregistrat skont il-valuri attwali taghhom fis-suq, jekk il-kwoti
jkunu jistghu jigu nnegozjati b'mod separat mill-art asso¢jata maghhom.

E.PQ. Pagamenti ghall-kwoti moghtija b’kera jew b’cens (iridu jigu rregistrati ghall-kolonna I biss)

L-ammont imhallas ghall-ghoti b’¢ens jew b’kera ta’ kwoti jew ta’ drittijiet ohra. Dan jigi inkluz ukoll mal-kera mhallsa fil-
kategorija 5070 (Kera mhallsa) fit-Tabella H “Mezzi tal-Produzzjoni”.

E.RQ. Introjti minn kwoti moghtija b’kera jew b’¢ens (iridu jigu rregistrati ghall-kolonna O biss)

L-ammont ricevut ghall-ghoti b’kera jew b’cens ta’ kwoti jew ta’ drittijiet ohra. Dan jigi inkluz ukoll fil-kategorija 90900
(“Ohrajn”) tat-Tabella I “Ghelejjel”.

E.TX. Taxxi, imposta addizzjonali (il-kolonna T)

Ammont imhallas.
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KOLONNI FIT-TABELLA E

Il-kolonna N tirreferi ghall-kwoti fil-pussess, il-kolonna I ghall-kwoti mikrija minghand haddiehor, il-kolonna O ghall-
kwoti mikrija lil haddiehor, u l-kolonna T ghat-taxxi.”;

(b) fit-Tabella H, ir-raba’ subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Jekk l-ispejjez indikati jkunu ghall-“konsum” totali tal-mezzi tal-produzzjoni tul is-sena tal-kontabbilta izda ma jkunux
jikkorrispondu mal-produzzjoni tul dik is-sena, jenhtieg li I-bidliet fl-istokks tal-mezzi tal-produzzjoni jigu indikati fit-
Tabella D taht il-kodi¢i 1040 Inventarji, ghajr ghall-ispejjez imgarrba ghat-tkabbir tal-ghelejjel permanenti u tal-ghelejjel
wegfin li jenhtieg jigu rregistrati fl-Assi bijologici 2010 — pjanti.”;

() fit-Tabella I, it-tieni tabella, bil-kodici ghall-kategorija tal-ghelejjel, hija sostitwita b’dan i gej:

“Kodiéi (*)

Deskrizzjoni

Cereali ghall-produzzjoni tal-hbub (inkluz iz-zrieragh)

10110 Qamh komuni u spelt

10120 Qamh durum

10130 Segala u tahlitiet ta’ cereali tax-xitwa (maslin)

10140 Xghir

10150 Hafur u tahlitiet ta’ cereali tar-rebbiegha (hbub imhallta ghajr il-maslin)
10160 Zerriegha tal-gamhirrum u tahlita ta¢-cif¢iegha tal-gamhirrum

10170 Ross

10190 Tritikal, sorgu u cereali ohra n.e.c. (qamh Saracin, millieg, skalora, ecc.)

Bus u hemes imnixxfa u ghelejjel Ii fihom il-proteini ghall-produzzjoni tal-hbub (inkluz Zerriegha u tahlitiet ta’
¢ereali u bus u hemes)

10210 Pizelli tal-ghalqa, fazola u lupin helu

10220 Ghads, ¢icri u gulbiena

10290 Ghelejjel ohra tal-proteini

10300 Patata (inkluz patata bikrija u patata taz-zrigh)
10310 - li minnha patata ghal-lamtu

10390 - li minnha patata ohra

10400 Pitrava helwa (ghajr iz-Zerriegha)

10500 Ghelejjel ohra tal-gheruq n.e.c.

Ghelejjel industrijali

10601 Tabakk

10602 Hops

10603 Qoton

10604 Kolza u zrieragh tal-kolza tan-nevew
10605 Zerriegha tal-girasol

10606 Sojja

10607 Zerriegha tal-kittien (kittien ghaz-zejt)
10608 Ghelejjel ohra taz-zerriegha taz-zejt n.e.c.

10609

Fibra tal-kittien
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10610 Qanneb
10611 Ghelejjel tal-fibra ohra n.e.c.
10612 Pjanti aromatici, medicinali u kulinarji
10613 Kannamieli
10690 Ghelejjel ghall-energija u industrijali ohrajn n.e.c.

Hxejjex friski, bettieh u frawli li minnhom:

Hxejjex friski, bettieh u frawli - Imkabbrin barra jew taht ghata protettiva (mhux ac¢cessibbli) fil-baxx

10711 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli - Ghelieqi fil-miftuh
10712 Hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli - Ortikultura kummergjali
10720 Hxejjex friski, inkluz bettieh u frawli taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi

Dettalji ghas-sottokategoriji kollha ta’ “hxejjex friski (inkluz il-bettieh) u frawli”:

10731 Pastard u brokkli
10732 Hass

10733 Tadam

10734 Qamhirrum helu
10735 Basal

10736 Tewm

10737 Zunnarija
10738 Frawli

10739 Bettieh

10790 Hxejjex ohra

Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il-mixtliet)

10810

Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il-mixtliet)

10820

Fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il-mixtliet) taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi

Dettalji ghas-sottokategoriji kollha ta’ “fjuri u pjanti ornamentali (ghajr il-mixtliet)”

10830 Basal tal-fjuri, basal tal-qasab u tuberi
10840 Fjuri u blanzuni tal-fjuri maqtugha
10850 Fjuri u pjanti ornamentali

Pjanti mahsuda fi stadju bikri

10910

Hxejjex u merghat temporanji

Pjanti ohra mahsuda fi stadju bikri

10921 Qambhirrum ahdar
10922 Pjanti leguminuzi mahsuda fi stadju bikri
10923 Pjanti u cereali ohra (ghajr il-qamhirrum ahdar) mahsuda fi stadju bikri n.e.c.
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“Kodici (¥) Deskrizzjoni

Zrieragh u nebbieta u ghelejjel ohra mir-raba’

11000 Zrieragh u nebbieta

11100 Ghelejjel ohra mir-raba’

Art mistrieha

11200 Art mistrieha
Gonna kulinarji
20000 Gonna kulinarji

Bwar permanenti

30100 Merghat u ragha, ghajr il-merghat mhux ikkultivati
30200 Merghat mhux ikkultivati
30300 Bwar permanenti li ma ghadhomx jintuzaw ghal skopijiet ta’ produzzjoni u eligibbli ghall-hlas tas-sussidji

Ghelejjel permanenti

Specijiet tal-frott, fosthom:

40101 Frott taz-zerriegha

40111 - li minnhom tuffieh

40112 - li minnhom langas

40102 Frott tal-ghadma

40113 - li minnhom hawh u nuciprisk

40115 Frott minn Zzoni klimatici subtropikali u tropikali
40120 Frott artab (ghajr il-frawli)

40130 Gwiez

Pjantagguni tac-Citru

40200 Frott tac-Citru

40210 - li minnhom laring

40230 - i minnhom lumi

Pjantagguni taz-zebbug

40310 Zebbug tal-mejda

40320 Zebbug ghall-produzzjoni taz-zejt (mibjugh fghamla ta’ frott)
40330 Zejt taz-zebbuga

40340 Prodotti sekondarji taz-zebbug

Dwieli

40411 Inbid b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)
40412 Inbid b'indikazzjoni geografika protetta (IGP)
40420 Inbejjed ohra

40430 Gheneb tal-mejda

40440 Gheneb ghaz-7bib
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40451 Gheneb ghall-inbid b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP)

40452 Gheneb ghall-inbid bindikazzjoni geografika protetta (IGP)

40460 Gheneb ghal inbejjed ohra

40470 Prodotti mixxellanji tad-dwieli: most tal-gheneb, meragq, brandj, hall u ohrajn maghmula fl-azjenda agrikola
40480 Prodotti sekondarji tad-dwieli (karfa tal-gheneb, fond tal-inbid)

Mixtliet, ghelejjel permanenti ohra, ghelejjel permanenti taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi u pjantagguni
zghar

40500 Mixtliet

40600 Ghelejjel permanenti ohra

40610 - i minnhom sigar tal-Milied

40700 Ghelejjel permanenti taht il-hgieg jew ghata accessibbli fil-gholi

40800 Tkabbir ta’ pjantagguni zghar

Artijiet ohra

50100 Art agrikola mhux uzata

50200 Zona msaggra

50210 - li minnha msagar b’rotazzjoni qasira

50900 Artijiet ohra (artijiet okkupati mill-bini, artijiet tal-azjendi agrikoli, passaggi, ghadajjar, barrieri, art mhux

ghammiela, blat, ecc.)

60000 Faqgiegh ikkultivat

Prodotti ohra u introjtu iehor

90100 Introjtu mill-kiri ta’ artijiet agrikoli lil haddiehor

90200 Kumpens minn assigurazzjoni tal-ghelejjel mhux allokabbli ghal ghelejjel specifici
90300 Prodotti sekondarji tal-ghelejjel ghajr iz-zebbug u d-dwieli

90310 Tiben

90320 Fjur tal-pitravi helwin

90330 Prodotti sekondarji ohra

90900 Ohrajn”
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(d) It-Tabella J hija sostitwita b'dan li gej:

“Tabella |
Produzzjoni tal-bhejjem

Struttura tat-tabella

Kategorija tal-bhejjem Kodici (¥)
Kolonni
Ghadd medju Ghadd Valur
Grupp ta’ Informazzjoni
A N \4
AN Ghadd medju - -
ov Valwazzjoni tal-ftuh -
Ccv Valwazzjoni tal-gheluq -
PU Xiri -
SA Bejgh Totali -
SS Bejgh ghall-qtil -
SR Bejgh ghat-trobbija/tghammir ulterjuri -
SU Bejgh b’destinazzjoni mhux maghrufa -
FC Konsum tal-azjenda -
FU Uzu tal-azjenda =
Kodic¢i (*) Deskrizzjoni
100 Ekwidi
210 Bovini rgiel u nisa izghar minn (1) sena
220 Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn sentejn
230 Erich ta’ sena u izghar minn sentejn
240 Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed
251 Erieh tat-tghammir
252 Erieh tat-tismin
261 Bagar tal-halib
262 Bufli baqar tal-halib
269 Bagar mhux tal-halib
311 Naghag tat-tghammir
319 Naghag u mtaten ohra
321 Moghoz tat-tghammir
329 Moghoz u bdabad ohra
410 Qzieqez, b'piz haj inqas minn 20 kg
420 Hniezer nisa tat-tghammir, b’piz haj ta’ 50 kg jew aktar
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Kodici (*) Deskrizzjoni
491 Hniezer tat-tismin
499 Hniezer ohra
510 Pollam - tigieg tas-simna
520 Tigieg tal-bajd
530 Pollam iehor
610 Fenkiet tat-tghammir
699 Fniek ohra
700 Nahal
900 Annimali ohra

Kategoriji tal-bhejjem

Jenhtieg li wiehed jiddistingwi bejn il-kategoriji tal-bhejjem li gejjin:
100. Ekwidi

Inkluz ukoll zwiemel tat-tlielaq u tal-irkib, hmir, bghula, bghula ta’ bin il-hmir, ecc.
210. Bovini rgiel u nisa izghar minn (1) sena
220. Bovini rgiel ta’ sena u izghar minn sentejn
230. Erieh ta’ sena u izghar minn sentejn

Ghajr il-bovini nisa li jkunu welldu.
240. Bovini rgiel ta’ sentejn jew izjed
251. Erieh tat-tghammir

Bovini nisa ta’ sentejn jew izjed li ma jkunux welldu u li huma mahsuba ghat-tghammir.
252. Erieh tat-tismin

Bovini nisa ta’ sentejn jew izjed li ma jkunux welldu u mhux mahsuba ghat-tghammir.
261. Bagar tal-halib

Bovini nisa mhabbla (inkluz dawk izghar minn sentejn) li jinZammu esklussivament jew primarjament ghall-
produzzjoni tal-halib ghall-konsum mill-bniedem jew ghall-ipprocessar bhala prodotti tal-halib. Inkluz il-bagar
tal-halib ghall-qatla.

262. Bufli baqar tal-halib

Bufli nisa li jkunu welldu (inkluz dawk izghar minn sentejn) li jinzammu esklussivament jew primarjament ghall-
produzzjoni tal-halib ghall-konsum mill-bniedem jew ghall-ipprocessar bhala prodotti tal-halib. Inkluz il-bufli
baqar nisa ghall-qatla.

269. Baqar mhux tal-halib

1. Bovini nisa li jkunu welldu (inkluz dawk izghar minn sentejn) li jinzammu esklussivament jew primarjament
ghall-produzzjoni tal-ghoggiela u li l-halib taghhom ma jintuzax ghall-konsum mill-bniedem jew ghall-
ipprocessar bhala prodotti tal-halib.

2. Bagar ghax-xoghol.

3. Baqar mhux tal-halib ghall-qatla (kemm imsemmna qabel il-qatla jew le).
Il-kategoriji mill-210 sal-252 u 269 jinkludu wkoll il-kategoriji korrispondenti ta’ bufli u/jew ta’ bufli nisa.
311. Naghag tat-tghammir

Naghag ta’ sena jew izjed mahsuba ghat-tghammir.
319. Naghag u mtaten ohra

Naghag u mtaten ta’ kull eta ghajr in-naghag t-tghammir.
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321. Moghoz tat-tghammir

329. Moghoz u bdabad ohra

410

420.

491.

499.

510.

520.

530.

610.
699.
. Nahal

700

900

Moghoz u bdabad ghajr il-moghoz tat-tghammir.

. Qzieqez, b’piz haj inqas minn 20 kg

Qziegez b'ingas minn 20 kg ta’ piz haj.

Hniezer nisa tat-tghammir, b’piz haj ta’ 50 kg jew aktar

Hniezer nisa tat-tghammir ta’ 50 kg jew izjed ghajr il-hniezer nisa ghall-qatla (ara I-kategorija 499 “Hniezer ohra”).

Hniezer tat-tismin

Hniezer tat-tismin b'piz haj ta’ 20 kg jew izjed, ghajr il-hniezer nisa u rgiel ghall-qatla (ara l-kategorija 499 “Hniezer

ohra”).

Hniezer ohra

Hniezer b’piz haj ta’ 20 kg jew izjed, ghajr il-hniezer nisa tat-tghammir (ara l-kategorija 420) u I-hniezer tat-tismin

(ara l-kategorija 491).

Tigieg tal-mejda. Ghajr it-tigieg tal-bajd u tigieg ghall-qatla. Flieles mhux inkluzi.

Tigieg tal-bajd

Pollam — tigieg tas-simna

Inkluz ghawwietaq, tigieg tal-bajd, tigieg maqtula u sriedaq tat-tghammir ghat-tigieg tal-bajd meta dawn jinghalqu

Pollam iehor

Inkluz papri, dundjani, wizz, farghuni, ngham u tjur rgiel tat-tghammir (ghajr dawk imsemmija hawn fuq ghat-
tigieg tal-bajd). Inkluz tjur nisa tat-tghammir. Flieles mhux inkluzi.

Fniek ohra

Fenkiet tat-tghammir

Irid jigi indikat skont l-ghadd ta’ kaxex tan-nahal okkupati.

. Annimali ohra

Inkluz flieles, ¢riev u hut. Inkluz ukoll annimali ohra uzati ghall-agriturizmu. Ghajr prodotti ta’ annimali ohra (ara
t-Tabella K, il-kategorija 900).”;

(e) fit-Tabella M, jizdiedu t-tliet entrati li gejjin fl-ahhar tat-tabella li telenka l-kategoriji li jridu jintghazlu:

Kolonni
“Kodici () Grupp Deskrizzjoni tal-kategoriji
\4 T
10320 Al Zoni bil-Miscanthus - -
10321 Al Zoni bis-Silphium perfoliatum - -
10322 Al Art li tithalla tistrieh ghall-pjanti melliferi (specijiet - -

ghonja fl-ghabra tad-dakra u fin-nektar)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1976
tal-25 ta’ Novembru 2019

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-Fenilkapsai¢ina bhala ikel gdid skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar ikel gdid,
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 12
tieghu,

Billi:

1

V]

6

0)
V)
0
()
()
(0

9

)

Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li l-ikel gdid awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni biss jista’ jitqieghed fis-suq fl-
Unjoni.

Skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2017/2470 () li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

Skont I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni jehtieg tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni u dwar it-
tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ ikel gdid u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

Fis-7 ta’ Frar 2018, il-kumpanija aXichem AB (“l-applikant”) ghamlet talba lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 10
(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283 biex tqieghed il-Fenilkapsaic¢ina miksuba permezz ta’ sintezi kimika fis-suq tal-Unjoni
bhala ikel gdid. L-applikazzjoni tikkoncerna l-uzu tal-Fenilkapsaicina fl-ikel ghal skopijiet medici spe¢jali kif definit fir-
Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () minbarra dak mahsub ghat-trabi, ghat-tfal zghar
u ghat-tfal ta’ taht il-11-il sena, u fsupplimenti tal-ikel kif definit fid-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () mahsuba ghall-popolazzjoni generali ta’ 'l fuq mill-eta ta’ 11-il sena.

L-Applikant ipprezenta wkoll talba lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data rizervata ghal ghadd ta’ studji pprezentati
b'appogg ghall-applikazzjoni, jigifieri studju in vivo dwar l-assorbiment, id-distribuzzjoni, il-metabolizmu, u l-eskrezzjoni
(‘ADME”) tal-Fenilkapsaicina fil-firien (), studju ADME in vivo tal-Kapsaicina fil-firien (%), test ta’ retromutazzjoni batterika
bil-Fenilkapsaicina ('), test in vitro tal-mikronukleu ta¢-celloli tal-mammiferi bil-Fenilkapsaicina (%), studju tat-tossicita orali
ta’ 90 jum fil-firien Wistar bil-Fenilkapsaicina (), kif ukoll test tal-attivazzjoni TRPV1 bl-uzu tal-linja ta’ celloli HEK293
bil-Fenilkapsaicina u bil-Kapsaicina ('°).

Fis-27 ta’ Awwissu 2018, il-Kummissjoni kkonsultat lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (“l-Awtorita”) u talbitha
twettaq valutazzjoni tal-Fenilkapsaicina bhala ikel gdid fkonformita mal-Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

GUL 327,11.12.2015, p. 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel gdid
skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid, (GU L 351, 30.12.2017, p. 72).

Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal zghar, ikel
ghal skopijiet medici specjali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-Direttivi
tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GU L 181, 29.6.2013, p. 35).

Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
is-supplimenti tal-ikel (GU L 183, 12.7.2002, p. 51).

Feng et al. 2012a (mhux ippubblikat).

Feng et al. 2012b (mhux ippubblikat).

Schreib 2015 (mhux ippubblikat).

Donath 2016 (mhux ippubblikat).

Stiller 2016 (mhux ippubblikat).

Yang u Dong, 2015 (mhux ippubblikat).
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(7)  Fil-15 ta’ Mejju 2019, I-Awtorita adottat l-opinjoni xjentifika taghha “Safety of Phenylcapsaicin as a novel food pursuant to
Regulation (UE) 2015/2283” (). Dik l-opinjoni xjentifika hija fkonformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 11 tar-Regolament
(UE) 2015/2283.

(8)  Fl-opinjoni taghha, l-Awtorita kkonkludiet li I-Fenilkapsaicina hija sikura skont il-kundizzjonijiet tal-uzu li gew proposti.
Ghaldagstant, l-opinjoni xjentifika taghti ragunijiet suffi¢jenti biex jigi stabbilit li I-Fenilkapsaicina, skont l-uzi u I-livelli ta’
uzi proposti, meta tintuza fikel ghal skopijiet medici specjali minbarra dak mahsub ghat-trabi, ghat-tfal zghar, u ghat-tfal
ta’ taht il-11-il sena, u meta tintuza fis-supplimenti tal-ikel mahsuba ghall-popolazzjoni generali ta’ '] fuq minn 11-il sena,
tikkonforma mal-Artikolu 12(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(9)  Fl-opinjoni taghha dwar il-Fenilkapsaicina, l-Awtorita gieset li d-data mill-istudju ADME in vivo tal-Fenilkapsaicina fil-firien,
l-istudju ADME in vivo tal-Kapsaicina fil-firien, it-test ta’ retromutazzjoni batterika bil-Fenilkapsaicina, it-testijiet in vitro tal-
mikronukleu tac-Celloli tal-mammiferi bil-Fenilkapsai¢ina, l-istudju tat-tossicita orali ta’ 90 jum fil-firien bil-
Fenilkapsaicina, kif ukoll it-test tal-attivazzjoni TRPV1 bl-uzu tal-linja ta’ celloli HEK293 bil-Fenilkapsai¢ina u bil-
Kapsaicina, serviet bhala bazi biex tigi stabbilita s-sikurezza tal-ikel gdid. Ghalhekk, qed jigi kkunsidrat li I-konkluzjonijiet
dwar is-sikurezza tal-Fenilkapsaic¢ina ma setghux jintlahqu minghajr id-data mir-rapport ta’ dawn l-istudji.

(10) Wara li rceviet l-opinjoni tal-Awtorita, il-Kummissjoni talbet lill-Applikant biex jiccara aktar il-gustifikazzjoni pprovduta
fir-rigward tad-data rizervata tieghu mill-istudju ADME in vivo tal-Fenilkapsaicina fil-firien, mill-istudju ADME in vivo tal-
Kapsaicina fil-firien, mit-test ta’ retromutazzjoni batterika bil-Fenilkapsaicina, mit-testijiet in vitro tal-mikronukleu tac-
celloli tal-mammiferi bil-Fenilkapsaicina, mill-istudju tat-tossi¢ita orali ta’ 90 jum fil-firien bil-Fenilkapsai¢ina, u mit-test
tal-attivazzjoni TRPV1 bl-uzu tal-linja ta’ celloli HEK293 bil-Fenilkapsaic¢ina u bil-Kapsaicina, u biex jiccara t-talba tieghu
ghal dritt eskluziv ta’ referenza ghal dawn ir-rapporti u l-istudji, kif imsemmi fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE)
2015/2283.

(11)  L-Applikant iddikjara li, fil-mument meta giet ipprezentata l-applikazzjoni, huwa kellu d-drittijiet proprjetarji u eskluzivi
ta’ referenza ghall-istudju skont il-ligi nazzjonali u li ghalhekk il-partijiet terzi ma setghux jaccessaw jew juzaw dawk I-
istudji b’'mod legali.

(12) I-Kummissjoni vvalutat l-informazzjoni kollha pprovduta mill-Applikant u kkunsidrat li I-Applikant wera bizzejjed li gew
issodisfati r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283. Ghalhekk, id-data mill-istudji li jinsabu
fil-fajl tal-Applikant li serviet bhala bazi ghall-konkluzjoni tal-Awtorita li tistabbilixxi s-sikurezza tal-ikel gdid u s-
sikurezza tal-Fenilkapsaicina, u li minghajrha l-ikel ¢did ma setax jigi vvalutat mill-Awtorita, jenhtieg li ma tintuzax mill-
Awtorita ghall-benefic¢ju ta’ applikant sussegwenti ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament. B’konsegwenza ta’ dan, it-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-ikel gdid awtorizzat minn dan ir-Regolament jenhtieg
li jkun ristrett ghall-Applikant ghal perjodu ta’ hames snin.

(13) Madankolly, ir-restrizzjoni tal-awtorizzazzjoni tal-Fenilkapsai¢ina u tar-referenza ghall-istudji fil-fajl tal-Applikant ghall-
uzu uniku tal-Applikant, ma twaqqafx lil applikanti ohra milli japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq tal-
istess ikel gdid, diment li l-applikazzjoni taghhom tkun ibbazata fuq informazzjoni miksuba legalment li tappogga 1-
awtorizzazzjoni skont dan ir-Regolament.

(14) Id-Direttiva 2002/46/KE tistabbilixxi r-rekwiziti dwar is-supplimenti tal-ikel. Jenhtieg li l-uzu tal-Fenilkapsaicina jigi
awtorizzat minghajr pregudizzju ghal dik id-Direttiva.

(15) Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 jistabbilixxi r-rekwiziti dwar I-ikel mahsub ghat-trabi u ghat-tfal zghar, l-ikel ghal
skopijiet medici specjali, u l-ikel bhala sostitut tad-dieta totali ghall-kontroll tal-piz. Jenhtieg li l-uzu tal-Fenilkapsaicina jigi
awtorizzat minghajr pregudizzju ghal dak ir-Regolament.

(16)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-
Tkel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-Fenilkapsaicina kif specifikata fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi inkluza fil-lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid
awtorizzat li giet stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

(") EFSA Journal 2019;17(6):5718.
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2. Ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, l-applikant biss:
Kumpanija: aXichem AB;

Indirizz: Sodergatan 26, SE 211 34, Malmo, l-Izvezja,

huwa awtorizzat li jqieghed fis-suq fl-Unjoni l-ikel gdid imsemmi fil-paragrafu 1, sakemm applikant sussegwenti ma jiksibx
awtorizzazzjoni ghall-ikel gdid minghajr referenza ghad-data protetta skont I-Artikolu 2 jew bi qbil ma’ aXichem AB.

3. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet tal-uzu u r-rekwiziti tat-tikkettar
stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

4. L-awtorizzazzjoni prevista fdan I-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)
Nru 609/2013 u ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2002/46/KE.

Artikolu 2
L-istudji u r-rapporti li jinsabu fil-fajl tal-applikazzjoni li abbazi taghhom l-ikel gdid imsemmi fl-Artikolu 1 gie vvalutat mill-
Awtorita, u li l-Applikant iddikjara li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283, ma
ghandhomx jintuzaw ghall-benefic¢ju ta” applikant sussegwenti. minghajr il-qbil ta’ aXichem AB, ghal perjodu ta’ hames snin
mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER



L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:

(1) Fit-Tabella 1 (Ikel gdid awtorizzat), tiddahhal l-entrata li gejja fordni alfabetika:

ANNESS

Rekwiziti tat-tikkettar

Supplimenti tal-ikel kif definiti
fid-Direttiva 2002/46/KE
mahsuba ghall-popolazzjoni
generali, bl-eskluzjoni ta’ tfal
taht l-eta ta’ 11-il sena

2,5 mg kuljum

ikelli fihom dan l-ikel ghandha
tkun ‘Fenilkapsaicina’.

Ikel gdid awtorizzat Kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel gdid spetifici ohrajn Rekwiziti ohra Protezzjoni tad-data

Kategorija tal-ikel specifikat Livelli massimi Awtorizzat fid-19 ta’ Dicembru 2019. Din I-
inkluzjoni hija bbazata fuq evidenza xjentifika
u data xjentifika proprjetarja protetta fkonfor-
iiit;{iﬂ;?ggg:& Isrllf_iltc 11 Re- mitd mal-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)

golament (UE) Nru 609/2013 ) Kuli 2015./2283' . .
minbarra L-ikel ghat-trabi, ,5> mg kuljum Applikant: aXlNcheI.n AB, Sodergatan. 26, SE
ghat-tfal 2ghar u ghat-tfal ta’ Id-dezinjazzjoni tal-ikel gdid 211 34 M‘-ﬂm(;) ;IZV?Z-JE '1M3t-31“1 l-p?ﬁJ{Odu tal-
taht il-11-il sena fuq it-tikkettar tal-oggetti tal- protezzjoni tad-data, ke 31 Fenilkapsaici-
“Fenilkapsai¢ina q g8 na” huwa awtorizzat ghat-tqeghid fis-suq fl-Un-

joni minn aXichem AB biss, sakemm applikant
sussegwenti ma jiksibx l-awtorizzazzjoni ghall-
ikel gdid minghajr referenza ghall-evidenza
xjentifika jew ghad-data xjentifika propretarja
protetta fkonformita mal-Artikolu 26 tar-Re-
golament (UE) 2015/2283 jew bil-gbil ta’ aXic-
hem AB.”

(2) Fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet), tiddahhal l-entrata li gejja fordni alfabetika:

Tkel Gdid Awtorizzat Specifikazzjoni
Deskrizzjoni/Definizzjoni:
Fenilkapsaicina (N-[(4-idrossi-3-metossifenil)metil]-7-fenilett-6-inammid, C,;H,;NO3, nru CAS: 848127-67-3), hija sintetizzata b'mod kimiku permezz ta’
process ta’ sintezi fzewg passi li jinvolvi fl-ewwel pass il-produzzjoni tal-acidu acetileniku intermedju permezz ta’ reazzjoni tal-fenil acetilen b'derivattiv ta’
acidu karbossiliku, u fit-tieni pass, serje ta’ reazzjonijiet tal-acidu acetileniku intermedju b’derivattiv tal-vanillilammina biex tigi prodotta l-fenilkapsaicina.
Karatteristi¢i/Kompozizzjoni:
Purita (% ta’ materja niexfa): > 98 %

“Fenilkapsaicina Indewwa: < 0,5 %

Prodotti sekondarji ta’ produzzjoni relatati mas-sintezi totali: < 1,0 %
N,N-dimetil formammid: < 880 mg/kg

Diklorometan: < 600 mg/kg

Dimetossietan: < 100 mg/kg

Acetat tal-etil: < 0,5 %

Solventi ohra: < 0,5 %
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Ikel Gdid Awtorizzat

Specifikazzjoni

Metalli tqal:

Comb: < 1,0 mg/kg

Kadmju: < 1,0 mg/kg

Merkurju: < 0,1 mg/kg

Arseniku: < 1,0 mg/kg

Kriterji mikrobijologici:

Ghadd totali tal-kolonji: < 10 CFU/g
Koliformi: < 10 CFU/g

Escherichia coli: Negattiv/10 g
Salmonella sp.: Negattiv/10 g

Hmira u moffa: < 10 CFU/g

CFU: Unitajiet li Jiffurmaw il-Kolonji”

v¥/80¢ 1
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1977
tas-26 ta’ Novembru 2019

dwar l-awtorizzazzjoni tal-fenilmetanetijol, tal-benzil metil sulfur, tas-sek-pentiltijofen, tat-tridek-2-enal,
tat-12-metiltridekanal, tat-2,5-dimetilfenol, tal-eza-2(trans), tal-4(trans)-dienal u tal-2-etil-4-idrossi-5-metil-
3(2H)-furanon bhala addittivi tal-ghalf ghall-qtates u 1-klieb

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq I-
addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-ragunijiet u
l-proceduri ghall-ghoti ta’ tali awtorizzazzjoni. L-Artikolu 10 ta’ dak ir-Regolament jipprevedi l-evalwazzjoni mill-gdid ta’
addittivi awtorizzati skont id-Direttiva tal-Kunsill 70/524 KEE (.

(2)  Fkonformita tad-Direttiva 70/524/KEE, il-fenilmetanetijol, il-benzil metil sulfur, is-sek-pentiltijofen, it-tridek-2-enal, it-12-
metiltridekanal, it-2,5-dimetilfenol, l-eza-2(trans), 1-4(trans)-dienal u 1-2-etil-4-idrossi-5-metil-3(2H)-furanon (“is-sustanzi
kkoncernati”) kienu awtorizzati bhala addittiv tal-ghalf ghall-qtates u 1-klieb minghajr limitu ta’ zmien. Sussegwentement,
dawk l-addittivi tal-ghalf iddahhlu fir-Registru tal-addittivi tal-ghalf bhala prodotti ezistenti, skont I-Artikolu 10(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Fkonformitd mal-Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 flimkien mal-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament,
tressqet applikazzjoni ghall-evalwazzjoni mill-gdid tas-sustanzi kkoncernati ghall-gtates u I-klieb, u ntalab li l-addittivi tal-
ghalf jigu kklassifikati fil-kategorija tal-addittivi “addittivi sensorji”. Mal-applikazzjoni kien hemm id-dettalji u d-
dokumenti mehtiega skont 1-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(4)  Fl-opinjoni taghha tas-27 ta’ Frar 2019 (}), l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“-Awtorita”) ikkonkludiet li skont il-
kundizzjonijiet proposti ghall-uzu, is-sustanzi kkoncernati ma ghandhomx effetti negattivi fuq is-sahha tal-annimali jew 1-
ambjent. lkkonkludiet ukoll li gew identifikati perikli ghall-utenti. L-applikant kif mehtieg ipproduca skeda ta’ data ta’
sikurezza ghal kull kompost fejn gew identifikati I-perikli ghall-utenti. Ma gie pprezentat l-ebda studju biex tigi vvalutata s-
sikurezza ghall-utent. Ghalhekk, I-EFSA ma tistax tislet konkluzjoni dwar is-sikurezza ghall-utenti meta jigu fkuntatt mal-
addittivi. I-perikli deskritti fl-iskeda ta’ data ta’ sikurezza huma, b’'mod partikolari, perikli fkaz ta’ kuntatt mal-gilda u mal-
ghajnejn gew rikonoxxuti ghat-2,5-dimetilfenol, ghat-12-metiltridekanal, ghall-eza-2(trans), ghall-4(trans)-dienal, ghall-
fenilmetanetijol, ghall-benzil metil sulfur, ghat-2-etil-4-idrossi-5-metil-3(2H)-furanon u ghas-sek-pentiltijofen. Il-periklu
mill-espozizzjoni respiratorja gie rikonoxxut ghat-12-metiltridekanal, ghall-benzil metil sulfur u 2-pentiltijofen. Fin-
nuqgas ta’ data, 1-Awtorita ma setghetx tislet konkluzjoni dwar ir-riskju ghall-utenti. Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li
jenhtieg li jittiehdu mizuri protettivi xierqa sabiex jigu evitati effetti fuq is-sahha tal-bniedem, b'mod partikolari fir-rigward
tal-utenti tal-addittiv tal-ghalf. Ghall-annimali li mhumiex ghall-konsum, ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
429/2008 (%), jezenta l-addittivi mahsuba ghal dawk l-annimali mill-valutazzjoni ambjentali peress li ma ghandhomx effett
ambjentali sinifikanti. L-annimali domesti¢i ma jitkabbrux fi gruppi kbar ta’ annimali u ghalhekk l-effett taghhom fuq I-
ambjent ma jitgiesx sinifikanti. L-Awtorita kkonkludiet ukoll li peress li z-zewg sustanzi kkoncernati jintuzaw fl-ikel bhala
aromatizzant, u li I-funzjoni taghhom fl-ghalf hija essenzjalment l-istess bhal dik fl-ikel, ma hemmx bzonn li jkun hemm
iktar provi tal-effikacja taghhom fl-ghalf.

() GUL268,18.10.2003, p. 29.

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE tat-23 ta’ Novembru 1970 li tirrigwarda addittivi fghalf ghall-bhejjem (GU L 270, 14.12.1970, p. 1).

() EFSA Journal 2019;17(3):5649.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 429/2008 tal-25 ta’ April 2008 dwar regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-preparazzjoni u l-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet u l-valutazzjoni u l-awtorizzazzjoni ta’
addittivi fl-ghalf. (GU L 133, 22.5.2008, p. 1).
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(5)  L-Awtorita ma tqisx li hemm bzonn ta’ rekwiziti specifici ghas-sorveljanza ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-
rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittivi fl-ghalf ipprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit permezz tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(6)  Jenhtieg li jigu previsti restrizzjonijiet u kundizzjonijiet sabiex ikun hemm kontroll ahjar taghhom. Ghas-sustanzi
koncernati, jenhtieg li jigi indikat il-kontenut rakkomandat fuq it-tikketta tal-addittiv. Meta jinqabez tali kontenut, jenhtieg
li certa informazzjoni tigi indikata fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti minn gabel u fuq it-tikkettar tal-ghalf kompost u tal-
materjali tal-ghalf.

(7)  Il-valutazzjoni tas-sustanzi kkoncernati turi li l-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma ssodisfati ghall-uzu fl-ghalf. Konsegwentement, l-uzu ta’ dawn l-addittivi tal-ghalf
jenhtieg li jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(8)  Billi l-applikazzjoni immedjata tal-modifiki fil-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghas-sustanzi kkoncernati mhijiex
mehtiega minhabba ragunijiet ta’ sikurezza, huwa xieraq li jinghata perjodu tranzizzjonali biex il-partijiet interessati jhejju
ruhhom biex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda li jirrizultaw mill-awtorizzazzjoni.

(9)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimal, 1-
Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Awtorizzazzjoni

Is-sustanzi specifikati fl-Anness, li huma parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi sensorji” u mill-grupp funzjonali “komposti li
jaghtu t-toghma”, huma awtorizzati bhala addittivi fl-ghalf tal-annimali, soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

Mizuri TranZizzjonali

1. Is-sustanzi specifikati fl-Anness u t-tahlitiet lesti minn qabel li fihom dawk is-sustanzi, li huma prodotti u ttikkettati gabel id-
19 ta’ Dicembru 2019 skont ir-regoli applikabbli qabel id-19 ta’ Dicembru 2019 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw sad-
19 ta’ Gunju 2020.
2. L-ghalf kompost u l-materjali tal-ghalf li jkun fihom is-sustanzi specifikati fl-Anness u li jigu prodotti u tikkettati qabel id-19
ta’ Dicembru 2021 skont ir-regoli applikabbli gabel id-19 ta’ Dicembru 2019 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw
sakemm jispi¢c¢aw il-hazniet ezistenti jekk dawn ikunu mahsubin ghall-qtates u l-klieb.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu PII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Kontenut Kontenut

Numru ta’ Isem id- o - Speci jew minimu masstrmu Tmiem tal-

identifikazz- detentur tal- Addittiv Kompozizzjoni, formula kimika, kategorija tal- | Eta massima Dispozizzjonijiet ohrajn perjodu ta
omi tal-additti awtorizzazz- deskrizzjoni, metodu analitiku sory | mg ta’ sustanza attiva/kg ta’ P jony J awtorizzazz-

Jonttal-additty joni annima ghalf shih b’kontenut ta’ joni
ndewwa ta’ 12 %
Kategorija: Addittivi sensorji. Grupp funzjonali: Komposti aromatici

2b5169 — 12-Metiltri- | Kompozizzjoni tal-addittiv Qtates uklieb — — — . L-addittiv ghandu jigi inkorpo- | 19.12.2029

dekanal

12-Metiltridekanal

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
12-Metiltridekanal

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 97 %
Formula kimika: C,,H,3O

Numru CAS: 75853-49-5
FLAVIS: 05.169

Metodu tal-analizi (')
Ghad-determinazzjoni ta’
12-Metiltridekanal

fl-addittiv tal-ghalf u fit-tahlitiet lesti
minn qabel aromatizzanti tal-ghalf:
Kromatografija b'fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

. Fuq it-tikketta

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. Histruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u -
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan li gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 0,5 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn qabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf
komplet b’kontenut ta’ ndew-
wa ta’ 12 % ikun magbuz: 0,5
mg/kg.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, 1-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
¢eduri operattivi u mizuri or-
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
minimu

Kontenut
massimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’

ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwata’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
qgabel.

2b5057

Eza-2
(trans),4
(trans)-dienal

Kompozizzjoni tal-addittiv
Eza-2(trans),4(trans)-dienal

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Eza-2(trans),4(trans)-dienal
Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 97 %
Formula kimika: C4HgO

Numru CAS: 142-83-6

FLAVIS: 05.057

Metodu tal-analizi (")
Ghad-determinazzjoni ta’ eza-2(trans),4
(trans)-dienal fl-addittiv fl-ghalf u fit-
tahlitiet lesti minn qabel aromatizzanti
tal-ghalf:

Kromatografija b’fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

Qtates uklieb

. Fuq it-tikketta

. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. Hl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan li gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 1,5 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn gabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf kom-
plet b’kontenut ta’ ndewwa ta’
12 % ikun magbuz: 1,5 mg/kg.

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

5. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahli-
tiet lesti minn qabel, l-operaturi
tan-negozju tal-ghalf ghandhom
jistabbilixxu proceduri operattiviu
mizuri organizzattivi biex jindi-
rizzaw ir-riskji potenzjali mill-in-
alazzjoni, mill-kuntatt mal-gilda
jew mill-kuntatt mal-ghajnejn.
Meta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew imnaqgsa
kemm jista’ jkun bi proceduri u
b'mizuri bhal dawn, ghandu jin-
tuza taghmir protettiv personali,

inkluz il-protezzjoni ghan-nifs kif

ukoll in-nuccalijiet u l-ingwanti
tas-sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittiv u t-tahlitiet lesti minn gabel.

2b5078

Tridek-2-enal

Kompozizzjoni tal-addittiv
Tridek-2-enal

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Tridek-2-enal

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 92 %
Formula kimika: C;53H,,0

Numru CAS: 7774-82-5

FLAVIS: 05.078

Metodu tal-analizi (')
Ghad-determinazzjoni ta’ tridek-2-enal
fl-addittiv tal-ghalf u fit-tahlitiet lesti
minn gabel aromatizzanti tal-ghalf:
Kromatografija b’fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

Qtates uklieb

1. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-
rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

2. FHl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-
addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

3. Fuq it-tikketta tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan li gej:

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’

ndewwa ta’ 12 %: 0,5 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn gabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf
komplet b’kontenut ta’ ndew-
wa ta’ 12 % ikun magbuz: 0,5
mg/kg.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, 1-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
ceduri operattivi u mizuri or-
ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
gabel.
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Kontenut Kontenut
, Isem id- s minimu massimu Tmiem tal-
i(ﬁlli?friﬁatzaz— detentur tal- Addittiv Kompozizzjoni, formula kimika, ka?f}:) eciij'eelvtval— Eta massima Dispozizzjonijiet ohrajn perjodu ta'
oni tal-additty | 2Wtorizzazz- deskrizzjoni, metodu analitiku sory | mg ta’ sustanza attiva/kg ta’ P jony ) awtorizzazz-
Jonital-addittiy joni annima ghalf shih b’kontenut ta’ joni
ndewwa ta’ 12 %
2b13084 2-etil-4- | Kompozizzjoni tal-addittiv Qtates uklieb . L-addittiv ghandu jigi inkorpo- | 19.12.2029

idrossi-5-me-
til-3(2H)-fu-
ranon

2-etil-4-idrossi- 5-metil-3(2H)-furanon

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
2-etil-4-idrossi-5-metil-3(2H)-furanon
Prodott bis-sintezi kimika

Purezza: minimu ta’ 97 %

Formula kimika: C;H;,05

Numru CAS: 27538-09-6

FLAVIS: 13.084

Metodu tal-analizi ()
Ghad-determinazzjoni ta’
2-etil-4-idrossi-5-metil-3(2H)-furanon
fl-addittiv tal-ghalf u fit-tahlitiet lesti
minn qabel aromatizzanti tal-ghalf:
Kromatografija b’fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

. Fuq it-tikketta

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. H-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan li gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 2,25 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn gabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf
komplet b’kontenut ta’ ndew-
wa ta’ 12 % ikun magbuz: 2,25
mg/kg.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, 1-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
ceduri operattivi u mizuri or-
ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
gabel.

2b12005

Fenilmetane-
tijol

Kompozizzjoni tal-addittiv
Fenilmetanetijol

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Fenilmetanetijol

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 99 %
Formula kimika: C,;HgS

Numru CAS: 100-53-8

FLAVIS: 12.005

Metodu tal-analizi ()
Ghad-determinazzjoni tal-fenilmetaneti-
jol fl-addittiv fl-ghalf u fit-tahlitiet lesti
minn gabel aromatizzanti tal-ghalf:
Kromatografija b’fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

Qtates uklieb

. Fuq it-tikketta

. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. H-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan i gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 0,05 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn qabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf kom-
plet b’kontenut ta’ ndewwa ta’
12 % ikun magbuz: 0,05 mg/kg.

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, I-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
¢eduri operattivi u mizuri or-
ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
gabel.

2b12077

Benzil metil
sulfur

Kompozizzjoni tal-addittiv
Benzil metil sulfur

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Benzil metil sulfur

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 99 %
Formula kimika: CgH;,S

Numru CAS: 766-92-7

FLAVIS: 12.077

Metodu tal-analizi (')
Ghad-determinazzjoni tal-benzil metil
sulfur fl-addittiv tal-ghalf u fit-tahlitiet
lesti minn qabel aromatizzanti tal-ghalf:
Kromatografija b'fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

Qtates uklieb

. Fuq it-tikketta

. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. Hl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan li gej:

“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 0.05 mg/kg”

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

4. 1l-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u 1-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuqit-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn qabel u fuq it-tikketti
tal-materjali tal-ghalf u tal-
ghalf kompost, jekk il-konte-
nut li gej tas-sustanza attiva
f'ghalf komplet b’kontenut ta
ndewwa ta’ 12 % ikun maq-
buz: 0,05 mg/kg.

)

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, l-ope-
raturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu proce-
duri operattivi u mizuri orga-
nizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjoni,
mill-kuntatt mal-gilda jew mill-
kuntatt mal-ghajnejn. Meta
dawk ir-riskji ma jkunux jistghu
jigu eliminati jew imnaqqsa
kemm jista’ jkun bi proceduri u
b'mizuri bhal dawn, ghandu
jintuza taghmir protettiv perso-
nali, inkluz il-protezzjoni ghan-
nifs kif ukoll in-nu¢calijiet u I-
ingwanti tas-sikurezza, meta
jintuzaw l-addittivi u t-tahlitiet
lesti minn gabel.

2b4019

2,5-Dimetil-
fenol

Kompozizzjoni tal-addittiv
2,5-Dimetilfenol

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
2,5-Dimetilfenol

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 99 %
Formula kimika: CgH;,0

Qtates uklieb

. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
minimu

Kontenut
massimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’

ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwata’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

Numru CAS: 95-87-4
FLAVIS: 04.019

Metodu tal-analizi ()
Ghad-determinazzjoni ta’
2,5-dimetilfenol fl-addittiv tal-ghalf u fit-
tahlitiet lesti minn qabel aromatizzanti
tal-ghalf:

Kromatografija b'fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b’illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

. Fuq it-tikketta

. Hl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan i gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 1 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn qabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenut li gej
tas-sustanza attiva fghalf
komplet b’kontenut ta’ ndew-
wata’ 12 %ikun magbuz: 1 mg/

kg

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, 1-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
ceduri operattivi u mizuri or-
ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta’
ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
gabel.

2b15096

sek-Pentilti-
jofen

Kompozizzjoni tal-addittiv
sek-Pentiltijofen

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
sek-Pentiltijofen

Prodott bis-sintezi kimika
Purezza: minimu ta’ 98 %
Formula kimika: CoH,,S

Numru CAS: 4861-58-9

FLAVIS: 15.096

Metodu tal-analizi ()
Ghad-determinazzjoni ta’ sek-
-pentiltijofen fl-addittiv tal-ghalf u fit-
tahlitiet lesti minn gabel aromatizzanti
tal-ghalf:

Kromatografija b’fazi gassuza/spettro-
metrija tal-massa b'illokkjar tal-hin ta’
zamma GC-MS-RTL.

Qtates uklieb

. Fuq it-tikketta

. L-addittiv ghandu jigi inkorpo-

rat fl-ghalf fil-forma ta’ tahlita
lesta minn qabel.

. H-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-

addittiv u tat-tahlita lesta minn
gabel, ghandhom jigu indikati
l-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
istabbilta ghat-trattament bis-
shana.

tal-addittiv
ghandu jigi indikat dan i gej:
“Il-kontenut massimu rrakko-
mandat tas-sustanza attiva ta’
ghalf komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %: 0,1 mg/kg”

. Il-grupp funzjonali, in-numru

ta’ identifikazzjoni, l-isem u I-
ammont mizjud tas-sustanza
attiva ghandhom jigu indikati
fuq it-tikketta tat-tahlitiet lesti
minn qabel u fuq it-tikketti tal-
materjali tal-ghalf u tal-ghalf
kompost, jekk il-kontenutli gej
tas-sustanza attiva f'ghalf
komplet b’kontenut ta’ ndew-
wa ta’ 12 % ikun magbuz: 0,1

mg/kg.

19.12.2029
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Numru ta’
identifikazz-
joni tal-addittiv

Isem id-
detentur tal-
awtorizzazz-

joni

Addittiv

Kompozizzjoni, formula kimika,
deskrizzjoni, metodu analitiku

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
minimu

Kontenut
massimu

mg ta’ sustanza attiva/kg ta

’

ghalf shih b’kontenut ta’
ndewwata’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohrajn

Tmiem tal-
perjodu ta’
awtorizzazz-
joni

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn qabel, I-
operaturi tan-negozju tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu pro-
¢eduri operattivi u mizuri or-
ganizzattivi biex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali mill-inalazzjo-
ni, mill-kuntatt mal-gilda jew
mill-kuntatt mal-ghajnejn. Me-
ta dawk ir-riskji ma jkunux
jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa kemm jista’ jkun bi
proceduri u b’'mizuri bhal
dawn, ghandu jintuza taghmir
protettiv personali, inkluz il-
protezzjoni ghan-nifs kif ukoll
in-nuccalijiet u l-ingwanti tas-
sikurezza, meta jintuzaw l-ad-
dittivi u t-tahlitiet lesti minn
gabel.

(") Id-dettalji dwar il-metodi tal-analizi jinsabu fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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L 308/58 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2019

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1978
tas-26 ta’ Novembru 2019

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1238/95 fir-rigward tal-pizijiet pagabbli lill-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-
Varjetajiet tal-Pjanti

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 tas-27 ta’ Lulju 1994 dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-
Komunita (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 113 tieghu,

Wara li kkonsultat il-Kunsill Amministrattiv tal-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti,
Billi:

(1) L-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1238/95 (3 jipprevedi li I-President tal-Komunita tal-Varjetajiet
tal-Pjanti (“I-Uffic¢ju”) jista jippermetti I-ghamliet alternattivi ta’ hlas tal-pizijiet u tal-imposti mizjuda u jistabbilixxi lista ta’
dawk l-ghamliet alternattivi. Sabiex tizdied il-flessibbilta u jigu ssimplifikati l-processi, huwa xieraq li tali lista ta’ ghamliet
alternattivi ta’ hlas tigi inkluza fir-regoli dwar il-metodi ta’ thaddim stabbiliti mill-Kunsill Amministrattiv tal-Uffic¢ju
abbazi tal-Artikolu 36(1)(d) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94.

Abbazi tal-esperjenza fl-ipprocessar tal-hlasijiet, huwa mehtieg li jigi ¢carat li l-ammont shih tat-trasferiment irid jiddahhal
fkont bankarju mizmum mill-Uffic¢ju biex jigi zgurat li ma jezistu l-ebda obbligi pendenti lejn 1-Uffic¢ju.

(3)  L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1238/95 jirrikjedi li I-persuna li taghmel hlas lill-Uffic¢ju, tindika bil-kitba isimha u
l-iskop tal-hlas. Jekk l-iskop tal-hlas ma jistax jigi stabbilit, -Uffic¢ju jibghat tfakkira fi Zmien xahrejn. Sabiex tizdied I-
effi¢jenza fl-ipprocessar tal-hlasijiet, jenhtieg li din l-iskadenza titnaqgas minn xahrejn ghal xahar.

(4)  L-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1238/95 jistabbilixxi t-tariffa fuq l-applikazzjoni. Sabiex jitheggeg l-uzu tas-
sistema elettronika ta’ applikazzjoni online tal-Uffic¢ju, it-tariffa ghall-prezentazzjoni tal-applikazzjonijiet b’'mezzi ohra,
bhal applikazzjonijiet stampati, jenhtieg li tizdied minn EUR 650 ghal EUR 800. Barra minn hekk, l-esperjenza prattika
wriet li l-uzu tas-sistema elettronika ta’ applikazzjoni online jsir aktar effi¢jenti jekk ikun ikkumplimentat bl-uzu
obbligatorju tal-pjattaforma ta’ komunikazzjoni minghajr karti tal-Uffic¢ju ghal kwalunkwe skambju ulterjuri mal-Ufficcju.

(5)  Fkonformita mal-Artikolu 7(7) tar-Regolament (KE) Nru 1238/95, 1-Uffic¢ju jrid izomm EUR 150 mit-tariffa fuq 1-
applikazzjoni jekk l-applikazzjoni ma tkunx valida skont l-Artikolu 50 tar-Regolament (KE) Nru 2100/94. Sabiex
jitnaqqas il-piz amministrattiv, jenhtieg li ssir rifuzjoni tat-tariffa kollha fuq l-applikazzjoni.

(6)  B'rabta mat-tariffa annwali, I-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru 1238/95 jistabbilixxi li I-Uffi¢c¢ju ma jirrifondi l-ebda
hlas li jkun gie effettwat sabiex jinzamm fis-sehh id-dritt Komunitarju ghall-varjeta tal-pjanti. L-esperjenza wriet li, sabiex
tittejjeb it-trasparenza, tista’ tigi pprovduta rifuzjoni jekk l-Uffic¢ju jkun ircieva rinunzja bejn id-data tal-hlas u I-
anniversarju tad-data tal-ghotja.

(7)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1238/95 jistabbilixxi I-livell tat-tariffi ghall-organizzazzjoni u t-twettiq tal-ezami
tekniku ta’ varjeta li hija s-suggett ta’ applikazzjoni ghal dritt ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita (“it-tariffa fuq l-ezami”), li
jridu jithallsu lill-Uffic¢ju.

() GUL227,1.9.1994,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1238/95 tal-31 ta’ Mejju 1995 li jistabbilixxi r-regoli tal-implimentazzjoni sabiex jigi applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 rigward il-pizijiet pagabbli lill-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti (GU L 121, 1.6.1995,
p. 31).



29.11.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 308/59

(8)  I-Kunsill Amministrattiv tal-Uffic¢ju ddecieda li jsegwi I-principju tal-irkupru ta’ 100 % tal-ispejjez sabiex l-uffic¢ji tal-
ezamijiet jigi rimborzat abbazi tal-ispejjez reali medji tal-ezamijiet.

(9)  Barra minn hekk, l-esperjenza bl-ezamijiet teknici turi li t-tariffi fuq l-ezamijiet jistghu jinbidlu maz-zmien ghal certi gruppi
ta’ spiza. Ghaldagstant, jenhtieg li t-tariffi mitluba mill-Uffi¢¢ju jirriflettu l-ammont totali tat-tariffi ghall-gruppi ta’ spiza

rispettivi li 1-Uffic¢ju jrid ihallas lill-Uffic¢ji tal-Ezamijiet. Ghaldagstant, it-tariffi stabbiliti fl-Anness I tar-Regolament (KE)
Nru 1238/95 jenhtieg li jigu modifikati ghall-gruppi ta’ spiza kollha kkoncernati.

(10)  Ghaldaqstant, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1238/95 jigi emendat skont dan.

(11) Dan ir-Regolament jenhtieg li japplika mill-1 ta’ April 2020 sabiex jippermetti bizzejjed zmien ghall-Uffic¢ju u ghall-
partijiet ikkoncernati biex jadattaw ghal dawk l-emendi.

(12) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformitd mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar id-Drittijiet ta’
Varjetajiet ta’ Pjanti fil-Komunita,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1238/95 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Il-President tal-Uffic¢ju jista jippermetti ghamliet alternattivi ta’ hlas fkonformita mar-regoli dwar il-metodi ta’
thaddim li ghandhom jigu stabbiliti skont I-Artikolu 36(1)(d) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94.”

(2) Fl-Artikolu 4, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. Id-data li fiha l-hlas ta’ tariffi u ta’ imposti mizjuda ghandhom jitqiesu li gew rc¢evuti mill-Uffic¢ju, ghandha tkun id-data
li fiha l-ammont shih tat-trasferiment imsemmi fl-Artikolu 3(1) jiddahhal fkont bankarju mizmum mill-Uffi¢c¢ju.”

(3) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Jekk I-Uffic¢ju ma jistax jistabilixxi l-iskop tal-hlas, ghandu jezigi li I-persuna li tkun ghamlet il-hlas tinformah b’dan
bil-miktub fi Zmien xahar. Jekk l-iskop ma jigix indikat f'dak il-perjodu taz-zmien, il-hlas ghandu jitqies li ma jkunx sar u
ghandha ssir rifuzjoni tieghu lill-persuna li tkun ghamlitu.”

(4) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) I-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“1.  L-applikant ghal Dritt ta’ Varjetajiet ta’ Pjanti fil-Komunita (l-applikant) ghandu jhallas tariffa ta” EUR 450 ghall-
ipprocessar ta’ applikazzjoni pprezentata u sottomessa b'mezzi elettonici mill-formola fuq il-web, li ssir mis-sistema ta’
applikazzjoni online tal-Ufficcju.

L-applikant ghandu jaccetta t-Termini u 1-Kundizzjonijiet ta’ uzu tal-pjattaforma ta’ komunikazzjoni elettronika sikura
mizmuma mill-Uffic¢ju u ghandu juza dik il-pjattaforma biex jissottometti l-applikazzjonijiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu u dokumenti ohra, biex jirc¢ievi n-notifiki u d-dokumenti mibghuta mill-Uffic¢ju, biex iwiegeb ghat-tali
notifiki u biex iwettaq azzjonijiet ohra.

L-applikant ghandu jhallas tariffa ta’ EUR 800 ghall-ipprocessar ta’ applikazzjoni sottomessa b’'mezzi ohra li ma jinkludux
is-sistema ta’ applikazzjoni online tal-Uffic¢ju.”

(b) Il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

“7.  Meta tithallas it-tariffa fuq l-applikazzjoni izda l-applikazzjoni ma tkunx valida skont I-Artikolu 50 tar-Regolament
Baziku, l-Uffi¢c¢ju ghandu jaghti rifuzjoni tat-tariffa fuq l-applikazzjoni meta javza lill-applikant bin-nuqgasijiet li jkunu
nstabu fl-applikazzjoni.”

(5) Fl-Artikolu 9, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-Uffic¢ju ma ghandux jaghti rifuzjoni ta’ pagamenti fir-rigward tat-tariffa annwali li jkunu gew effettwati sabiex
izomm fis-sehh id-dritt ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita, sakemm l-Uffic¢ju ma jkunx ircieva rinunzja tad-dritt ta’
varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita bejn id-data tal-hlas u l-anniversarju tad-data moghtija kif specifikata taht il-punt (b) tal-
paragrafu 2. Ir-rinunzji li jaslu wara l-anniversarju tad-data moghtija ma ghandhomx jitqiesu ghal dawn il-hlasijiet.”

(6) L-Anness I huwa sostitwit bit-test fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ April 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS
“ANNESS 1

It-tariffi fuq l-ezami tekniku kif imsemmi fl-Artikolu 8

It-tariffa li trid tithallas fuq l-ezami tekniku ta’ varjeta skont l-Artikolu 8 ghandha tigi determinata fkonformita mat-tabella:

(fEUR)
Grupp ta’ spiza Tariffa

Grupp agrikolu

1 Patata 2050

2 Zrieragh tal-kolza 2150

3 Haxix 2920

4 Specijiet agrikoli ohrajn 1900
Grupp tal-frott

5 Tuffieh 3665

6 Frawli 3400

7 Specijiet ta’ frott ohrajn 3460
Grupp ornamentali

8 Pjanti ornamentali b’kollezzjoni ta’ referenza hajja, test fis-serra 2425

9 Pjanti ornamentali b’kollezzjoni ta’ referenza hajja, test fil-berah 2420

10 Pjanti ornamentali minghajr kollezzjoni ta’ referenza hajja, test 2400

fis-serra
11 Pjanti ornamentali minghajr kollezzjoni ta’ referenza hajja, test 2200
fil-berah

12 Pjanti ornamentali, kundizzjonijiet fitosanitarji specjali 3900
Grupp tal-hxejjex agrikoli

13 Hxejjex agrikoli, test fis-serra 2920

14 Hxejjex agrikoli, test fil-berah 2660"
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1979
tas-26 ta’ Novembru 2019

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tat-tahlita 2’-Fukosillattozju/Difukosillattozju bhala ikel gdid skont ir-
Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar ikel gdid,
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 12

tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li l-ikel gdid awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni biss jista’ jitqieghed fis-suq fl-
Unjoni.

(2)  Skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2017/2470 (3, li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni jehtieg tiddeciedi dwar l-awtorizzazzjoni u dwar it-
tqeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ ikel gdid u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  Fit-30 ta’ April 2018, il-kumpanija Glycom A/S (“l-Applikant”’) ghamlet talba lill-Kummissjoni skont it-tifsira tal-

Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283 biex it-2"-Fukosillattozju/Difukosillattozju (“2-FL/DFL”), li tinkiseb
permezz tal-fermentazzjoni bil-mikrobi, bir-razza tal-Escherichia coli K-12 DH1 genetikament modifikata, titqieghed fis-suq
tal-Unjoni bhala ikel gdid. L-Applikant talab biex it-2'-FL/DFL tintuza fi prodotti tal-halib pasturizzati u sterilizzati mhux
aromatizzati, prodotti maghmulin mill-halib iffermentati aromatizzati u mhux aromatizzati, inkluzi prodotti ttrattati bis-
shana, bars tac-cereali, xarbiet aromatizzati, formula tat-trabi u formula tal-prosegwiment u ikel ipprocessat bic-cereali u
ikel mahsub ghat-trabi u ghat-tfal zghar, ikel ghal skopijiet medici specjali, u ikel bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-
kontroll tal-piz kif definit fir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), u fis-supplimenti
tal-ikel kif definiti fid-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) mahsuba ghall-popolazzjoni generali
minbarra t-trabi.

GUL 327,11.12.2015, p. 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel gdid
skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GU L 351, 30.12.2017, p. 72).

Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal zghar, ikel
ghal skopijiet medici specjali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 92/52/KEE, id-Direttivi
tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GU L 181, 29.6.2013, p. 35).

Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
is-supplimenti tal-ikel (GU L 183, 12.7.2002, p. 51).
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(5)  Fit-30 ta’ April 2018, I-Applikant ghamel ukoll talba lill-Kummissjoni ghall-protezzjoni tad-data rizervata ghal ghadd ta’
studji pprezentati b'appogg ghall-applikazzjoni, jigifieri, ir-rapporti analitici proprjetarji dwar it-tqabbil tal-istrutturi
permezz ta’ rezonanza manjetika nukleari (‘NMR”) tat-2"-fukosillattozju u tad-difukosillattozju prodotti bil-fermentazzjoni
batterika bit-2"-fukosillattozju u d-difukosillattozju prezenti b’mod naturali fil-halib tal-bniedem (), id-data ta’ karatteriz-
zazzjoni dettaljata dwar ir-razez batterici tal-produzzjoni u ¢-certifikati taghhom (%) (), l-ispecifikazzjonijiet ghall-materja
prima u l-ghajnuniet ghall-ipprocessar (%), ic-certifikati tal-analizijiet tad-diversi lottijiet tat-2’-FL/DFL (°), il-metodi analitici
u rrapporti ta’ validazzjoni (1), ir-rapporti dwar l-istabbiltd tat-2'-FL/DFL ('), i¢-certifikati ta’ akkreditazzjoni tal-
laboratorji ('), ir-rapporti ta’ valutazzjoni tal-konsum tat- 2-FL/DFL (“), it-tabella sommarja tal-osservazzjonijiet
sinifikanti mil-lat tal-istatistika fl-istudji tat-tossicita (*%), test ta’ retromutazzjoni batterika bit-2-FL/DFL ("), test in vitro tal-
mikronukleu tac-celloli tal-mammiferi bit- 2"-FL/DFL (*), studju tat-tossicita orali ta’ 14-il jum fil-far neonatali bit-2'-FL|
DFL ("), studju tat-tossicita orali ta’ 90 jum fil-far neonatali bit-2’-FL/DFL (*%), test ta’ retromutazzjoni batterika bit-2"-
fukosillattozju (“2’-FL") (%), zewg testijiet in vitro tal-mikronukleu tac-celloli tal-mammiferi bit-2-FL (*) (*), u studju tat-
tossicita orali ta” 90 jum fil-far neonatali bit- 2-FL (*3).

(6)  Fid-29 ta’ Awwissu 2018, il-Kummissjoni talbet lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (“I-Awtorita”) biex twettaq
valutazzjoni tat-2’-FL/DFL bhala ikel gdid fkonformita mal-Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(7)  Fil-15 ta’ Mejju 2019, l-Awtorita adottat l-opinjoni xjentifika taghha “Safety of 2-Fucosyllactose/Difucosyllactose mixture
as a novel food pursuant to Regulation (UE) 2015/2283” (¥). Dik l-opinjoni xjentifika hija fkonformita mar-rekwiziti tal-
Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(8)  Fl-opinjoni taghha, l-Awtorita kkonkludiet li t-2"-FL/DFL hija sikura skont il-kundizzjonijiet tal-uzu proposti ghall-
popolazzjoni fil-mira li giet proposta. Ghaldagstant, dik l-opinjoni xjentifika taghti bizzejjed ragunijiet biex jigi stabbilit li
t-2’-FL/DFL, meta tintuza fi prodotti pasturizzati mhux aromatizzati u fi prodotti sterilizzati mhux aromatizzati, fi
prodotti maghmulin mill-halib iffermentati aromatizzati u mhux aromatizzati, inkluzi prodotti ttrattati bis-shana, bars
tac-Cereali, xarbiet aromatizzati, formula tat-trabi u formula tal-prosegwiment u ikel ipprocessat bi¢-cereali u ikel mahsub
ghat-trabi u ghat-tfal zghar, ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u ikel bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz, u
fsupplimenti tal-ikel mahsuba ghall-popolazzjoni generali, minbarra t-trabi, tikkonforma mar-rekwiziti tal-Artikolu 12(1)
tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(9)  Fl-opinjoni taghha, l-Awtorita gieset li d-data mir-rapporti analiti¢i dwar it-tqabbil tal-istrutturi permezz tal-NMR tat-2’-
fukosillattozju u tad-difukosillattozju prodotti bil-fermentazzjoni batterika bit-2"-fukosillattozju u d-difukosillattozju
prezenti b'mod naturali fil-halib tal-bniedem, id-data ta’ karatterizzazzjoni dettaljata dwar ir-razez batterici tal-
produzzjoni, l-ispecifikazzjonijiet ghall-materja prima u l-ghajnuniet ghall-ipprocessar, ic-certifikati tal-analizijiet tad-
diversi lottijiet tat-2"-FL/DFL, it-test ta’ retromutazzjoni batterika bit-2'-FL/DFL, it-test in vitro tal-mikronukleu tac-celloli
tal-mammiferi bit- 2-FL/DFL, l-istudju tat-tossicita orali ta’ 90 jum fil-far neonatali bit-2"-FL/DFL, u t-tabella sommarja tal-
osservazzjonijiet sinifikanti mil-lat tal-istatistika fl-istudju tat-tossicita ta’ 90 jum, serviet bhala bazi biex tigi stabbilita s-
sikurezza tal-ikel gdid. Ghalhekk, qed jigi kkunsidrat li l-konkluzjonijiet dwar is-sikurezza tat-2-FL/DFL ma setghux
jintlahqu minghajr id-data mir-rapporti ta’ dawn l-istudji.

Glycom 2018 (mhux ippubblikat).

Glycom 2018 (mhux ippubblikat).

Glycom/DSMZ 2018 (mhux ippubblikat).

Glycom 2018 (mhux ippubblikat).

Glycom 2018 (mhux ippubblikat).
) Glycom 2018 (mhux ippubblikat).
) Glycom 2018 (mhux ippubblikat).

1) Glycom 2018 (mhux ippubblikat).
) Glycom 2018 (mhux ippubblikat).
) Flaxmer 2018 (mhux ippubblikat) u Philips K. R., N. Baldwin, B. Lynch, ]. Flaxmer, A. Soltésova, M. H. Miks, C. H. Rohrig. 2018. Evalwazzjoni

tas-sikurezza tal-oligosakkaridi identi¢i ghal dawk tal-halib tal-bniedem 2'-fukosillattozju u difukosillattozju. Food and Chemical Toxicology

120:552-565.

(%) Soltésova, 2017 (mhux ippubblikat) u Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.

(") Gilby 2017 (mhux ippubblikat) u Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.

() Flaxmer 2017 (mhux ippubblikat) u Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.

(**) Flaxmer 2018 (mhux ippubblikat) u Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.

(") Verspeek-Rip 2015 (mhux ippubblikat).

(*) Verbaan 2015a (mhux ippubblikat).

(*) Verbaan 2015b (mhux ippubblikat).

(*) Penard 2015 (mhux ippubblikat).

(¥) EFSA Journal 2019;17(6):5717.
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(10)  Wara li rceviet il-kunsiderazzjonijiet tal-Awtorita, il-Kummissjoni talbet lill-Applikant biex ji¢ccara aktar il-gustifikazzjoni
pprovduta fejn ghandhom x’jagsmu r-rapporti analiti¢i proprjetarji tieghu dwar it-tqabbil tal-istrutturi permezz tal-NMR
tat-2"-fukosillattozju u tad-difukosillattozju prodotti bil-fermentazzjoni batterika bit-2"-fukosillattozju u d-difukosillattozju
prezenti b'mod naturali fil-halib tal-bniedem, id-data ta’ karatterizzazzjoni dettaljata dwar ir-razez batteri¢i tal-produzzjoni,
l-ispecifikazzjonijiet ghall-materja prima u I-ghajnuniet ghall-ipprocessar, ic-certifikati tal-analizijiet tad-diversi lottijiet tat-
2'-FL/DFL, it-test ta’ retromutazzjoni batterika bit-2'-FL/DFL, it-test in vitro tal-mikronukleu tac-celloli tal-mammiferi bit- 2’-
FL/DFL, l-istudju tat-tossicita orali ta’ 90 jum fil-far neonatali bit-2’-FL/DFL, u t-tabella sommarja tal-osservazzjonijiet
sinifikanti mil-lat tal-istatistika fl-istudju tat-tossicita ta’ 90 jum, u biex jiccara t-talba tieghu ghal dritt eskluziv ta’
referenza ghal dawk ir-rapporti u l-istudji, kif imsemmi fl-Artikolu 26(2)(b) tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(11) L-Applikant iddikjara i, fil-mument meta saret l-applikazzjoni, huwa kellu d-drittijiet proprjetarji u eskluzivi ta’ referenza
ghall-istudji skont il-ligi nazzjonali u li ghalhekk il-partijiet terzi ma setghux jaccessaw jew juzaw dawn l-istudji b’'mod
legali.

(12) I-Kummissjoni vvalutat l-informazzjoni kollha pprovduta mill-Applikant u kkunsidrat li I-Applikant wera bizzejjed li gew
issodisfati r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE) 2015/2283. Ghalhekk, id-data mill-istudji li jinsabu
fil-fajl tal-Applikant, li serviet bhala bazi ghall-Awtorita biex tistabbilixxi s-sikurezza tal-ikel gdid u biex tilhaq il-
konkluzjonijiet taghha dwar is-sikurezza tat-2"-FL/DFL, u li minghajrha l-ikel gdid ma setax jigi vvalutat mill-Awtorita,
jenhtieg li ma tintuzax mill-Awtorita ghall-benefic¢ju ta’ xi applikant sussegwenti ghal perjodu ta’ hames snin mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Ghaldagstant, jenhtieg li t-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tat-2’-FL/DFL ikun ristrett
ghall-Applikant ghal dak il-perjodu.

(13) Madankollu, ir-restrizzjoni tal-awtorizzazzjoni tat-2’-FL/DFL u tar-referenza ghall-istudji li jinsabu fil-fajl tal-Applikant
ghall-uzu uniku tal-Applikant, ma twaqqafx lil applikanti ohra milli japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghat-tqeghid fis-suq
tal-istess ikel gdid, diment li l-applikazzjoni taghhom tkun ibbazata fuq informazzjoni miksuba legalment li tappogga t-
tali awtorizzazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2015/2283.

(14)  Jenhtieg li l-uzu tat-2'-FL/DFL jigi awtorizzat minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 609/2013 li jistabbilixxi -
rekwiziti dwar l-ikel mahsub ghat-trabi u ghat-tfal zghar, l-ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u l-ikel bhala sostitut tad-
dieta kollha ghall-kontroll tal-piz.

(15) Jenhtieg ukoll li l-uzu tat-2-FL/DFL jigi awtorizzat minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2002/46/KE li tistabbilixxi
rekwiziti dwar is-supplimenti tal-ikel.

(16) Jenhtieg li l-uzu tat-2'-FL/DFL jigi awtorizzat minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli (*) u
li jistabbilixxi rekwiziti ghall-prodotti agrikoli, b'mod partikolari dwar il-halib u l-prodotti tal-halib.

(17)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, -
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. It-2-FL/DFL kif specifikata fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi inkluza fil-lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat li
giet stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

2. Ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, I-Applikant inizjali biss:

Kumpanija: Glycom A[S;
Indirizz: Kogle Allé 4, DK-2970 Hersholm, id-Danimarka,

huwa awtorizzat li jqieghed fis-suq fl-Unjoni l-ikel gdid imsemmi fil-paragrafu 1, sakemm applikant sussegwenti ma jiksibx
awtorizzazzjoni ghall-ikel ¢did minghajr referenza ghad-data protetta skont I-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament jew bi gbil ma’
Glycom AS.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
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3. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet tal-uzu u r-rekwiziti tat-tikkettar
stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

4. L-awtorizzazzjoni prevista fdan I-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)
Nru 609/2013, tad-Direttiva 2002/46/KE, u tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Artikolu 2
L-istudji u r-rapporti li jinsabu fil-fajl tal-applikazzjoni u li abbazi taghhom l-Awtorita vvalutat it-2-FL/DFL, u li -Applikant
iddikjara li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 26(2) tar-Regolament 2015/2283, ma ghandhomx jintuzaw ghall-
beneficju ta’ xi applikant sussegwenti, minghajr il-qbil ta’ Glycom A[S, ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 3

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sechh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:

(1) fit-Tabella 1 (Ikel gdid awtorizzat), tiddahhal l-entrata li gejja fordni alfabetika:

Ikel gdid awtorizzat

Kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici ohrajn

Rekwiziti ohra

Protezzjoni tad-Data

“Tahlita tat-2’-Fukosillattozju/
Difukosillattozju (2°-FL/DFL’)
(sors mikrobjali)

Kategorija tal-ikel specifikat

Livelli massimi

Prodotti maghmulin mill-halib 2,0 g/L
ippasturizzat u sterilizzat (in-

kluz UHT) mhux aromatizzati

Prodotti maghmulin mill-halib 2,0 g/L (xarbiet)

iffermentat mhux aromatizzati | 20 g/kg (prodotti li mhumiex

xarbiet)

Prodotti maghmulin mill-halib 2,0 g/L (xarbiet)

iffermentat aromatizzati, inklu- | 20 g/kg (prodotti li mhumiex

zi prodotti ttrattati bis-shana xarbiet)

Xarbiet (xarbiet aromatizzati) 2,0 g/L

Bars tac-cereali 20 g/kg

Formula tat-trabi kif iddefinit
fir-Regolament (UE)
Nru 609/2013

1,6 g/Lfil-prodott finali lest biex

jigi kkunsmat, ikkumercjalizzat

tali kwali jew biex jigi rikostitwit

skont l-istruzzjonjiet tal-mani-
fattur

Formula ta’ prosegwiment kif
definita fir-Regolament (UE)
Nru 609/2013

1,2 g[Lfil-prodott finali lest biex

jigi kkunsmat, ikkumercjalizzat

tali kwali jew biex jigi rikostitwit

skont l-istruzzjonjiet tal-mani-
fattur

Ikelipprocessat bi¢-cereali u ikel
tat-trabi ghat-trabi u ghat-tfal
zghar, kif definiti fir-Regola-
ment (UE) Nru 609/2013

1,2 g/L (xarbiet) fil-prodott fi-
nali lest biex jigi kkunsmat, ik-
kumercjalizzat tali kwali jew
biex jigi rikostitwit skont I-is-
truzzjonjiet tal-manifattur

Id-dezinjazzjoni tal-ikel gdid fuq it-tik-
kettar tal-oggetti tal-ikel li filhom minn
dak l-ikel ghandha tkun ‘Tahlita tat-2'-
Fukosillattozju/Difukosillattozju’.
It-tikkettar tas-supplimenti tal-ikel li fi-
hom it-tahlita tat-2-Fukosillattozju/Di-
fukosillattozju ghandu jkollu dikjaraz-
zjoni li tghid li jenhtieg li ma jintuzawx
jekk il-halib tas-sider jew ikel ichor li
jkun fih it-2"-Fukosillattozju ufjew id-
Difukosillattozju jigi kkunsmat fl-istess
jum.

Awtorizzat fid-19.12.2019. Din l-in-
kluzjoni hija bbazata fuq evidenza xjen-
tifika u data xjentifika proprjetarja pro-
tetta fkonformita mal-Artikolu 26 tar-
Regolament (UE) 2015/2283.
Applikant: Glycom A[S, Kogle Allé 4,
DK-2970 Horsholm, id-Danimarka. Ma-
tul il-perjodu tal-protezzjoni tad-data, 1-
ikel gdid tat-tahlita tat-2-Fukosillattozju/
Difukosillattozju huwa awtorizzat ghat-
tqeghid fis-suq fl-Unjoni minn Glycom
A/S biss, sakemm applikant sussegwenti
ma jiksibx l-awtorizzazzjoni ghall-ikel
¢did minghajr referenza ghall-evidenza
xjentifika jew ghad-data xjentifika pro-
pretarja protetta fkonformita mal-Arti-
kolu 26  tar-Regolament  (UE)
2015/2283 jew bil-gbil ta’ Glycom AJS.
Id-data ta’ tmiem il-protezzjoni tad-data:
19.12.2024”
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Ikel gdid awtorizzat

Kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici ohrajn

Rekwiziti ohra

Protezzjoni tad-Data

10 g/kg ghall-prodotti li mhu-
miex xarbiet

Ikel bhala sostitut tad-dieta 4,0 g/L (xarbiet)
kollha ghall-kontroll tal-piz kif | 40 g/kg (prodotti li mhumiex
definit fir-Regolament (UE) xarbiet)

Nru 609/2013

Ikel ghal skopijiet medici spec-
jali kif definit fir-Regolament
(UE) Nru 609/2013

Fkonformita mal-bzonnijiet
nutrittivi partikolari tal-persuni
li ghalihom huma mahsuba I-
prodotti

Supplimenti tal-Ikel kif definiti
fid-Direttiva 2002/46/KE mah-
suba ghall-popolazzjoni gene-

rali hlief ghat-trabi

4,0 g kuljum

(2) fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet), tiddahhal l-entrata li gejja fordni alfabetika:

Ikel Gdid Awtorizzat

Specifikazzjoni

“Tahlita tat-2’-Fukosillattozju/Difuko-
sillattozju (‘2’-FL/DFL’)
(sors mikrobjali)

Deskrizzjoni/Definizzjoni:
It-tahlita tat-2-Fukosillattozju/Difukosillattozju hija trab amorfu abjad ghal abjad miksur li jigi prodott permezz ta’ process mikrobjali. Wara I-

Sors: Ir-razza tal-Escherichia coli K-12 DH1 genetikament modifikata

Karatteristici/Kompozizzjoni

Dehra: Trab abjad ghal abjad miksur jew agglomerati

Somma ta’ 2’-Fukosillattozju, Difukosillattozju, Lattozju u FukozZju (% ta’ materja niexfa): = 92,0 % (w/w)
Somma ta’ 2’-fukosillattozju u difukosillattozju (% tal-materja niexfa): > 85,0 % (w/w)

2’-Fukosillattozju (% ta’ materja niexfa): > 75,0 % (w/w)

Difukosillattozju (% ta’ materja niexfa): > 5,0 % (w/w)

D-Lattozju: < 10,0 % (w/w)

L-Fukozju: < 1,0 % (w/|w)

2'-Fukosil-D-lattulozju: < 2,0 % (w/w)

Somma ta’ karboidrati ohra (*): < 6,0 % (w/w)

610C116C
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Ikel Gdid Awtorizzat Specifikazzjoni

Indewwa: < 6,0 % (w/w)

Rmied, issulfat: < 0,8 % (w/w)

pH (20 °C, soluzzjoni ta’ 5 %): 4,0 -6,0

Proteini residwi: < 0,01 % (w|w)

Kriterji mikrobijologici:

Ghadd totali ta’ batterji mezofili¢i aerobici: < 1000 CFU/g
Enterobacteriaceae: < 10 CFU/g

Salmonella sp.: Negattiv/25 g

Hmira: < 100 CFU/g

Moffa: < 100 CFU/g

Endotossini residwi: < 10 EU/mg

CFU: Unitajiet li Jiffurmaw il-Kolonji; EU: Unitajiet ta’ Endotossini

(*) 3'-Fukosillattozju, 2*-Fukosil-galattozju, Glukozju, Galattozju, Mannitol, Sorbitol, Galattitol, Triezozju, Allo-lattozju u karboidrati ohra strutturalment relatati. ’
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1980
tas-26 ta’ Novembru 2019

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 f'dak li ghandu x’jagsam mal-iffissar tal-prezzijiet
rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari I-Artikolu 183(b) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi 1-
arrangamenti kummer¢jali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u jhassar ir-
Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (3), u b'mod partikulari I-Artikolu 5(6)(a) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (}) stabbilixxa r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u ffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u
ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tad-data li abbazi taghha jigu stabbiliti l-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti tas-setturi tal-
laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li jenhtieg li jigu emendati l-prezzijiet rapprezentattivi ghall-
importazzjoni ta’ certi prodotti biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont I-origini.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1484/95 jigi emendat skont dan.

(4)  Minhabba l-htiega i jigi zgurat li din il-mizura tibda tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-data aggornata ssir
disponibbli, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 huwa sostitwit bit-test moghti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL 347,20.12.2013, p. 671.

() GUL150,20.5.2014, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi r-regolamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni u l-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina
tal-bajd, u biex ihassar ir-Regolament Nru 163/67/KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali
Id-Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-TIzvilupp Rurali
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L 308/71

ANNESS
“ANNESS I
Kodici NM Deskrizzioni tal-ossetti Prezz rapprezentattiv GaranzAija .rll(qslemsmija fl- Origini ()
odici eskrizzjoni tal-oggetti rtikolu rigini
(PEUR ghal kull 100 kg) (PEUR ghal kull 100 kg)
02071290 Karkassi ta’ tjur tal-ispeci Gallus domesti- 135,4 0 AR
cus, ipprezentati bhala “65 % tigieg”, if-
frizati
0207 14 10 Qatghat bla ghadam ta’ tjur tal-ispeci 236,9 19 AR
Gallus domesticus, iffrizati 213,0 26 BR
244,8 17 CL
233,7 20 TH
16023211 Preparazzjonijiet ta’ tjur tal-ispeci Gallus 284,0 1 BR
domesticus, nejjin

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta r-
Regolament (KE) Nru 4712009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ estern ma’ pajjizi li
mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012, p. 7).”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1981
tat-28 ta’ Novembru 2019

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 fir-rigward tal-listi ta’ pajjizi terzi jew
regjuni taghhom li minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni Ewropea tal-bebbux, tal-gelatina u tal-
kollagen mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli
uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-
trattament xieraq tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 11072009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru
1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 8542004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE,
89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament
dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 127(2) taghha,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2017/625 jistabbilixxi regoli ghall-kontrolli ufficjali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri sabiex jivverifikaw il-konformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-qasam, fost 1-
ohrajn, tas-sikurezza tal-ikel fl-istadji kollha tal-process tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tad-distribuzzjoni. B'mod
partikolari, jipprevedi li ¢erti annimali u oggetti jridu jidhlu fl-Unjoni biss minn pajjiz terz jew minn regjun tieghu li jidher
flista mfassla mill-Kummissjoni ghal dan il-ghan.

(2)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/625 () jissupplimenta r-Regolament (UE) 2017/625 fir-rigward ta’
rekwiziti ghad-dhul fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ¢erti annimali u oggetti mahsuba ghall-konsum mill-bniedem minn pajjizi
terzi jew regjuni taghhom biex jigi Zgurat li dawn jikkonformaw mar-rekwiziti rilevanti stabbiliti mir-regoli msemmija fl-
Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament (UE) 2017/625 jew mar-rekwiziti rikonoxxuti li huma tal-inqas ekwivalenti. L-Artikolu 3
tar-Regolament Delegat (UE) 2019/625 jistabbilixxi r-regoli dwar certi annimali u oggetti li huma mehtiega li jigu biss
minn pajjizi terzi jew regjuni taghhom inkluzi fil-lista msemmija fl-Artikolu 126(2)(a) tar-Regolament (UE) 2017/625. Ir-
rekwiziti ghall-inkluzjoni fil-lista huma stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/625, flimkien mar-
rekwiziti aktar generali ghall-inkluzjoni stabbiliti fl-Artikolu 127(3) tar-Regolament (UE) 2017/625.

(3)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/626 () jistabbilixxi jew jirreferi ghal listi ta’ pajjizi terzi jew
regjuni taghhom li minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni ta’ ¢erti annimali u oggetti mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem biex tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti tas-sikurezza tal-ikel stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat
(UE) 2019/625 u l-Artikolu 127(3) tar-Regolament (UE) 2017/625. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626
japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019.

(4)  L-Artikolu 12 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 jawtorizza d-dhul fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ bebbux, kif
definit fil-punt 6.2 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 (%), taht certi kundizzjonijiet, sakemm tali kunsinni
jkunu gejjin minn pajjizi terzi jew regjuni taghhom elenkati fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2019/626.

() GUL95,7.4.2017,p. 1.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/625 tal-4 ta’ Marzu 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ rekwiziti ghad-dhul fl-Unjoni ta’ kunsinni ta’ ¢erti annimali u oggetti mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem (GU L 131, 17.5.2019, p. 18).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/626 tal-5 ta’ Marzu 2019 li jikkoncerna listi ta’ pajjizi terzi jew regjuni
taghhom li minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni Ewropea ta’ certi annimali u oggetti mahsuba ghall-konsum mill-bniedem, u li jemenda
r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/759 fir-rigward ta’ dawn il-listi (GUL 131, 17.5.2019, p. 31).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi ¢erti regoli specifici ta’ igjene ghall-
ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).
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©)

Skont I-Artikolu 6(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, prodotti li joriginaw mill-annimali, inkluz specijiet ohra ta’
bebbux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem, jistghu jigu importati fl-Unjoni biss jekk il-pajjiz terz jew ir-regjuni tieghu
jidhru fuq lista stabbilita fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626.

Sakemm dan l-elenkar isehh skont ir-Regolament (UE) 2019/626, l-importazzjonijiet ta’ tali bebbux huma permessi skont
l-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/185 (), li jipprovdi deroga li tikkoncerna r-rekwiziti tas-sahha
pubblika ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali stabbiliti fl-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru
853/2004 u li japplika sal-31 ta’ Dicembru 2020. Huwa xieraq li dawn l-ispecijiet ta’ bebbux jigu inkluzi fil-lista’ ta’ pajjizi
terzi u regjuni taghhom stabbilita fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 biex jigi evitat
kwalunkwe tfixkil fil-kkummer¢ wara 1-31 ta’ Dicembru 2020.

Fil-31 ta’ Jannar 2019, l-Armenja talbet li tigi inkluza fil-lista ta’ pajjizi terzi li minnhom I-Istati Membri jridu jawtorizzaw 1-
importazzjoni fl-Unjoni ta’ bebbux mahsub ghall-konsum mill-bniedem. L-Armenja pprovdiet garanziji dwar il-
konformitd mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 127(3) tar-Regolament (UE) 2017625 u I-Artikolu 4 tar-Regolament
Delegat (UE) 2019/625, sabiex tinghata awtorizzazzjoni ghad-dhul fl-Unjoni tal-bebbux. Jenhtieg ghalhekk li I-Armenja
tigi inkluza fil-lista ta’ pajjizi terzi u regjuni taghhom li minnhom huwa awtorizzat id-dhul fl-Unjoni tal-bebbux, stabbilita
fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626.

L-Artikolu 14 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 jirreferi ghal-listi ta’ pajjizi terzi u regjuni taghhom li
minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni tal-gelatina u tal-kollagen. L-Artikolu 14 jirrestringi d-dhul fl-Unjoni tal-
gelatina u tal-kollagen derivati minn annimali bovini, ovini, kaprini, porcini u ekwini, u mill-pollam, biss ghall-pajjizi terzi
jew ir-regjuni taghhom li huma awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni ta’ laham frisk ta’ certi specijiet ta’ annimali ungulati u ta’
laham tal-pollam.

L-Artikolu 14 jirrestringi wkoll id-dhul fl-Unjoni ta’ gelatina u kollagen bhal dawn abbazi tar-restrizzjonijiet dwar is-sahha
tal-annimali applikabbli ghal-laham frisk. Dawn ir-restrizzjonijiet tal-ahhar mhumiex xierqa minhabba li l-process ta’
produzzjoni tal-gelatina u tal-kollagen jeskludi l-prezenza ta’ tali perikli tas-sahha tal-annimali. Ghalhekk, jenhtieg li jigi
applikat approcc inqas strett ghad-dhul fl-Unjoni tal-gelatina u tal-kollagen minn pajjizi terzi jew regjuni taghhom li jkun
ibbazat biss fuq il-konformita mar-rekwiziti ghad-dhul fl-Unjoni ta’ annimali u oggetti stabbiliti fir-Regolament (UE)
2017/625 u fir-Regolament Delegat (UE) 2019/625.

(10)  L-Artikolu 20 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 jirreferi ghal-lista ta’ pajjizi terzi u regjuni taghhom li

minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni ta’ insetti. Dan l-Artikolu jirreferi ghal pajjizi terzi u regjuni taghhom li
minnhom gew awtorizzati l-insetti skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u li huma
elenkati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 (’). Madankollu, l-Artikolu 20 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/626 ma jipprevedix specifikament biex jigu identifikati I-pajjizi u r-regjuni taghhom li
ghandhom tali awtorizzazzjoni. Ghalhekk, huwa xieraq li jsir riferiment ghal lista konkreta ta’ pajjizi terzi u regjuni
taghhom li minnhom huwa awtorizzat id-dhul fl-Unjoni ta’ dawn l-insetti fAnness specifiku tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/626. Il-pajjizi terzi u r-regjuni taghhom jenhtieg li jinghataw awtorizzazzjoni ghad-dhul fl-
Unjoni tal-insetti u jigu elenkati fil-lista biss jekk jipprovdu bizzejjed garanziji li jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 127(3) tar-Regolament (UE) 2017/625 u I-Artikolu 4 tar-Regolament Delegat (UE) 2019/625.

(11)  Fit-8 ta’ Ottubru 2019, il-Kanada pprovdiet bizzejjed garanziji biex tkun awtorizzata ghad-dhul fl-Unjoni ta’ insetti.

(12)  Fit-28 ta’ Awwissu 2019, l-Izvizzera pprovdiet bizzejjed garanziji biex tkun awtorizzata ghad-dhul fl-Unjoni ta’ insetti.

(13) Fil-11 ta’ Settembru 2019, il-Korea t'Isfel pprovdiet bizzejjed garanziji biex tkun awtorizzata ghad-dhul fl-Unjoni ta’ insetti.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/185 tat-2 ta’ Frar 2017 li jistabbilixxi mizuri tranzizzjonali ghall-applikazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tar-Regolamenti (KE) Nru 853/2004 u (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 29, 3.2.2017, p. 21).
Ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 (GU L 327, 11.12.2015, p. 1).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi I-lista tal-Unjoni tal-ikel gdid
skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GU L 351, 30.12.2017, p. 72).
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(14)  Jenhtieg ghalhekk li I-Kanada, I-Izvizzera u I-Korea t'Isfel jigu elenkati bhala awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni ta’ insetti u I-
Artikolu 20 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(15)  Billi r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 japplika b'effett mill-14 ta’ Dicembru 2019, dan ir-Regolament
jenhtieg li japplika wkoll minn dik id-data sabiex jigi evitat kwalunkwe tfixkil fil-kummer¢, b'mod partikolari fid-dhul fl-
Unjoni ta’ kunsinni tal-gelatina u tal-kollagen.

(16) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Tkel u I-

Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/626 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 2, il-punt 17 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(17) “bebbux” tfisser bebbux kif definit fil-punt 6.2 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 u kull speci ohra ta’
bebbux tal-familja ta’ Helicidae, Hygromiidae jew Sphincterochilidae, mahsuba ghall-konsum mill-bniedem”

(2) L-Artikolu 12 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 12

Lista ta’ pajjizi terzi jew regjuni taghhom li minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni tal-bebbux

Il-kunsinni tal-bebbux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem ghandhom jigu awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni biss jekk jigu
minn pajjizi terzi jew regjuni taghhom li huma elenkati fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.”

(3) Fl-Artikolu 14, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’dan li gej:
“1. Il-kunsinni tal-gelatina u tal-kollagen derivati minn annimali bovini, ovini, kaprini, por¢ini u ekwini, mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem ghandhom jigu awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni biss jekk dawn jigu mill-pajjizi terzi elenkati fil-
kolonna 1 tal-Parti 1 tal-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 206/2010 jew mill-Korea t'Isfel, mill-Malasja, mill-Pakistan

jew mit-Tajwan.

2. I-kunsinni tal-gelatina u tal-kollagen derivati minn pollam mahsuba ghall-konsum mill-bniedem ghandhom jigu
awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni biss jekk dawn jigu mill-pajjizi terzi elenkati fil-kolonna 1 tat-tabella fil-Parti 1 tal-
Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 798/2008, jew mit-Tajwan”

(4) L-Artikolu 20 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 20

Pajjizi terzi jew regjuni taghhom li minnhom hu awtorizzat id-dhul fl-Unjoni tal-insetti

Il-kunsinni tal-insetti mahsuba ghall-konsum mill-bniedem ghandhom jigu awtorizzati ghad-dhul fl-Unjoni biss jekk tali
prodotti tal-ikel ikunu originaw u jkunu gew kunsinnati minn pajjizi terzi jew regjuni taghhom, elenkati fl-Anness Illa ta’ dan
ir-Regolament.”

(5) L-Annessi huma emendati skont -Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Ghandu japplika mill-14 ta’ Dicembru 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

L-Annessi ghar-Regolament (UE) 2019/626 huma emendati kif gej:
(1) fl-Anness III, tiddahhal l-entrata li gejja bejn l-entrata tal-Albanija u l-entrata tal-Angola:

“AM L-Armenja”

(2) jiddahhal I-Anness Illa li gej:
“ANNESS Illa

Lista ta’ pajjizi terzi jew regjuni taghhom li minnhom huwa permess id-dhul fl-Unjoni ta’ insetti, imsemmija fl-
Artikolu 20

Kodici ISO tal-pajjiz Pajjiz terz jew regjuni tieghu Rimarki
CA [I-Kanada
CH L-Izvizzera

KR [-Korea t'Isfel”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1982
tat-28 ta’ Novembru 2019

li jsiru certi importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut

malleabbli u hadid bil-grafit sferojdali, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, soggetti ghar-

registrazzjoni wara I-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni sabiex tigi implimentata s-sentenza tal-

20 ta’ Settembru 2019, fil-kaz T-650/17, fir-rigward tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1146

li jerga’ jimponi dazju antidumping definittiv fuq importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew

pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli u hadid fondut bil-grafit sferojdali, li joriginaw mir-
Repubblika Popolari ta¢-Cina, immanifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni
kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea ('), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 14 tieghu,

Billi:

1. PROCEDURA

(1)  Fit-13 ta’ Mejju 2013, il-Kunsill adotta Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 430/2013 li jimponi dazju antidumping
definittiv u jigbor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet
bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u t-Tajlandja u li jtemm il-
procediment fir-rigward tal-Indonezja (?) (“ir-Regolament definittiv”).

(2)  Fit-12 ta’ Gunju 2013, produttur esportatur Ciniz li kkoopera, Jinan Meide Castings Co., Ltd (‘Jinan Meide” jew “ir-
rikorrenti”), ipprezentaw rikors quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea (“il-Qorti Generali”) fejn talbu 1-
annullament tar-Regolament definittiv ().

(3)  Fit-30 ta’ Gunju 2016, il-Qorti Generali annullat ir-Regolament definittiv sa fejn kien impona dazju ta’ antidumping fuq I-
importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli manifatturati minn
Jinan Meide.

(4)  Fit-28 ta’ Gunju 2017, wara investigazzjoni mill-gdid, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-

Kummissjoni (UE) 2017/1146 li jimponi mill-gdid dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ fittings tal-
fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu taé¢-Cina,
manifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd (*) (“ir-Regolament antidumping inkwistjoni”).

GUL 176, 30.6.2016, p. 21, kif emendat l-ahhar bir-Regolament (UE) 2018/825 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Gunju 2018.
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 430/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 li jimponi dazju antidumping definittiv u jigbor
b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq importazzjonijiet ta’ fittings fonduti ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut
malleabbli u hadid fondut bil-grafit sferojdali, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina u t-Tajlandja u li jtemm il-proc¢ediment fir-rigward
tal-Indonezja (GU L 129, 14.5.2013, p. 1).

11-Kaz T-424/13 Jinan Meide Castings Co Ltd. vs il-Kunsill.

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1146 tat-28 ta’ Gunju 2017 li jimponi mill-gdid dazju antidumping definittiv fuq
l-importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina, manifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd (GU L 166, 29.6.2017, p. 23).
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Fit-12 ta’ Lulju 2018, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ddecidiet li I-fittings, maghmula minn hadid fondut bil-
grafit sferojdali (maghruf ukoll bhala hadid fondut duttili) ma jikkorrispondux ghall-kuncett ta’ “hadid fondut malleabbli”,
kif definit fi hdan is-subintestatura 7307 19 10 tan-NM. Il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet i fittings maghmula minn
hadid fondut bil-grafit sferojdali jridu jigu klassifikati taht is-subintestatura 7307 19 90 tan-NM (bhal oggetti ohra ta’
hadid iehor). FI-14 ta’ Frar 2019, il-Kummissjoni ppubblikat ir-Regolament (UE) 2019/262 (°) li jemenda r-referenzi ghall-
kodici TARIC biex jallinjahom mal-konkluzjonijiet tal-qorti. Minhabba li I-mizuri anti-dumping huma imposti skont id-
definizzjoni tal-prodott irrispettivament mill-klassifikazzjoni tariffarja, din l-emenda ma kellha ebda impatt fuq l-ambitu
tal-prodott tal-mizuri.

Ir-rikorrenti kkontestat ir-Regolament antidumping kontenzjuz fil-Qorti Generali. FI-20 ta’ Settembru 2019, il-Qorti
Generali tat is-sentenza taghha fil-kawza T-650/17 dwar ir-Regolament antidumping inkwistjoni (°).

1l-Qorti Generali ezaminat l-erba’ motivi kollha mgajma mir-rikorrenti u ¢ahdithom bhala infondati. Wiehed biss mill-erba’
motivi gie milqugh. Skont il-Qorti Generali, il-Kummissjoni adottat metodologija irragonevoli biex tirrifletti d-differenzi
fil-karatteristici fizi¢i bejn it-tipi ta’ prodotti manifatturati fil-pajjiz analogu u dawk esportati mi¢-Cina. Fin-nuqqas ta’ data
relatata mal-produzzjoni domestika fil-pajjiz analogu, il-Kummissjoni uzat id-differenza fil-prezzijiet osservata ghall-bejgh
tal-esportazzjoni tad-diversi tipi ta’ prodotti mi¢-Cina. Skont il-Qorti Generali, il-Kummissjoni ma setghetx tassumi li 1-
prezzijiet li X'aktarx jigu affettwati mid-dumping jiffurmaw il-bazi ghal stima ragonevoli tal-valur tas-suq tad-differenz:i fil-
Generali annullat id-dazju antidumping impost mill-gdid fuq ir-rikorrent bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1146 li jimponi mill-gdid dazju antidumping definittiv fuq importazzjonijiet ta’ fittings fonduti
ta’ tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, immanifatturati
minn Jinan Meide Castings Co., Ltd.

Wara s-sentenza tal-Qorti Generali, il-Kummissjoni ddecidiet permezz ta’ Avviz () (‘I-Avviz ta’ ftuh mill-gdid”), Ii tiftah
mill-gdid parzjalment l-investigazzjoni antidumping li tikkon¢erna importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew
pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli, li wasslet ghall-adozzjoni tar-Regolament antidumping inkwistjoni u li
tkompliha fil-mument li fih tkun sehhet l-irregolarita. Il-ftuh mill-gdid huwa limitat fl-ambitu ghall-implimentazzjoni tas-
sentenza tal-Qorti Generali fir-rigward ta’ Jinan Meide.

2. RAGUNIJIET GHAR-REGISTRAZZJONI

[I-Kummissjoni analizzat jekk huwiex xieraq li l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat isiru soggetti ghar-
registrazzjoni. Fdan il-kuntest, il-Kummissjoni kkunsidrat il-kunsiderazzjonijiet li gejjin. L-Artikolu 266 TFUE jipprevedi li
I-Istituzzjonijiet iridu jiehdu l-mizuri necessarji biex jikkonformaw mas-sentenzi tal-Qrati. Fil-kaz ta’ annullament ta’ att
adottat mill-Istituzzjonijiet fil-kuntest ta’ procedura amministrattiva, bhal investigazzjoni antidumping, il-konformita mas-
sentenza tal-Qorti tista’ tikkonsisti fsostituzzjoni tal-att annullat b'att gdid, Ii fih l-illegalita identifikata mill-Qorti tigi
eliminata (%).

GUL 44,15.2.2019, p. 6.
ECLLUE:T:2019:644.

) Avviz tal-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni wara s-sentenza tal-20 ta’ Settembru 2019, fil-kawza T-650/17, fir-rigward tar-Regolament ta’

Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1146 tat-28 ta’ Gunju 2017 li jimponi mill-gdid dazju antidumping definittiv fuq I-
importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli u hadid fondut bil-grafit sferojdali, li
joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, manifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd (GU C .., 29.11.2019, p. ...).

Tl-kawzi maghquda 97, 193, 99 u 215/86 Asteris AE u ohrajn u r-Repubblika Ellenika vs il-Kummissjoni Gabra [1988] p. 2181, il-paragrafi 27
u28.
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(10)  Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-procedura ghas-sostituzzjoni tal-att annullat tista’ tissokta fil-punt ezatt li
fih saret l-illegalita (°). Dan jimplika b'mod partikolari i, fsitwazzjoni fejn att li jikkonkludi procedura amministrattiva jigi
annullat, l-annullament mhux necessarjament jaffettwa l-atti preparatorji, bhall-ftuh tal-procedura. Fsitwazzjoni fejn ir-
Regolament li jimponi mizuri ta’ difiza tal-kummerc definittiv jigi annullat, dan ifisser li, wara l-annullament, il-
procediment ikun ghadu miftuh, minhabba li l-att li jikkonkludi l-procediment ikun sparixxa mill-ordni legali tal-
Unjoni (*°), hlief jekk l-illegalita tkun saret fl-istadju tal-bidu.

(11)  Kif spjegat fl-Avviz ta’ ftuh mill-gdid, u peress li l-illegalita ma sehhitx fl-istadju tal-bidu izda fl-istadju tal-investigazzjoni,
il-Kummissjoni ddecidiet i terga’ tiftah l-investigazzjoni antidumping sa fejn tikkonc¢erna Jindal Meide, u tkompliha fil-
punt li fih sehhet l-irregolarita, jigifieri fil-kuntest tad-determinazzjoni originali relatata mal-perjodu mill-
1 ta’ Jannar 2011 sal-31 ta’ Dicembru 2011.

(12)  Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, it-tkomplija tal-procedura amministrattiva u l-impozizzjoni mill-gdid
eventwali tad-dazji ma jistghux jitqiesu bhala kuntrarji ghar-regola ta’ nonretroattivita (). L-Avviz ta’ ftuh mill-gdid
jinforma lill-partijiet interessati, inkluzi l-importaturi, li kull responsabbilta fil-gejjieni, jekk tkun mehtiega, tkun gejja mis-
sejbiet tal-ezami mill-gdid.

(13) Abbazi tal-ezitu tal-investigazzjoni li regghet infethet, li fdan l-istadju ghadu mhux maghruf, il-Kummissjoni se tadotta
Regolament li jikkoregi l-izball identifikat mill-Qorti Generali u li jimponi mill-gdid, fejn mehtieg, ir-rata ta’ dazju
applikabbli. Din ir-rata gdida stabbilita, jekk ikun hemm, tidhol fis-sehh mid-data li fiha r-Regolament antidumping
inkwistjoni dahal fis-sehh.

(14) Fdak li ghandu x’jagsam ma’ obbligi passati jew futuri ghal dazji antidumping, jenhtieg li jigi nnutat dan li gej.

(15) Fl-Avviz ta’ ftuh mill-gdid, u minhabba li l-ammont tar-responsabbilta li jirrizulta mir-riezami mhuwiex cert, il-
Kummissjoni talbet lill-awtoritajiet tad-dwana nazzjonali biex jistennew l-ezitu tar-riezaminazzjoni qabel jiddeciedu dwar
xi pretensjoni ta’ hlas lura dwar id-dazju tal-antidumping annullati mill-Qorti Generali fir-rigward ta’ Jinan Meide. B’hekk
l-awtoritajiet doganali huma ordnati li jzommu kwalunkwe pretensjoni ghar-rimborz tad-dazji annullati sakemm l-ezitu
tal-ezami mill-gdid jigi ppubblikat £II-Gurnal Ufficjali.

(16)  Barra minn hekk, jekk l-investigazzjoni tal-ftuh mill-gdid twassal ghall-impozizzjoni mill-gdid ta’ dazji antidumping, dawk
id-dazji jehtieg li jingabru wkoll ghall-perjodu li matulu titwettaq l-investigazzjoni tal-ftuh mill-gdid. Dan huwa megjus
essenzjali biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva tal-mizuri legalment gustifikati matul il-hajja ta’ tali mizuri, minghajr
ebda differenza bbazata fuq iz-zmien li fih ikunu ged isehhu l-importazzjonijiet, jigifieri qabel jew wara I-ftuh mill-gdid
tal-investigazzjoni.

(17) Fdan irrigward, il-Kummissjoni tinnota li r-registrazzjoni hija ghodda pprovduta fl-Artikolu 14(5) tar-Regolament
antidumping baziku sabiex sussegwentement il-mizuri jkunu jistghu jigu applikati kontra l-importazzjonijiet mid-data tar-
registrazzjoni. Dan huwa l-kaz, perezempju, tal-garanzija tal-pagament fil-kaz ta’ applikazzjoni ta’ dazji jew fkazijiet ta’
kontra ¢-cirkomvenzjoni. Fdan il-kaz, il-Kummissjoni tgis li huwa xieraq li jigu rregistrati l-importazzjonijiet li
jikkonc¢ernaw Jinan Meide bl-ghan li jigi ffacilitat il-gbir tad-dazji antidumping wara 1-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni,
jekk ikun mehtieg.

() Kawza C-415/96 Spanja vs il-Kummissjoni [1998] Gabra 1-6993, paragrafu 31; Kawza C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques vs II-
Kunsill [2000] 1-8147, paragrafi 80 sa 85; Kawza T-301/01 Alitalia vs il-Kummissjoni [2008] II-1753, paragrafi 99 u 142; Kawzi Maghquda
T-267/08 u T-279/08 Région Nord-Pas de Calais vs il-Kummissjoni [2011] 1I-0000, paragrafu 83.

() Tl-kawzi maghquda 97, 193, 99 u 215/86 Asteris AE u ohrajn u r-Repubblika Ellenika vs il-Kummissjoni Gabra [1988] p. 2181, il-
paragrafi 27 u 28. Kawza C-415/96 Spanja vs il-Kummissjoni [1998] Gabra 1-6993, paragrafu 31; Kawza C-458/98 P Industrie des Poudres
Sphériques vs II-Kunsill [2000] 1-8147, paragrafi 80 sa 85; Kawza T-301/01 Alitalia vs il-Kummissjoni [2008] 1I-1753, paragrafi 99 u 142;
Kawzi Maghquda T-267/08 u T-279/08 Région Nord-Pas de Calais vs il-Kummissjoni [2011] II-0000, paragrafu 83.

(") Il-kawza C-256/16 Deichmann SE vs Hauptzollamt Duisburg, Sentenza tal-Qorti tal-15 ta’ Marzu 2018, paragrafu 79 u l-kawza C-612/16 C &
J Clark International Ltd vs. Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, sentenza tat-19 ta’ Gunju 2019, paragrafu 58.
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(18) Fkonformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja (%), ta’ min jinnota li, ghall-kuntrarju tar-registrazzjoni li ssehh
matul il-perjodu qabel l-adozzjoni tal-mizuri provvizorji, il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 10(4) tar-Regolament
antidumping baziku mhumiex applikabbli ghal dan il-kaz. Tabilhaqq, l-ghan tar-registrazzjoni fil-kuntest ta’
investigazzjoni ta’ implimentazzjoni tal-Qorti mhuwiex li jippermetti 1-gbir retroattiv possibbli ta’ mizuri ta’ difiza tal-
kummer¢ kif previst fdik id-dispozizzjoni. Pjuttost, ir-ragunijiet ghar-registrazzjoni huma, kif imfakkar hawn fuq, sabiex
tigi zgurata l-effettivita tal-mizuri huwa xieraq li jigi zgurat, sa fejn ikun possibbli, li l-importazzjonijiet ikunu soggetti
ghar-responsabbilta korretta antidumping minghajr interruzzjoni bla bzonn mid-data tad-dhul fis-sehh tar-regolament
antidumping inkwistjoni sal-impozizzjoni mill-gdid tad-dazji kkorreguti, jekk ikun hemm.

(19)  Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tikkunsidra li hemm ragunijiet ghar-registrazzjoni skont I-
Artikolu 14(5) tar-Regolament antidumping baziku.

3. REGISTRAZZJONI

(20)  Skont l-Artikolu 14(5) tar-Regolament antidumping baziku, l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat manifatturat minn
Jinan Meide taht il-kodi¢i addizzjonali TARIC B336 ghandhom ikunu soggetti ghal registrazzjoni sabiex jigi zgurat li, jekk
l-investigazzjoni tirrizulta fl-impozizzjonijiet mill-gdid tal-mizuri, id-dazji antidumping ta’ ammont xieraq jistghu jigu
imposti fuq dawn l-importazzjonijiet.

(21)  Kif indikat fl-Avviz ta’ ftuh mill-gdid, l-obbligazzjoni finali ghall-hlas ta’ dazji antidumping, jekk ikun hemm, mid-data tad-
dhul fis-sehh tar-regolament antidumping inkwistjoni tohrog mis-sejbiet tal-ezaminazzjoni mill-gdid. Madankollu,
m’ghandhom jingabru l-ebda dazji oghla mid-dazji stabbiliti fir-regolament antidumping inkwistjoni ghall-perjodu bejn it-
2 ta’ Dicembru 2019 u d-data tad-dhul fis-sehh tar-rizultati tal-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni. Id-dazju attwali tal-
antidumping applikabbli ghal Jinan Meide huwa ta’ 39,2 %,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-awtoritajiet doganali ghandhom, skont I-Artikolu 14(5) tar-Regolament (UE) 2016/1036, jichdu l-passi xierqa biex
jirregistraw l-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-kamin, ta’ hadid fondut malleabbli u
hadid fondut bil-grafit sferojdali, li jeskludu korpi ta’ fittings b’kompressjoni bl-uzu tal-kamin metriku ISO DIN 13 u kaxxi fejn
jinghaqdu 1-kejbils tal-hadid malleabbli bil-kamin ¢irkolari minghajr ma jkollhom ghatu, li attwalment jaqghu taht il-kodicijiet
NM ex 7307 1910 (il-kodi¢ci TARIC 7307 191010) u ex7307 1990 (il-kodici TARIC 7307 19 90 10), li joriginaw mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, immanifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd (il-kodi¢i TARIC addizzjonali B336).

2. Irregistrazzjoni ghandha tiskadi disa’ xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

3. Irrata tad-dazji antidumping li jistghu jingabru fuq l-importazzjonijiet ta’ fittings tal-fondut ghal tubi jew pajpijiet bil-
kamin, ta’ hadid fondut malleabbli u hadid fondut bil-grafit sferojdali, li jeskludu korpi ta’ fittings b’kompressjoni bl-uzu tal-
kamin metriku ISO DIN 13 u kaxxi fejn jinghaqdu I-kejbils tal-hadid malleabbli bil-kamin ¢irkolari minghajr ma jkollhom ghatu,
li attwalment jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 7307 19 10 (il-kodici TARIC 7307 1910 10) u ex 7307 19 90 (il-kodi¢i TARIC
7307 19 90 10), i joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, immanifatturati minn Jinan Meide Castings Co., Ltd (il-kodi¢i
addizzjonali TARIC B336) bejn il-ftuh mill-gdid tal-investigazzjoni u d-data tad-dhul fis-sehh tar-rizultati tal-investigazzjoni ta’
ftuh mill-gdid, ma ghandhiex tagbez dik imposta mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/1146.

4. L-awtoritajiet doganali nazzjonali ghandhom jistennew il-pubblikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni rilevanti li jimponi mill-gdid id-dazji qabel ma tittiched decizjoni dwar it-talba ghar-rimborz u l-mahfra ta’ dazji
antidumping f'dak li jikkoncerna l-importazzjonijiet ta’ Jinan Meide Castings Co., Ltd.

() ll-kawza C-256/16 Deichmann SE vs Hauptzollamt Duisburg, il-paragrafu 79 u l-kawza C-612[16, C & ] Clark International Ltd v
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, sentenza tat-19 ta” Gunju 2019, paragrafu 58.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1983
tat-28 ta’ Novembru 2019

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/39 fir-rigward tar-riallokazzjoni tal-ghajnuna tal-
Unjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 li jiddetermina mizuri dwar l-iffissar
ta’ certi ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 5(5) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/39 () jistabbilixxi r-regoli, fost l-ohrajn, ghar-
riallokazzjoni tal-ghajnuna tal-Unjoni mhux mitluba bejn l-Istati Membri li jippartecipaw fl-iskema ghall-iskejjel li
nnotifikaw ir-rieda taghhom li juzaw aktar mill-allokazzjoni indikattiva taghhom. L-ammont tal-allokazzjoni indikattiva li
jista’ jigi riallokat lil Stat Membru ichor irid ikun ibbazat fuq il-livell ta’ uzu tal-allokazzjoni definittiva tal-ghajnuna tal-
Unjoni fis-sena skolastika precedenti minn dak 1-Istat Membru. Fid-dawl tal-esperjenza miksuba skont l-iskema ghall-
iskejjel, ir-regoli ghall-kalkolu tal-ammonti tal-allokazzjoni indikattiva li jridu jigu riallokati jenhtieg li jigu ¢carati aktar.
Sabiex tigi pprovduta l-aktar bazi aggornata ghar-riallokazzjoni tal-ghajnuna tal-Unjoni, id-dikjarazzjonijiet tan-nefqa tal-
Istati Membri li saru sal-31 ta’ Dicembru jenhtieg li jitqiesu ghall-kalkolu.

(2)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/39 jigi emendat skont dan.

(3)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Fl-Artikolu 7 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/39, il-paragrafu 3 jigi sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-ammont tal-allokazzjoni indikattiva li jista’ jigi riallokat lil Stat Membru iehor skont il-paragrafu 1 ghandu jkun
ibbazat fuq il-livell ta’ uzu tal-allokazzjoni definittiva tal-ghajnuna tal-Unjoni fis-sena skolastika ta’ qabel ghall-frott u 1-
hxejjex ghall-iskejjel u ghall-halib fl-iskejjel rispettivament minn dak I-Istat Membru. Filwaqt li jitqiesu d-dikjarazzjonijiet tan-
nefga mibghuta lill-Kummissjoni dwar in-nefga li tkun saret sal-31 ta’ Dicembru tas-sena ta’ qabel is-sottomissjoni tat-talba
ghal ghajnuna tal-Unjoni skont l-Artikolu 10 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 (¥), I-
ammont tal-allokazzjoni definittiva ghandu jigi kkalkulat kif gej:

(a) meta l-uzu tal-allokazzjoni definittiva jkun ta’ 50 % jew inqas, ma ghandha tinghata I-ebda allokazzjoni addizzjonali;

(b) meta l-uzu tal-allokazzjoni definittiva jagbez il-50 % izda jkun ta’ 75 % jew inqas, l-allokazzjoni addizzjonali massima
ghandha tkun limitata ghal 50 % tal-allokazzjoni indikattiva;

(c) meta l-uzu tal-allokazzjoni definittiva jagbez il-75 %, l-allokazzjoni addizzjonali massima ma ghandhiex tkun limitata.

() GUL 346,20.12.2013,p. 12.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/39 tat-3 ta’ Novembru 2016 dwar ir-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu x’jagsam mal-ghajnuna tal-Unjoni ghall-provvista ta’ frott u hxejjex,
banana u halib fl-istabbilimenti edukattivi (GU L 5, 10.1.2017, p. 1).
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[-kalkolu deskritt fl-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghall-Istati Membri godda li japplikaw l-iskema ghall-iskejjel
jew ghal wiehed mill-komponenti taghha matul l-ewwel sentejn ta’ implimentazzjoni.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 908/2014 tas-6 ta’ Awwissu 2014 li jistabbilixxi r-regoli
ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-agenziji tal-
pagamenti u korpi ohra, il-gestjoni finanzjarja, l-approvazzjoni ta’ kontijiet, ir-regoli dwar kontrolli, garanziji u
trasparenza (GU L 255, 28.8.2014, p. 59).”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1984
tat-28 ta’ Novembru 2019

li jistabilixxi l-ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat taz-zejt taz-zebbuga fi hdan il-procedura ta’
sejha ghall-offerti miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1882

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 li jiddetermina mizuri dwar l-iffissar
ta’ ¢erti ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (*), u b'mod partikolari punt
(a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (3, u b'mod partikolari I-Artikolu 18(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1882 () fetah procedura ta’ sejha ghall-offerti ghall-hzin
privat taz-zejt taz-zebbuga.

(2)  Abbazi tal-offerti li waslu matul il-perjodu ta’ sottomissjoni ghas-subperjodu li jintemm fis-26 ta’ Novembru 2019, il-
kwantita kumplessiva massima li trid tigi mahzuna, il-kostijiet stmati tal-hzin u informazzjoni ohra rilevanti dwar is-suq,
huwa xieraq li jigi ffissat l-ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin ta’ 3650 tunnellata ta’ Zejt taz-zebbuga ghal perjodu
ta’ 180 jum sabiex tittaffa s-sitwazzjoni difficli tas-suq.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-gestjoni effikaci tal-mizura, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

(4)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-offerti sottomessi fi hdan il-procedura tas-sejha ghall-offerti miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1882
matul is-subperjodu li jintemm fis-26 ta’ Novembru 2019, l-ammont massimu ta’ ghajnuna ghall-hzin privat taz-zejt taz-zebbuga
ghandu jkun:

(@) EUR 0,00 ghal kull tunnellata kull gurnata ta’ Zejt taz-zebbug extra vergni;

(b) EUR 0,83 ghal kull tunnellata kull gurnata ta’ Zejt taz-zebbug vergni;

(c) EUR 0,83 ghal kull tunnellata kull gurnata ta’ zejt taz-zebbug lampante.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu £Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL 346,20.12.2013, p. 12.
() GUL 347,20.12.2013, p. 671.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1882 tat-8 ta’ Novembru 2019 (GU L 290, 11.11.2019, p. 12).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Fiisem il-President
Jerzy PLEWA
Direttur Generali
Direttorat Generali tal-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1985
tat-28 ta’ Novembru 2019

li temenda d-Direttivi 2003/90/KE u 2003/91/KE 1i jistabbilixxu miZzuri ta’ implimentazzjoni ghall-

iskopijiet tal-Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE u tal-Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill

2002/55/KE rispettivament, fir-rigward tal-karatteristiki li ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-

ezami u l-kundizzjonijiet minimi ghall-eZami ta’ certi varjetajiet ta’ specijiet ta’ pjanti agrikoli u specijiet
ta’ hxejjex

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-varjetajiet komuni ta’ katalgi ta’ speci ta’
pjanti agrikoli (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 7(2)(a) u (b) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ zrieragh tal-hxejjex (3), u b'mod
partikolari I-Artikolu 7(2)(a) u (b) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttivi tal-Kummissjoni 2003/90/KE () u 2003/91/KE (*) gew adottati biex jizguraw li I-varjetajiet li I-Istati Membri
jinkludu fil-katalgi nazzjonali taghhom jikkonformaw mal-protokolli stabbiliti mill-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-
Pjanti (CPVO) fir-rigward tal-karatteristiki li ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-ezami tad-diversi specijiet u I-
kundizzjonijiet minimi ghall-ezami tal-varjetajiet, sa fejn kienu gew stabbiliti tali protokolli. Ghall-ispecijiet mhux koperti
minn protokolli tas-CPVO, dawk id-Direttivi jistipulaw li ghandhom japplikaw il-linji gwida tal-Unjoni Internazzjonali
ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda tal-Pjanti (UPOV).

(2)  Mill-ahhar emenda tad-Direttivi 2003/90/KE u 2003/91/KE bid-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/114 (%), is-CPVO stabbilixxa aktar protokolli u aggorna dawk ezistenti.

(3)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttivi 2003/90/KE u 2003/91/KE jigu emendati skont dan.

(4)  Il-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Ikel u 1-Ghalf,
ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi [ u Il tad-Direttiva 2003/90/KE huma sostitwiti bit-test fil-parti A tal-Anness ta’ din id-Direttiva.

() GUL193,20.7.2002,p. 1.

() GUL193,20.7.2002, p. 33.

() Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/90/KE tas-6 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-iskopijiet tal-Artikolu 7 tad-
Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE fir-rigward tal-karatteristici li ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-ezami u l-kondizzjonijiet minimi
ghall-ezami ta’ certi varjetajiet ta’ spei ta’ pjanti agrikoli (GU L 254, 8.10.2003, p. 7).

(*) Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2003/91/KE tas-6 ta’ Ottubru 2003 li twaqqaf il-mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-ghanijiet ta’ Artikolu 7 tad-
Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE rigward il-karatteristici li ghandhom jigu inkluzi bhala minimu ottenut mill-ezami u l-kondizzjonijiet minimi
ghall-ezami ta’ certi varjetajiet ta’ speéi ta’ haxix (GU L 254, 8.10.2003, p. 11).

() Id-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/114 tal-24 ta’ Jannar 2019 li temenda d-Direttivi 2003/90/KE u 2003/91/KE li
jistabbilixxu mizuri ta’ implimentazzjoni ghall-iskopijiet tal-Artikolu 7 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE u tal-Artikolu 7 tad-Direttiva tal-
Kunsill 2002/55/KE rispettivament, fir-rigward tal-karatteristiki i ghandhom jigu koperti bhala minimu mill-ezami u l-kundizzjonijiet minimi
ghall-ezami ta’ certi varjetajiet ta’ specijiet ta’ pjanti agrikoli u specijiet ta’ hxejjex (GU L 23, 25.1.2019, p. 35).
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Artikolu 2

L-Annessi tad-Direttiva 2003/91/KE huma sostitwiti bit-test stipulat fil-parti B tal-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 3
Ghall-ezamijiet mibdija qabel 1-1 ta’ Gunju 2020, l-Istati Membri jistghu japplikaw id-Direttivi 2003/90/KE u 2003/91/KE fil-
verzjonijiet li japplikaw qabel l-emenda taghhom permezz ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 4
L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-31 ta’ Mejju 2020, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw it-test ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni minnufih.
Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Gunju 2020.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, fihom ghandu jkun hemm referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Huma l-Istati Membri li ghandhom
jiddeciedu kif issir dik ir-referenza.

Artikolu 5

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 6

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX

PART A

“ANNESS I

Lista ta’ specijiet li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2)(a) li ghandhom jikkonformaw mal-protokolli teknici tas-

Isem xjentifiku

Festuca arundinacea Schreb.

Festuca filiformis Pourr.

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Lolium multiflorum Lam.

Lolium perenne L.

Lolium x hybridum Hausskn.
Pisum sativum L. (partim)

Poa pratensis L.

Vicia faba L.

Vicia sativa L.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Brassica napus L. (partim)

Cannabis sativa L.

Glycine max (L.) Merr.

Gossypium spp.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L.

Sinapis alba L.

Avena nuda L.

Avena sativa L. (tinkludi A. byzantina K.
Koch)

Hordeum vulgare L.

Oryza sativa L.

Secale cereale L.

Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum sudanense (Piper) Stapf.

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum su-
danense (Piper) Stapf

CPVO ()
Isem komuni
Zwien twil
Zwien in-naghag tal-werqa fina
Zwien in-naghag
Zwien il-bur
Zwien ahmar
Zwien iebes
Sikrana Taljana
Sikrana perenni
Sikrana ibrida
Pizelli
Haxix il-bur taz-zokk lixx
Favetta
Silla tal-blat
Rutabaga
Ravanell tal-ghalf
Kolza Zvediza
Qanneb
Zerriegha tas-sojja
Qoton
Girasol
Kittien/Zerriegha tal-kittien
Mustarda bajda
Hafur gheri zghir, Hafur bla buq

Hafur u Hafur ahmar

Xghir

Ross

Segala

Sorgu

Sorgu tas-Sudan

Ibridi li jirrizultaw mill-inkro¢jar ta’ Sor-
ghum bicolor u Sorghum sudanense

(1) It-test ta’ dawn il-protokolli jinsab fuq is-sit web tas-CPVO (www.cpvo.europa.eu).

Protokoll tas-CPVO
TP 39/1 tal-1.10.2015
TP 67/1 tat-23.6.2011
TP 67/1 tat-23.6.2011

/

/

TP 39/1 tal-1.10.2015
TP 67/1 tat-23.6.2011
TP 67/1 tat-23.6.2011
TP 4/2 tad-19.3.2019

TP 4/2 tad-19.3.2019

TP 4/2 tad-19.3.2019

TP 7/2 Rev. 2 tal-15.3.2017

TP 33/1 tal-15.3.2017

TP/8/1 tad-19.3.2019

TP 32/1 tad-19.4.2016

TP 89/1 tal-11.3.2015

TP 178/1 tal-15.3.2017

TP 36/2 tas-16.11.2011

TP 276/1 rev. Parzjali tal-21.3.2018
TP 80/1 tal-15.3.2017

TP 88/1 tad-19.4.2016

TP 81/1 tal-31.10.2002

TP 57/2 tad-19.3.2014

TP 179/1 tal-15.3.2017

TP 20/2 tal-1.10.2015

TP 20/2 tal-1.10.2015

TP 19/5 tad-19.3.2019
TP 16/3 tal-1.10.2015
TP 58/1 tal-31.10.2002
TP 122/1 tad-19.3.2019
TP 122/1 tad-19.3.2019
TP 122/1 tad-19.3.2019
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xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Triticum aestivum L.
Triticum durum Desf.
Zea mays L. (partim)

Solanum tuberosum L.

Ibridi li jirrizultaw mill-ibridizzazzjoni
ta’ specijiet tal-generu Triticum ma’ spe-
cijiet tal-generu Secale

Qamh

Qamh durum

Qambhirrum

Patata

TP 121/2 rev. 1 tas-16.2.2011

TP 3/5 tad-19.3.2019
TP 120/3 tad-19.3.2014
TP 2/3 tal-11.3.2010
TP 233 tal-15.3.2017
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ANNESS I

Lista ta’ specijiet li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2)(b) li ghandhom jikkonformaw mal-linji gwida tal-ittestjar

Isem xjentifiku

Beta vulgaris L.

Agrostis canina L.
Agrostis gigantea Roth
Agrostis stolonifera L.
Agrostis capillaris L.
Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.
Dactylis glomerata L.

xFestulolium Asch. et Graebn.

Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago doliata Carmign.
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis Rohde ex Loisel.
Medicago lupulina L.
Medicago murex Willd.
Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.
Medicago sativa L.

Medicago scutellata (L.) Mill.
Medicago truncatula Gaertn.
Medicago x varia T. Martyn
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Phacelia tanacetifolia Benth.
Arachis hypogaea L.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Carthamus tinctorius L.

Papaver somniferum L.

tal-UPOV ()
Isem komuni
Pitravi tal-ghalf
Haxix iebes bellusi
Agrostide bajda
Haxix iebes li jixxeblek
Brown top
Haxix rescue
Bunixxief tal-Alaska
Sieq is-serduq
Ibridi li jirrizultaw mill-inkrogjar ta’
specijiet tal-generu Festuca ma’ specijiet
tal-generu Lolium
Haxix ta’ timothy Zghir
Haxix ta’ timothy
Qrempuc tal-moghoz
Lupina bajda
Lupina b'weraq dojoq
Lupina safra
Nefel tal-fergha dritta
Nefel tal-midalja
Nefel tax-xtut
Nefel iswed
Nefel tal-globu
Nefel komuni
Nefel imkemmex
Alfalfa
Nefel tal-bebbux
Nefel tal-fosdga
Xnien ir-ramel
Xnien ahmar
Silla bajda
Kampanella ta’ Kalifornja
Karawett
Rapa tan-nevew
Ghosfor

Peprin

(1) It-test ta’ dawn il-linji gwida jinsab fuq is-sit web tal-UPOV (www.upov.int)

Linja gwida tal-UPOV
TG/150/3 tal-4.11.1994
TG/30/6 tat-12.10.1990
TG/30/6 tat-12.10.1990
TG/30/6 tat-12.10.1990
TG/30/6 tat-12.10.1990
TG/180/3 tal-4.4.2001
TG/180/3 tal-4.4.2001
TG/31/8 tas-17.4.2002
/

TG/243/1 tad-9.4.2008

TG/34/6 tas-7.11.1984
TG/34/6 tas-7.11.1984
TG 193/1 tad-9.4.2008
TG/66/4 tal-31.3.2004
TG/66/4 tal-31.3.2004
TG/66/4 tal-31.3.2004
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 2281 tal-5.4.2006
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 2281 tal-5.4.2006
TG/6/5 tas-6.4.2005
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG 228/1 tal-5.4.2006
TG/6/5 tas-6.4.2005
5/7 tal-4.4.2001
38/7 tad-9.4.2003
319/1 tal-5.4.2017
93/4 tad-9.4.2014

TG
TG
TG
TG
TG
TG
TG

185/3 tas-17.4.2002
1

P . e R e B e

34|
166/4 tad-9.4.2014

4/3 tat-12.10.1990
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PART B

“ANNESS I

Lista ta’ specijiet li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2)(a) li ghandhom jikkonformaw mal-protokolli teknici tas-

Isem xjentifiku
Allium cepa L. ((l-grupp ta’ Cepa))
Allium cepa L. (Il-grupp tal-Aggregatum)

Allium fistulosum L.

Allium porrum L.
Allium sativum L.
Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.
Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.
Beta vulgaris L.

Beta vulgaris L.
Brassica oleracea L.
Brassica oleracea L.
Brassica oleracea L.
Brassica oleracea L.
Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.
Capsicum annuum L.

Cichorium endivia L.

Cichorium intybus L.

Cichorium intybus L.

Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.

Lactuca sativa L.

CPVO ()

Isem komuni
Basal u Ekaljun
Shallot

Basal tal-ghenieqed (Japanese bunching
onion jew Welsh onion)

Kurrat

Tewm

Kurrat selvagg

Karfus

Celeriac (Krafes bl-gheruq/krafes Germanizi)
Sprag

Pitravi inkluza I-pitrava ta’ Cheltenham
Pitravi tal-ispinaci jew Chard

Kabocca mberfla

Pastard

Brokkli li ged inibbet jew Kalabriz
Kabocci ta’ Brussell/kabocci taz-zokk
Gidra

Kabocca mfelfla (savoy), Kabocca bajda u
Kabocca hamra

Kaboééa Ciniza
Bzar ahmar jahraq jew Bzar

Indivja tal-werqa mibruma u Indivja tal-
werqa semplici

Cikwejra industrijali
Cikwejra tal-weraq
Cikwejra Witloof
Dulliegh

Bettich

Hjara u Hjara zghira ghall-immarinar
(Gherkin)

Qargha tat-tip gourd
Qarabaghli jew Zukkini
Qaqocc¢ tond u Kardun
Karrotti u Karrotti ghall-ghalf
Buzbiez

Hass

(1) It-test ta’ dawn il-protokolli jinsab fuq is-sit web tas-CPVO (www.cpvo.europa.eu).

Protokoll tas-CPVO
TP 46/2 tal-1.4.2009
TP 46/2 tal-1.4.2009
TP 161/1 tal-11.3.2010

TP 85/2 tal-1.4.2009

TP 162/1 tal-25.3.2004

TP 198/2 tal-11.3.2015

TP 82/1 tat-13.3.2008

TP 74/1 tat-13.3.2008

TP 130/2 tas-16.2.2011

TP 60/1 tal-1.4.2009

TP 106/1 tal-11.3.2015

TP 90/1 tas-16.2.2011

TP 45/2 Rev. 2 tal-21.3.2018
TP 151/2 rev. tal-15.3.2017
TP 54/2 rev. tal-15.3.2017
TP 65/1 rev. tal-15.3.2017
TP 48/3 rev. tal-15.3.2017

TP 105/1 tat-13.3.2008
TP 76/2 rev. tal-15.3.2017
TP 118/3 tad-19.3.2014

TP 172/2 tal-1.12.2005

TP 154/1 rev. tad-19.3.2019
TP 173/2 tal-21.3.2018

TP 142/2 tad-19.3.2014

TP 104/2 tal-21.3.2007

TP 61/2 Rev. 2 tad-19.3.2019

TP 155/1 tal-11.3.2015

TP 119/1rev. tad-19.3.2014
TP 184/2 tas-27.2.2013

TP 49/3 tat-13.3.2008

TP 183/1 tal-25.3.2004

TP 13/6 rev. tal-15.2.2019
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Solanum lycopersicum L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W.
Hill

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.
Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Solanum habrochaites S. Knapp & D.M.
Spooner; Solanum lycopersicum L. x Solanum
habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner;
Solanum lycopersicum L. x Solanum peruvia-
num (L.) Mill.; Solanum lycopersicum L. x
Solanum cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg;
Solanum pimpinellifolium L. x Solanum ha-
brochaites S. Knapp & D.M. Spooner

Cucurbita maxima Duchesne x Cucurbita
moschata Duchesne

Tadam

Tursin

Fazola ta’ Spanja

Fazola zghira ta’ Franza u Fazola tixxe-
blek ta’ Franza

Pizelli mkemmzxa, Pizelli tonda u Pizelli
helwa (sugar pea)

Ravanell, Ravanell iswed

Rabarbru

Scorzonera jew Salsafja sewda
Brungiel

Spinaci

Insalata tal-qamh jew Hass tal-haruf
Ful

Qambhirrum Helu u Popkorn

Selvagg tat-tadam

L-ibridi interspecifici tal-Cucurbita maxi-
ma Duch. x Cucurbita moschata Duch. ghal
uzu bhala selvagg (rootstock)

TP 44/4 Rev. 3 tal-21.3.2018
TP 136/1 tal-21.3.2007

TP 9/1 tal-21.3.2007
TP 12/4 tas-27.2.2013

TP 7/2 Rev. 2 tal-15.3.2017

TP 64/2 rev. tal-11.3.2015

TP 62/1 tad-19.4.2016

TP 116/1 tal-11.3.2015

TP 117/1 tat-13.3.2008

TP 55/5 Rev. 2 tal-15.3.2017
TP 75/2 tal-21.3.2007

TP Ful Kbir/1 tal-25.3.2004
TP 2/3 tal-11.3.2010

TP 294/1 Rev. 3 tal-21.3.2018

TP 311/1 tal-15.3.2017
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ANNESS I

Lista ta’ specijiet li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1(2)(b) li ghandhom jikkonformaw mal-linji gwida tal-ittestjar
tal-UPQV ()

Isem xjentifiku Isem komuni Linja gwida tal-UPOV
Brassica rapa L. Nevew TG/37/10 tal-4.4.2001

(1) It-test ta’ dawn il-linji gwida jinsab fuq is-sit web tal-UPOV (www.upov.int).
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1986
tal-25 ta’ Novembru 2019

li tahtar hames membri u membru supplenti wiehed,proposti mir-Repubblika tal-Polonja, fil-Kumitat tar-
Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Filwaqt li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Pollakk,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE) 2015/116 ('), (UE)
2015/190 () u (UE) 2015/994 () li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-
26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement wara t-tmiem il-manfiati tas-Sur Pawel ADAMOWICZ, is-Sur Lech JAWORSK], is-Sur Zbigniew
PODRAZA, is-Sur Dariusz Zygmunt WROBEL u s-Sur Stanistaw SZWABSKI, saru vakanti s-siggijiet ta’ hames membri fil-
Kumitat tar-Regjuni.

(3)  Konsegwentement ghall-hatra tas-Sinjura Hanna ZDANOWSKA bhala membru fil-Kumitat tar-Regjuni, sar vakanti s-siggu
ta’ membru supplenti.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:
(a) bhala membri:

— Is-Sur Mariusz Rafal FRANKOWSKI, Councillor of the capital city of Warsaw,

— Is-Sur Krzysztof MATYJASZCZYK, President of Czgstochowa,

— Is-Sur Rafal Kazimierz TRZASKOWSKI, President of the capital city of Warsaw,

— Is-Sur Artur Michat TUSINSKI, Mayor of Podkowa Lesna,

— Is-Sinjura Hanna ZDANOWSKA, President of Lod?,

(b) bhala membru supplenti:
— Is-Sinjura Aleksandra DULKIEWICZ, President of Gdatisk.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fid-dta tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI

(") Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-
26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

() Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-
26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 31, 7.2.2015, p. 25).

() Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-
26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1987
tal-25 ta’ Novembru 2019

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem l-Unjoni Ewropea fil-Kunsill tal-Membri tal-Kunsill
Internazzjonali taz-Zebbug fir-rigward tal-istandards kummerd¢jali applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga u
ghaz-zjut mir-residwi taz-zebbug

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 207

(),

flimkien mal-Artikolu 218(9), tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1

Il-Ftehim Internazzjonali dwar iz-Zejt taz-Zebbuga u z-Zebbug tal-Mejda, 2015 (il-“Ftehim”) gie ffirmat fisem -Unjoni
fkonformitd mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1892 (') fit-18 ta’ Novembru 2016 fil-Kwartieri Generali tan-
Nazzjonijiet Uniti fi New York, soggett ghall-konkluzjoni tieghu f'data aktar ‘il quddiem. Il-Ftehim dahal fis-sehh b'mod
provvizorju fl-1 ta’ Jannar 2017 fkonformita mal-Artikolu 31(2) tieghu.

II-Ftehim gie konkluz fis-17 ta’ Mejju 2019 permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/848 (3.

Skont l-Artikolu 7(1) tal-Ftehim, il-Kunsill tal-Membri tal-Kunsill Internazzjonali taz-Zebbug (il-“Kunsill tal-Membri”)
ghandu jadotta decizjonijiet li jimmodifikaw l-istandards kummer¢jali applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga u ghaz-zjut mir-
residwi taz-zebbug.

[I-Kunsill tal-Membri, matul il-110 sessjoni tieghu mill-25 ta’ Novembru sad-29 ta’ Novembru 2019, ghandu jadotta
decizjoni li timmodifika l-istandards kummercjali applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga u ghaz-Zjut mir-residwi taz-zebbug
(id-“decizjoni modifikatri¢i”).

Jenhtieg li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha tittieched fisem I-Unjoni fi hdan il-Kunsill tal-Membri, billi d-decizjoni
modifikatrici li ghandha tigi adottata ser ikollha effetti legali fuq -Unjoni fir-rigward tal-kummer¢ internazzjonali mal-
membri l-ohra tal-Kunsill Internazzjonali taz-Zebbug (IOC, International Olive Council) u ser tkun tista’ tinfluwenza b’'mod
deciziv il-kontenut tal-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari l-istandards dwar il-kummercjalizzazzjoni taz-zejt taz-zebbuga
adottati mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 75 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

Id-decizjoni modifikatrici li ghandha tigi adottata mill-Kunsill tal-Membri tikkonc¢erna korrezzjonijiet ta’ zbalji ta’ editjar
ftaqsimiet relatati mal-kriterji ta’ purita u mal-kriterji ta’ kwalita u z-zieda ta’ gerarkija ta’ decizjonijiet gdida ghaz-Zjut taz-
zebbuga vergni lampante. Id-decizjoni modifikatrici giet diskussa b'mod estensiv bejn l-esperti xjentifici u teknici tal-
Kummissjoni u tal-Istati Membri fil-qasam taz-zejt taz-zebbuga. Hija ser tikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni
internazzjonali tal-istandards taz-zejt taz-zebbuga u tistabbilixxi qafas li ser jizgura kompetizzjoni gusta fil-kummerc ta’
prodotti tas-settur taz-zejt taz-zebbuga. Jenhtieg ghalhekk li d-decizjoni modifikatrici tigi appoggata, u konsegwentement
ser ikunu mehtiega emendi fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2568/91 ().

Jekk l-adozzjoni tad-decizjoni modifikatrici matul il-110 sessjoni tal-Kunsill tal-Membri tigi posposta minhabba li certi
Membri ma jkunux f'pozizzjoni li jaghtu l-approvazzjoni taghhom, jenhtieg li I-pozizzjoni stabbilita fl-Anness ghal din id-
Decizjoni tittiehed fisem I-Unjoni fi hdan il-qafas ta’ procedura possibbli ghall-adozzjoni mill-Kunsill tal-Membri permezz
ta’ skambju ta’ korrispondenza, fkonformita mal-Artikolu 10(6) tal-Ftehim. Il-procedura ghall-adozzjoni permezz ta’
skambiju ta’ korrispondenza jenhtieg li tinbeda qabel is-sessjoni regolari li jmiss tal-Kunsill tal-Membri £ Gunju 2020.

Sabiex jitharsu l-interessi tal-Unjoni jenhtieg li r-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kunsill tal-Membri jkunu jistghu jitolbu 1-
posponiment tal-adozzjoni tad-dec¢izjoni modifikatric¢i fil-110 sessjoni tal-laqgha tal-Kunsill tal-Membri jekk ir-rilevanza
tal-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-Unjoni x'aktarx tigi affettwata minn informazzjoni xjentifika jew teknika gdida
pprezentata gabel jew matul dik is-sessjoni,

Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1892 tal-10 ta’ Ottubru 2016 dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-
Ftehim Internazzjonali dwar iz-Zejt taz-Zebbuga u z-Zebbug tal-Mejda, 2015 (GU L 293, 28.10.2016, p. 2).

Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/848 tas-17 ta’ Mejju 2019 dwar il-konkluzjoni fisem I-Unjoni Ewropea tal-Ftehim Internazzjonali dwar iz-Zejt
taz-Zebbuga u 2-Zebbug tal-Mejda, 2015 (GU L 139, 27.5.2019, p. 1).

Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-
swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 92272, (KEE) Nru 234[79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).

Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2568/91 tal-11 ta’ Lulju 1991 dwar il-karatteristi¢i taz-zejt taz-zebbuga u I-fdal taz-zejt taz-zebbuga u
dwar il-metodi ta’ analizi rilevanti (GU L 248, 5.9.1991, p. 1).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-Kunsill tal-Membri matul il-110 sessjoni tieghu mill-25 ta’ Novembru sad-
29 ta’ Novembru 2019, jew fil-qafas ta’ procedura ghall-adozzjoni ta’ de¢izjonijiet mill-Kunsill tal-Membri permezz ta’ skambju
ta’ korrispondenza li ghandha tinbeda qabel is-sessjoni regolari li jmiss tieghu fGunju 2020, fir-rigward tal-istandards
kummerd¢jali applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga u ghaz-zjut mir-residwi taz-zebbug, hija indikata fl-Anness.

Artikolu 2
Jekk il-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1 x'aktarx tigi affettwata minn informazzjoni xjentifika jew teknika gdida pprezentata
gabel jew matul il-110 sessjoni tal-Kunsill tal-Membri, l-Unjoni ghandha titlob li I-adozzjoni mill-Kunsill tal-Membri ta’ decizjoni
li timmodifika l-istandards kummer¢jali applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga u ghaz-zjut mir-residwi taz-zebbug tigi posposta
sakemm il-pozizzjoni tal-Unjoni tigi stabbilita abbazi ta’ dik l-informazzjoni 1-gdida.

Artikolu 3

Id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kunsill
II-President
F. MOGHERIN
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ANNESS

L-Unjoni ghandha tappogga r-revizjoni tal-istandard kummer¢jali COI/T.15/NC Nru. 3/Rev. 13 applikabbli ghaz-zjut taz-zebbuga
u ghaz-zjut mir-residwi taz-zebbug fil-110 sessjoni tal-Kunsill tal-Membri mill-25 ta’ Novembru sad-29 ta’ Novembru 2019, jew
fil-qafas ta’ procedura ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet mill-Kunsill tal-Membri permezz ta’ skambju ta’ korrispondenza li ghandha
tinbeda gabel is-sessjoni regolari li jmiss tieghu Gunju 2020. Dik ir-revizjoni ser tikkoregi zbalji ta’ editjar ftagsimiet relatati ma’
kriterji ta’ purita u kriterji ta’ kwalita u ser izzid gerarkija ta’ decizjonijiet ¢dida ghaz-zjut taz-zebbuga vergni lampante.

Ir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kunsill tal-Membri jistghu jagblu li jsiru adattamenti teknici fmetodi jew dokumenti ohra tal-I0C
minghajr decizjoni ulterjuri tal-Kunsill jekk dawk l-adattamenti teknici jirrizultaw mir-revizjoni msemmija fl-ewwel paragrafu.



L 308/98 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2019

DECIZ]ONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA (PESK) 2019/ 1988
tas-26 ta’ Novembru 2019

dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’
kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l barra
mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) u li thassar id-Dec¢izjoni (PESK) 2019/1245 (ATALANTA [4/2019)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra I-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2008/851/PESK tal-10 ta’ Novembru 2008 dwar l-operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l
barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 6(1) taghha,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 6(1) tal-Azzjoni Kongunta 2008/851/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS)
sabiex jiehu d-decizjonijiet rilevanti dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni
Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l
barra mix-xtut tas-Somalja ("Kmandant tal-Forza tal-UE").

(2)  Fit-18 ta’ Lulju 2019, il-KPS adotta d-Decizjoni (PESK) 2019/1245 () biex hatar lill-Vi¢ci Ammirall Armando Paolo SIMI
bhala I-Kmandant tal-Forza tal-UE.

(3)  Il-Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE rrakkomanda I-hatra tal-Komodor José VIZINHA MIRONES bhala 1-Kmandant tal-
Forza tal-UE l-gdid mit-3 ta’ Dicembru 2019.

(4)  Fil-25 ta’ Ottubru 2019, il-Kumitat Militari tal-UE appogga dik ir-rakkomandazzjoni.
(5)  Ghalhekk, jenhtieg li d-Decizjoni (PESK) 2019/1245 tithassar.

(6)  Fkonformitd mal-Artikolu 5 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tihux sehem fl-elaborazzjoni u fl-
implimentazzjoni ta’ deciZjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni li ghandhom implikazzjonijiet ta’ difiza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-Komodor José VIZINHA MIRONES huwa b’dan mahtur Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni
Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu tal-armi 'l
barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta) mit-3 ta’ Dicembru 2019.

Artikolu 2

Id-Decizjoni (PESK) 2019/1245 hija mhassra.

() GUL301,12.11.2008, p. 33.

() Id-Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (PESK) 2019/1245 tat-18 ta’ Lulju 2019 dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-
operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea bil-hsieb ta’ kontribut ghad-deterrenza, il-prevenzjoni u t-trazzin tal-atti ta’ piraterija u ta’ serq bl-uzu
tal-armi 'l barra mix-xtut tas-Somalja (Atalanta), u li thassar id-Decizjoni (PESK) 2019/373 (ATALANTA/2/2019) (GU L 194, 22.7.2019, p. 2).
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fit-3 ta’ Dicembru 2019.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurtd
II-President
S. FROM-EMMESBERGER
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DECIZ]ONI TAL-KUNSILL EWROPEW (UE) 2019/ 1989
tat-28 ta’ Novembru 2019

li tahtar lill- Kummissjoni Ewropea

IL-KUNSILL EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 17(3) u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 17(7)

tieghu,

Billi:

(1) I-mandat tal-Kummissjoni mahtura permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2014/749/UE () ntemm fil-
31 ta’ Ottubru 2019.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 17(5) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE), il-Kunsill Ewropew adotta d-Decizjoni
2013/272/UE () dwar in-numru ta’ membri tal-Kummissjoni Ewropea.

(3)  Kummissjoni gdida, li tikkonsisti minn cittadin wiehed ta’ kull Stat Membru, inkluz il-President taghha u r-Rapprezentant
Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, jenhtieg li tinhatar sal-31 ta’ Ottubru 2024.

(4)  I-Kunsill Ewropew innomina lis-Sinjura Ursula VON DER LEYEN bhala I-persuna proposta lill-Parlament Ewropew bhala
President tal-Kummissjoni, u I-Parlament Ewropew hatarha bhala President tal-Kummissjoni fis-Sessjoni Plenarja tieghu
tas-16 ta’ Lulju 2019.

(5)  Bid-Decizjoni (UE) 2019/1330 (’), il-Kunsill Ewropew, bil-qbil tal-President elett tal-Kummissjoni, hatar lis-Sur Josep
BORRELL FONTELLES bhala r-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta ghall-
perjjodu minn tmiem il-mandat attwali tal-Kummissjoni sal-31 ta’ Ottubru 2024.

(6)  Fid-19 ta’ Ottubru 2019, ir-Renju Unit ressaq talba ghal estensjoni tal-perijodu previst fl-Artikolu 50(3) TUE sal-
31 ta’ Jannar 2020. Permezz ta’ ittra tat-28 ta’ Ottubru 2019, l-abbozz tat-test tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew li
testendi dak il-perijodu sad-data mitluba ntbaghat lir-Renju Unit ghall-gbil tieghu. Permezz ta' ittra tat-
28 ta’ Ottubru 2019, ir-Renju Unit qabel, fkonformita mal-Artikolu 50(3) TUE, kemm mal-estensjoni kif ukoll mat-test
tal-abbozz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew. Fid-29 ta’ Ottubru 2019, il-Kunsill Ewropew adotta dik id-Decizjoni (¥).

(7)  Permezz tal-gbil mad-Decizjoni (UE) 2019/1810, ir-Renju Unit ikkonferma I-impenn tieghu li jagixxi b'mod kostruttiv u

responsabbli matul il-perijodu tal-estensjoni skont id-dover tal-kooperazzjoni leali. Qabel ukoll li I-estensjoni ma setghetx
tithalla timmina I-funzjonament regolari tal-Unjoni u l-istituzzjonijiet taghha. Fl-ahhar nett, peress li -konsegwenza tal-
estensjoni hi li, skont I-Artikolu 50 TUE, ir-Renju Unit jibga’ Stat Membru bid-drittijiet u l-obbligi kollha sad-data tal-hrug,
ir-Renju Unit qabel li dan jinkludi l-obbligu li jissuggerixxi kandidat ghal hatra bhala membru tal-Kummissjoni.
Madankollu, ir-Renju Unit ma ssuggeriex kandidat ghal Kummissarju.

Id-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2014/749/UE tat-23 ta’ Ottubru 2014 li tahtar lill-Kummissjoni Ewropea (GUL 311, 31.10.2014, p. 36).
Id-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2013/272/UE tat-22 ta’ Mejju 2013 dwar in-numru ta’ membri tal-Kummissjoni Ewropea (GU L 165,
18.6.2013, p. 98).

Id-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/1330 tal-5 ta’ Awwissu 2019 li tahtar ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u
I-Politika ta’ Sigurta (GU L 207, 7.8.2019, p. 36).

Id-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew (UE) 2019/1810 mehuda bi gbil mar-Renju Unit tad-29 ta’ Ottubru 2019 li testendi l-perijodu taht 1-
Artikolu 50(3) TUE (GU L 2781, 30.10.2019, p. 1).
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(8)  Fis-6 ta’ Novembru 2019, il-President elett tal-Kummissjoni stiednet lir-Renju Unit biex jissuggerixxi persuna wahda jew
aktar li, minhabba I-kompetenza generali, l-indipendenza u l-impenn Ewropew taghha, tkun idonea biex issir membru tal-
Kummissjoni li jmiss. Ir-Renju Unit ma wegibx ghal dik l-ittra. Fit-12 ta’ Novembru 2019, il-President elett tal-
Kummissjoni baghtet it-tieni ittra bl-istess stedina, fejn fakkret fl-obbligi tar-Renju Unit taht it-TUE, u d-Decizjoni (UE)
2019/1810. Fit-13 ta’ Novembru 2019, ir-Renju Unit wiegeb ghaz-zewg ittri u indika li r-Renju Unit ma kienx
fpozizzjoni li jissuggerixxi kandidat ghall-pozizzjoni ta’ Kummissarju minhabba l-elezzjoni generali li kienet ser issir. Fl-
14 ta’ Novembru 2019, il-Kummissjoni tat bidu ghal procedimenti ta” ksur kontra r-Renju Unit, wara li dan naqas li
jissuggerixxi kandidat ghal Kummissarju, billi baghtet ittra ta’ notifika formali lir-Renju Unit fkonformitd mal-
Artikolu 258 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Fdik l-ittra, il-Kummissjoni fakkret li, skont il-
gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, Stat Membru ma jistax jinvoka dispozizzjonijiet li
jipprevalu fis-sistema legali domestika tieghu biex jiggustifika nuqqas ta’ osservanza tal-obbligi li jirrizultaw mid-dritt tal-
Unjoni. L-awtoritajiet tar-Renju Unit kellhom sat-22 ta’ Novembru 2019 biex iressqu l-osservazzjonijiet taghhom dwar
dik l-ittra ta’ notifika formali.

(9)  I-Kunsill Ewropew jinnota li minkejja l-obbligi skont id-dritt tal-Unjoni li gew imfakkra fid-Decizjoni (UE) 2019/1810 u li
maghhom ir-Renju Unit qabel specifikament, ir-Renju Unit ma ssuggerixxa ebda kandidat ghal membru tal-Kummissjoni.
Ma jistax ikun li dan jimmina l-funzjonament regolari tal-Unjoni u l-istituzzjonijiet taghha u ghalhekk ma jistax
jikkostitwixxi ostaklu ghall-hatra tal-Kummissjoni li jmiss sabiex din tibda tezercita l-firxa shiha tas-setghat taghha skont
it-Trattati mill-aktar fis possibbli. Il-Kunsill Ewropew jinnota li minkejja li b'dan qed jinhatru biss 27 persuna bhala
Membri tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni hija maghmula, fkonformitd mad-Decizjoni 2013/272/UE, minn numru ta’
Membri li huwa daqs in-numru ta’ Stati Membri. Huwa jinnota wkoll li wara li -Kummissjoni tigi mahtura, ser ikun
japplika t-tieni paragrafu tal-Artikolu 246 TFUE.

(10)  Permezz tad-Decizjoni (UE) 2019/1393 (’), il-Kunsill adotta bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni I-lista tal-
persuni l-ohra li huwa jipproponi li jinhatru Membri tal-Kummissjoni. Permezz tad-Decizjoni (UE) 2019/1949 (%), li
thassar u tissostitwixxi d-Decizjoni (UE) 2019/1393, il-Kunsill adotta bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni
lista gdida tal-persuni l-ohra li huwa jipproponi li jinhatru Membri tal-Kummissjoni.

(11) Permezz tal-votazzjoni li saret fis-27 ta’ Novembru 2019, il-Parlament Ewropew ta l-kunsens tieghu ghall-hatra, bhala
korp, tal-President, tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u tal-membri I-
ohrajn tal-Kummissjoni.

(12)  Jenhtieg ghalhekk li I-Kummissjoni tigi mahtura,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Dawn li gejjin b’dan jinhatru ghall-Kummissjoni Ewropea, ghall-perijodu mill-1 ta’ Dicembru 2019 sal-31 ta’ Ottubru 2024:
— Dbhala President:

is-Sinjura Ursula VON DER LEYEN
— bhala membru, Vi¢i President, skont l-Artikolu 18(4) TUE:

is-Sur Josep BORRELL FONTELLES, Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1393, mehuda bi qbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni, tal-10 ta’ Settembru 2019 li tadotta 1-
lista tal-persuni l-ohra li -Kunsill jipproponi ghall-hatra bhala Membri tal-Kummissjoni (GU L 233 1, 10.9.2019, p. 1).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1949, mehuda bi gbil komuni mal-President elett tal-Kummissjoni, tal-25 ta’ Novembru 2019 li tadotta 1-
lista tal-persuni l-ohra li -Kunsill jipproponi ghall-hatra bhala Membri tal-Kummissjoni, u li thassar u tissostitwixxi d-Decizjoni (UE)
2019/1393 (GU L 304, 26.11.2019, p. 16).
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— bhala Membri:

is-Sur Thierry BRETON
is-Sinjura Helena DALLI
is-Sur Valdis DOMBROVSKIS
is-Sinjura Elisa FERREIRA
is-Sinjura Mariya GABRIEL
is-Sur Paolo GENTILONI
is-Sur Johannes HAHN

is-Sur Phil HOGAN

is-Sinjura Ylva JOHANSSON
is-Sinjura Véra JOUROVA
is-Sinjura Stella KYRIAKIDES
is-Sur Janez LENARCIC

is-Sur Didier REYNDERS
is-Sur Margaritis SCHINAS
is-Sur Nicolas SCHMIT

is-Sur Maro§ SEFCOVIC
is-Sinjura Kadri SIMSON
is-Sur Virginijus SINKEVICIUS
is-Sinjura Dubravka SUICA
is-Sur Frans TIMMERMANS
is-Sinjura Jutta URPILAINEN
is-Sinjura Adina VALEAN
is-Sur Olivér VARHELYI
is-Sinjura Margrethe VESTAGER
is-Sur Janusz WOJCIECHOWSKI.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Dicembru 2019.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kunsill Ewropew
Il-President
D. TUSK



29.11.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 308/103

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1990
tat-28 ta’ Novembru 2019

li tiddelega lid-Direttur tal-Uffi¢¢ju tal-Amministrazzjoni u I-Hlas tal-Intitolamenti Individwali tal-
Kummissjoni Ewropea certi setghat tal-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni fir-rigward tal-hlas ta’
remunerazzjonijiet u l-hlas ta’ spejjez relatati ma’ missjonijiet u vjaggar awtorizzat

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-
regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE)
Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014,
(UE) Nru 283/2014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 ('), u b'mod
partikolari l-punt (a) tal-Artikolu 66(1) tieghu,

Billi:

(1)  Bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/792 (¥, il-Kunsill inkariga lill-Uffi¢¢ju tal-Amministrazzjoni u I-Hlas tal-Intitolamenti
Individwali (PMO) tal-Kummissjoni Ewropea bl-ezercizzju ta’ Certi setghat moghtija mir-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta” Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea, stabbiliti fir-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (}), lill-awtorita tal-hatra u lill-awtorita li ghandha s-setgha tikkonkludi
kuntratti ta’ impjieg ghall-persunal tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill (SGK), fir-rigward tal-gestjoni ta’ intitolamenti
pekunarji individwali.

(2)  Is-SGK iffirma ftehim fil-livell ta’ servizz mal-PMO ghall-gestjoni ta’ intitolamenti pekunarji individwali tal-persunal u ta’
uffigjali pubblici ta’ livell gholi tas-SGK.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/522/KE (), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(4) taghha, tippermetti lill-PMO jagixxi fuq
it-talba ta’ u fisem korp iehor stabbilit skont it-Trattati jew abbazi taghhom. Skont il-ftehim fil-livell ta’ servizz bejn il-PMO
u s-S GK, is-SGK jista’ jitlob lill-PMO biex jivvalida u jawtorizza l-pagament ta’ salarji lill-persunal u lil uffi¢jali pubblici ta’
livell gholi tas-SG-K kif ukoll il-hlas tal-ispejjez tal-missjonijiet u tal-ivvjaggar awtorizzati taghhom. Fid-dawl tal-vantaggi li
dan ser igib ftermini ta’ ffrankar ta’ spejjez u effi¢jenzi, jenhtieg li d-Direttur tal-PMO jircievi delega tas-setghat rilevanti tal-
uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni skont il-punt (a) tal-Artikolu 66(1) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1.  Id-Direttur tal-Uffic¢ju tal-Amministrazzjoni u I-Hlas tal-Intitolamenti Individwali (PMO) tal-Kummissjoni Ewropea huwa
ddelegat is-setghat tal-uffi¢jal tal-awtorizzazzjoni biex jivvalida u jawtorizza pagamenti ta’ remunerazzjoni kif ukoll pagamenti ta’
missjonijiet u spejjez ta’ vvjaggar awtorizzati ghall-persunal ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-punt (a) tal-Artikolu 1(1) tad-
Decizjoni (UE) 2019/792 u ghall-uffi¢jali pubblici ta’ livell gholi.

Dawk il-pagamenti ghandhom jiddahhlu fl-artikoli u l-partiti li gejjin tat-Tagsima II tal-bagit generali tal-Unjoni Ewropea, intitolat
- "{l-Kunsill Ewropew u I-Kunsill”:

— il-Kapitolu 10, hlief ghas-subpartiti 1004-02 u 1004-05;
— Kapitolu 11;

— Partita 1200, hlief is-subpartita 1200-36;

— Artikolu 133;

— Partita 2201.

() GUL193,30.7.2018, p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/792 tat-13 ta’ Mejju 2019 li tafda fidejn il-Kummissjoni Ewropea - I-Uffi¢¢ju tal-Amministrazzjoni u I-Hlas
tal-Intitolamenti Individwali (PMO) - l-ezercizzju ta’ certi setghat moghtija lill-awtorita tal-hatra u l-awtorita bis-setgha li tikkonkludi l-kuntratti
ta’ reklutagg (GU L 129, 17.5.2019, p. 3).

() GUL56,4.3.1968,p. 1.

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/522/KE tas-6 ta’ Novembru 2002 tistabbilixxi l-uffi¢¢ju ghall-amministrazzjoni ta’ benefi¢¢ji u pagamenti
ghal prerogattivi individwali (GU L 183, 22.7.2003, p. 30).
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Id-delega msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tinkludi wkoll is-setghat li jigi stmat, stabbilit u awtorizzat dhul marbut mal-
infiq imsemmi fit-tieni subparagrafu.

2. Id-delega msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandhiex tapplika fkazijiet fejn I-
ezercizzju tas-setghat delegati mill-Kunsill lill-PMO skont I-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni (UE) 2019/792 gie rinunzjat skont I-
Artikolu 1(2) ta’ dik id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Ghandha tapplika mid-data li fiha s-Segretarjat Generali tal-Kunsill jiréievi ittra li tikkonferma l-aé¢ettazzjoni mill-PMO tas-setghat

delegati skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1) jew mal-ezercizzju mill-PMO ta’ dawk is-setghat delegati, sont liema
minnhom jigi l-ewwel.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kunsill
I1-President
T. HARAKKA
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DECIZ]ONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA (PESK) 2019/ 1991
tat-28 ta’ Novembru 2019

dwar il-hatra tal-Kap tal-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (*) (EULEX KOSOVO)
(EULEX KOSOVO0/2/2019)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari t-tielet paragrafu tal-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra 1-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2008/124/PESK tal-4 ta’ Frar 2008 dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-
Istat tad-Dritt fil-Kosovo, EULEX KOSOVO ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 12(2) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 12(2) tal-Azzjoni Kongunta 2008/124/PESK, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) huwa awtorizzat,
fkonformita mat-tielet paragrafu tal-Artikolu 38 tat-Trattat, li jichu d-decizjonijiet rilevanti bl-ghan li jezercita l-kontroll
politiku u d-direzzjoni strategika tal-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (EULEX KOSOVO),
inkluza d-decizjoni tal-hatra ta’ Kap tal-Missjoni.

(2)  Fit-8 ta’ Gunju 2018, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2018/856 () li temenda I-Azzjoni Kongunta 2008/124/PESK u
testendi t-tul ta’ zmien ta’ EULEX KOSOVO sal-14 ta’ Gunju 2020.

(3)  Fid-29 ta’ Mejju 2019, il-KPS adotta d-Decizjoni (PESK) 2019/908 (), li testendi l-mandat tas-Sinjura Alexandra
PAPADOPOULOU bhala Kap tal-Missjoni EULEX KOSOVO ghall-perijodu mill-15 ta’ Gunju 2019 sal-31 ta’ Dicembru
2019, bil-fehim li din kienet estensjoni temporanja sakemm jinhatar Kap tal-Missjoni gdid.

(4)  Fis-6 ta’ Novembru 2019, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta pproponiet il-
hatra tas-Sur Lars-Gunnar WIGEMARK bhala Kap tal-Missjoni EULEX KOSOVO ghall-perijodu mill-1 ta’ Dicembru 2019
sal-14 ta’ Gunju 2020.

(5)  Ghaldaqstant, jenhtieg li d-Decizjoni (PESK) 2019/908 tithassar,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-Sur Lars-Gunnar WIGEMARK huwa b’dan mahtur bhala Kap tal-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo
(EULEX KOSOVO) ghall-perijodu mill-1 ta’ Dicembru 2019 sal-14 ta’ Gunju 2020.

Artikolu 2

Id-Decizjoni (PESK) 2019/908 hija b’dan imhassra.

(*) Dan l-isem huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244 (1999) u mal-Opinjoni tal-QIG
dwar id-dikjarazzjoni tal-indipendenza tal-Kosovo.

() GUL42,16.2.2008, p. 92.

() 1d-Deéizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/856 tat-8 ta’ Gunju 2018 li temenda 1-Azzjoni Kongunta 2008/124/PESK dwar il-Missjoni tal-Unjoni
Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (EULEX KOSOVO) (GU L 146, 11.6.2018, p. 5).

() Id-Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (PESK) 2019/908 tad-29 ta’ Mejju 2019 li testendi l-mandat tal-Kap ta’ Missjoni tal-Missjoni tal-
Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/1/2019) (GU L 145, 4.6.2019, p. 19).
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurtd
II-President
S. FROM-EMMESBERGER
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1992
tas-27 ta’ Novembru 2019

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali fir-rigward tal-marda tal-infafet fil-gilda f’certi Stati Membri billi testendi l-perjodu ta’
applikazzjoni taghha

(notifikata bid-dokument C(2019) 8571)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-tkummer¢ intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar veterinarju applikabbli ghall-
kummer¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b'mod partikolari l-Artikolu 10
(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 92/119/KEE tas-17 ta’ Dicembru 1992 li tintroduci mizuri generali Komunitarji ghall-
kontroll ta’ ¢ertu mard tal-annimali u l-mizuri specific¢i li ghandhom x’jagsmu mal-marda vexxikolari tal-hniezer (), u b'mod
partikolari l-Artikolu 14(2), l-Artikolu 19(1)(a) u (3)(a) u l-Artikolu 19(4) u (6) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-annimali u li
jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma
ghall-konsum uman (%), u b’mod partikolari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 92/119/KEE tistabbilixxi mizuri generali ta’ kontroll li jridu jigu applikati fil-kaz ta’ tifqigha ta’ certu mard tal-
annimali, inkluza l-marda tal-infafet fil-gilda (LSD). Dawn il-mizuri ta’ kontroll jinkludu Il-istabbiliment ta’ Zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza madwar il-qasam infettat, filwaqt li jipprevedu wkoll it-tilgim ta’ emergenza fkaz ta’ tifqigha
tal-LSD flimkien ma’ mizuri ta’ kontroll ohra.

(2)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2008 () tistabbilixxi l-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali li jridu jittiehdu fir-rigward tat-tifgighat tal-LSD fl-Istati Membri jew fpartijiet minnhom kif elenkati fl-Anness I
taghha, inkluzi r-rekwiziti minimi ghall-programmi tat-tilgim kontra I-LSD ipprezentati mill-Istati Membri lill-
Kummissjoni ghall-approvazzjoni. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 tiddefinixxi “Zoni infettati” bhala 1-
parti mit-territorju ta’ Stat Membru kif elenkat fil-Parti II tal-Anness I taghha, li tinkludi z-zona fejn 1-LSD kienet
ikkonfermata u kull zona ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbilita fkonformita mad-Direttiva 92/119/KEE, u fejn it-
tilgim kontra I-LSD jista’ jigi implimentat wara l-approvazzjoni tal-programmi tat-tilqim. Tiddefinixxi wkoll “Zoni hielsa
bit-tilgim” bhala l-parti tat-territorju ta’ Stat Membru kif elenkat fil-Parti I ta’ dak 1-Anness li tinkludi Z-zoni barra miz-zoni
infettati, fejn it-tilqgim preventiv kontra I-LSD jigi implimentat wara l-approvazzjoni tal-programmi tat-tilgim.

(3)  FAwwissu 2015, giet ikkonfermata I-LSD fil-Grecja ghall-ewwel darba. FI-2016, kien hemm kazijiet ta’ LSD fil-Bulgarija u
kazijiet addizzjonali fil-Gre¢ja, kif ukoll fghadd ta’ pajjizi terzi girien. FI-2017, I-LSD kienet prezenti flivell iktar baxx fix-
Xlokk tal-Ewropa, b'rikorrenza fuq skala kbira fl-Albanija, u xi ftit tifqighat sporadici fil-Grecja u fil-Macedonja ta’ fuq.

() GUL 395,30.12.1989, p. 13.

@) GUL 224,18.8.1990, p. 29.

() GUL62,15.3.1993,p. 69.

(% GULI1S,23.1.2003,p. 11.

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2008 tal-15 ta’ Novembru 2016 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
fir-rigward tal-marda tal-infafet fil-gilda fcerti Stati Membri (GU L 310, 17.11.2016, p. 51).
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)

Brispons ghal dawk it-tifqighat tal-LSD, I-Istati Membri affettwati, jigifieri 1-Gre¢ja u 1-Bulgarija, kif ukoll il-pajjizi terzi
girien affettwati, implimentaw programmi ta’ tilqim tal-massa tal-annimali bovini u tar-ruminanti selvaggi mizmumin. Fl-
2016 u fl-2017, il-Kroazja, fejn s'issa ma kienx hemm okkorrenzi tal-LSD, ukoll implimentat programm ta’ tilgim tal-
massa kontra I-LSD, bhala mizura preventiva minhabba s-sitwazzjoni epidemjologika fl-Istati Membri u l-pajjizi terzi
girien. Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2009 (*) approvat id-diversi programmi ta’ tilgim
kontra 1-LSD fl-Istati Membri.

FI-2018 u sal-lum f1-2019, kien hemm titjib stabbli tas-sitwazzjoni epidemjologika tal-LSD u ma gie rrappurtat ebda kaz
tal-LSD febda Stat Membru u febda pajjiz terz gar fix-Xlokk tal-Ewropa, hlief it-Turkija. Matul l-istess sena, it-tilgim tal-
massa annwali kontra I-LSD kompla fl-Istati Membri kollha u fil-pajjizi terzi girien fix-Xlokk tal-Ewropa li kienu gew
affettwati bl-LSD.

Fid-dawl tas-sitwazzjoni epidemjologika favorevoli, il-Kroazja waqqfet it-tilqim preventiv kontra I-LSD sa mill-bidu tal-
2018, u ssostitwietu b’'sorveljanza sistematika tal-mard. Din is-sorveljanza kkonfermat in-nuqqas tal-LSD matul 1-2018.
B'rizultat ta’ dan, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 giet emendata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2019/81 (’), sabiex dak I-Istat Membru jithassar mil-lista ta’ Stati Membri li ghandhom status ta’ “Zoni
hielsa bit-tilqim” fl-Anness I tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008. Barra minn hekk, id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/2009 giet emendata bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/82 (%),
sabiex il-Kroazja tithassar mil-lista tal-Istati Membri li ghandhom programm approvat ta’ tilgim kontra I-LSD.

Fkonformita mar-regoli tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (OIE), fejn it-tilgim kontra -LSD ma
jitkompliex f'pajjiz jew fZona tieghu, hemm bZzonn ta’ perjodu minimu ta’ tmien xhur qabel ma jista’ jerga’ jinkiseb I-
istatus ta’ hieles mil-LSD, fil-kaz ta’ tilgim preventiv, jew perjodu minimu ta’ 14-il xahar, fil-kaz ta’ tilqgim b’reazzjoni ghal
okkorrenza tal-LSD. Ghalhekk, il-mizuri stabbiliti fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 jenhtieg li jibqghu
fis-sehh ghal perjodu minimu ta’ tmien xhur jew 14-il xahar, skont iz-zona, gabel ma jkun jista’ jerga’ jigi stabbilit l-istatus
hieles mil-LSD.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2019, u ghaldaqgstant il-mizuri attwali fir-
rigward tal-LSD fil-Gre¢ja u fil-Bulgarija stabbiliti fdak l-att mhux se jibqghu japplikaw wara dik id-data. Minhabba s-
sitwazzjoni epidemjologika attwali u z-zmien minimu mehtieg biex jerga’ jinkiseb l-istatus hieles mil-LSD, huwa mehtieg
li jigi estiz il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri ghal perjodu ta’ Zmien xieraq.

Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) stabbilixxa qafas legizlattiv ¢did fir-rigward tas-sahha
tal-annimali fl-Unjoni. B'mod aktar partikolari, jistabbilixxi regoli ghall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ ¢ertu mard elenkat,
inkluza I-LSD. Billi dak ir-Regolament irid japplika mill-21 ta’ April 2021, il-perjodu ta’ applikazzjoni tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 jenhtieg li jigi estiz sal-20 ta’ April 2021.

(10)  Ghaldaqstant, jenhtieg li d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 tigi emendata skont dan.

(11)  I-mizuri previsti fdin id-De¢izjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-Ikel u I-

Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 15 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2008, id-data “31 ta’ Dicembru 2019” hija sostitwita bid-data
“20 ta’ April 2021".

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2009 tal-15 ta’ Novembru 2016 li tapprova l-programmi tat-tilgim kontra 1-
marda tal-infafet fil-gilda pprezentati mill-Istati Membri (GU L 310, 17.11.2016, p. 66).

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/81 tas-17 ta’ Jannar 2019 li temenda l-Anness I tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/2008 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali fir-rigward tal-marda tal-infafet fil-gilda fcerti Stati Membri
(GUL18,21.1.2019, p. 43).

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/82 tas-17 ta’ Jannar 2019 li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2009 li tapprova l-programmi tat-tilqim kontra l-marda tal-infafet fil-gilda pprezentati mill-
Istati Membri (GU L 18, 21.1.2019, p. 48).

Ir-Regolament (UE) 2016429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard trasmissibbli tal-annimali u li jemenda u
jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali ) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membru tal-Kummissjoni



L 308/110 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2019

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1993
tat-28 ta’ Novembru 2019

dwar ir-rikonoxximent tat-“Trade Assurance Scheme for Combinable Crops” biex tintwera l-konformita
mal-kriterji ta’ sostenibbilta skont id-Direttivi 98/70/KE u 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 98/70/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 1998 dwar il-kwalita tal-
karburanti tal-petrol u tad-dizil u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/12/KEE ('), u b’'mod partikolari t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 7¢(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2009/28KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni tal-
uzu tal-energija minn sorsi rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE (%), u
b'mod partikolari t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 18(4) taghha,

Billi:

(1) L-Artikoli 7b u 7c u l-Anness IV tad-Direttiva 98/70/KE u l-Artikoli 17 u 18 u l-Anness V tad-Direttiva 2009/28/KE
jistipulaw kriterji simili ta’ sostenibbilta ghall-bijokarburanti u ghall-bijolikwidi, u proceduri simili ghall-verifika tal-
konformita tal-bijjokarburanti u tal-bijolikwidi ma’ dawk il-kriterji.

(2)  Meta l-bijokarburanti u I-bijolikwidi jkunu jridu jitqiesu ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 17(1)(a), (b) u (c) tad-Direttiva
2009/28/KE, jenhtieg li I-Istati Membri jesigu li l-operaturi ekonomici juru li I-bjjokarburanti u I-bijolikwidi jikkonformaw
mal-kriterji ta’ sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu 17(2) sa (5) ta’ dik id-Direttiva.

(3)  Ghall-finijiet tal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 2009/28/KE, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li l-iskemi volontarji nazzjonali
jew internazzjonali li jistabbilixxu l-istandards ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-bijjomassa fihom data preciza, ufjew juru
li I-konsenji tal-bijokarburanti jew tal-bijolikwidi jikkonformaw mal-kriterji ta’ sostenibbilta stabbiliti fl-Artikolu 17(3), (4)
u (5), ufjew li I-ebda materjal ma gie mmodifikat jew imwarrab intenzjonalment sabiex il-konsenja jew parti minnha tkun
tista’ taqa’ taht -Anness IX. Meta operatur ekonomiku jaghti provi jew jipprovdi data miksuba skont skema volontarja
rikonoxxuta mill-Kummissjoni, sa fejn dan ikun previst bid-decizjoni tar-rikonoxximent, jenhtieg li I-Istat Membru ma
jesigix li I-fornitur jipprovdi evidenza ulterjuri ta’ konformita mal-kriterji ta’ sostenibbilta.

(4)  It-talba ta’ rikonoxximent li t-“Trade Assurance Scheme for Combinable Crops” turi li l-konsenji tal-bijokarburant
jikkonformaw mal-kriterji ta’ sostenibbilta stabbiliti fid-Direttivi 98/70/KE u 2009/28/KE tressqet lill-Kummissjoni fl-
14 ta’ Gunju 2019. L-iskema li hija bbazata fil-Confederation House, East of England Showground, Peterborough,
PE2 6XE, fir-Renju Unit tista’ tkopri ghelejjel imhallta, bhal ¢ereali, zrieragh Zejtnija u pitravi taz-zokkor. Din l-iskema
tkopri l-istadji tal-kummerc, tat-trasport u tal-hzin tal-materja prima agrikola mill-ghatba tal-azjenda s’ghand l-ewwel
processur, u tiddependi fuq skemi volontarji ohrajn rikonoxxuti mill-Kummissjoni ghall-istadji 1-ohra. B’hekk, hija fir-
responsabbilta tat-"Trade Assurance Scheme for Combinable Crops” li tizgura li r-rikonoxximent mahrug mill-
Kummissjoni dwar dawk l-iskemi li bihom topera b’'mod kongunt jibqa’ validu matul il-perjodu kollu tal-kooperazzjoni.
Ladarba tigi rrikonoxxuta, l-iskema se tkun disponibbli fil-pjattaforma ta’ trasparenza stabbilita skont id-Direttiva
2009/28/KE.

(50  Wagqt il-valutazzjoni tat-“Trade Assurance Scheme for Combinable Crops”, il-Kummissjoni sabet li din tkopri b'mod
adegwat il-kriterji kollha tas-sostenibbilta stabbiliti fid-Direttivi 98/70/KE u 2009/28/KE, ghajr ghall-Artikolu 7b(2) tad-
Direttiva 98/70/KE u l-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 2009/28/KE. Madanakollu, l-istess valutazzjoni taghti data preciza
dwar elementi li l-operaturi ekonomici li jkunu jinsabu iktar 'l isfel fil-katina tal-kustodja jehtiegu biex juru li huma
konformi mal-Artikolu 7b(2) tad-Direttiva 98/70/KE u mal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 2009/28/KE, filwaqt li tuza
metodu ta’ bilan¢ tal-massa li huwa konformi mar-rekwiziti tal-Artikolu 7¢(1) tad-Direttiva 98/70/KE u l-Artikolu 18(1)
tad-Direttiva 2009/28/KE.

() GUL 350,28.12.1998, p. 58.
() GUL 140, 5.6.2009, p. 16.
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(6)  Il-valutazzjoni tat-“Trade Assurance Scheme for Combinable Crops” sabet li din tilhaq standards adegwati ta’ affidabbilta,
ta’ trasparenza u ta’ awditjar indipendenti, kif ukoll li tikkonforma mar-rekwiziti metodologici stabbiliti fl-Anness IV tad-
Direttiva 98/70/KE u fl-Anness V tad-Direttiva 2009/28KE.

(7)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar is-Sostenibbilta tal-Bijokarburanti u
I-Bijolikwidi,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

It-“Trade Assurance Scheme for Combinable Crops” (‘l-iskema”), li fl-14 ta’ Gunju 2019 giet pprezentata lill-Kummissjoni ghal
rikonoxximent, turi li I-konsenji tal-bijofjuwils u tal-bijolikwidi prodotti skont l-istandards ghall-produzzjoni tal-bijofjuwils u tal-
bijolikwidi stabbiliti fl-iskema huma konformi mal-kriterji ta’ sostenibbilta stipulati fl-Artikolu 7b(3), (4) u (5) tad-Direttiva
98/70/KE u fl-Artikolu 17(3), (4) u (5) tad-Direttiva 2009/28/KE.

L-iskema ghandha wkoll data preciza ghall-finijiet tal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 98/70/KE u l-Artikolu 7b(2) tad-Direttiva
2009/28/KE, u b’hekk tizgura i t-taghrif rilevanti kollu moghti mill-operaturi ekonomici li jkunu jinsabu iktar 'il fuq fil-katina
tal-kustodja jinghadda lill-operaturi ekonomici li jkunu jinsabu iktar 'l isfel fdin il-katina.

Artikolu 2

Fkaz li I-kontenut tal-iskema, kif imressqa fI-14 ta’ Gunju 2019 quddiem il-Kummissjoni ghar-rikonoxximent, jinbidel b'mod li
jista” jaffettwa l-bazi ta’ din id-Decizjoni, it-tali bidliet ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni minghajr dewmien. II-
Kummissjoni ghandha tivvaluta I-bidliet innotifikati bil-hsieb li tistabbilixxi jekk l-iskema tkunx ghadha tkopri b'mod adegwat il-
kriterji ta’ sostenibbilta li ghalihom tkun giet rikonoxxuta.

Artikolu 3

[I-Kummissjoni tista’ thassar din id-Decizjoni inter alia fic-cirkostanzi li gejjin:

(a) jekk ikun intwera bi¢-car li l-iskema ma tkunx implimentat elementi kkunsidrati bhala importanti ghal din id-De¢izjoni jew
jekk ikun twettaq ksur gravi u strutturali ta’ dawk I-elementi;

(b) jekk l-iskema ma tipprezentax rapporti annwali lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 7¢(6) tad-Direttiva 98/70/KE u skont I-
Artikolu 18(6) tad-Direttiva 2009/28/KE;

(c) jekk l-iskema ma timplimentax l-istandards tal-awditjar indipendenti specifikati fl-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fit-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 7c(5) tad-Direttiva 98/70/KE u fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 18(5) tad-Direttiva 2009/28/KE
jew it-titjib ta’ elementi ohra tal-iskema kkunsidrati bhala importanti ghall-issoktar tar-rikonoxximent.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandha tapplika sat-30 ta’ Gunju 2021.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 1994
tat-28 ta’ Novembru 2019

li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha
tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f’¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2019) 8745)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummerc intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-icéekkjar veterinarju applikabbli ghall-
kummerc¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (?), u b'mod partikolari I-Artikolu 10
(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-annimali u li
jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali u li huma
ghall-konsum uman (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE (%) tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik il-marda fi
hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet I sa IV tieghu, l-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni jiddelimita u jelenka certi Zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-riskju abbazi tas-
sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE gie
emendat diversi drabi biex jitgiesu I-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-
hniezer li jehtieg li jigu riflessi fdak -Anness. L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat I-
ahhar bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1952 (), wara l-okkorrenzi tad-deni Afrikan tal-
hniezer fi hniezer selvaggi fil-Polonja u fil-Bulgarija qrib il-fruntiera tal-Gre¢ja.

(2)  Mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1952, waslet aktar informazzjoni minghand il-
Polonja dwar is-sitwazzjoni epidemjologika f'dak I-Istat Membru rigward id-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi
fil-Polonja li jenhtieg li jkunu riflessi fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(3)  FNovembru tal-2019, gew osservati ghadd ta’ kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fid-distrett ta’
nizanski fin-Nofsinhar tal-Polonja, qrib Zona qrib il-fruntiera tal-Ukrajna, fzoni li attwalment huma elenkati fil-Parti I tal-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dawn il-kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi
jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak 1-Anness. Ghalhekk, jenhtieg li dawn iz-Zoni tal-
Polonja affettwati mid-deni Afrikan tal-hniezer jigu elenkati fil-Parti Il minflok fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(4)  Barra minn hekk, fNovembru tal-2019, gie osservat kaz wiehed tad-deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg fid-distrett ta’
glogowski fin-naha tal-Punent tal-Polonja, fzona li bhalissa hija elenkata fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE, u li tinsab qrib zona li bhalissa hija elenkata fil-Parti I tal-Anness taghha. Dan il-kaz ta’
deni Afrikan tal-hniezer fhanzir selvagg jikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak I-Anness.
Ghaldagstant issa jenhtieg li dik iz-zona tal-Polonja elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE li tinsab qrib zona elenkata fil-Parti II affettwata minn dan il-kaz ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer, tigi
elenkata fil-Parti Il minflok fil-Parti I ta’ dak I-Anness.

() GUL 395,30.12.1989, p. 13.

() GUL 224,18.8.1990, p. 29.

() GUL18,23.1.2003, p. 11.

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1952 tal-25 ta’ Novembru 2019 li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri
(GUL 304, 26.11.2019, p. 23).
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(5)  Sabiex jitgiesu l-izviluppi ricenti tal-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u biex ir-riskji
marbuta mat-tixrid ta’ din il-marda jigu miggielda b’mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Polonja jigu delimitati zoni godda
ta’ dags suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju, u li dawn jigu elenkati kif dovut fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldaqgstant, jenhtieg li l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi
emendat skont dan.

(6)  Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer, huwa
importanti li l-emendi li saru fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE b'din id-Decizjoni jidhlu fis-sehh
malajr kemm jista’ jkun.

(7)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Ikel u I-
Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS

PARTI 1

1. II-Belgju
[z-zoni li gejjin fil-Belgju:
fil-provingja tal-Lussemburgu:
— iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:
— il-fruntiera ma’ Franza,
— Rue Mersinhat,
— L-N818 sal-intersezzjoni mal-N83,
— L-N83 sal-intersezzjoni mal-N884,
— L-N884 sal-intersezzjoni mal-N824,
— L-N824 sal-intersezzjoni ma’ Le Routeux,
— Le Routeux,
— Rue d'Orgéo,
— Rue de la Vierre,
— Rue du Bout-d’en-Bas,
— Rue Sous I'Eglise,
— Rue Notre-Dame,
— Rue du Centre,
— L-N845 sal-intersezzjoni mal-N85,
— L-N85 sal-intersezzjoni mal-N40,
— La N40 jusque son intersection avec la N802,
— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N40,
— L-N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,
— Rue Du Pierroy,
— Rue Saint-Orban,
— Rue Saint-Aubain,
— Rue des Cottages,
— Rue de Relune,
— Rue de Rulune,
— Route de I'Ermitage,
— L-N87: Route de Habay,
— Chemin des Ecoliers,
— Le Routy,
— Rue Burgknapp,
— Rue de la Halte,
— Rue du Centre,

— Rue de 'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewtée,

L-N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
il-fruntiera mal-Gran Dukat tal-Lussemburgu,

il-fruntiera ma’ Franza,

L-N87 sal-intersezzjoni mal-N871 san-naha ta’ Rouvroy,
L-N871 sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni ma’ rue Baillet Latour,

Rue Baillet Latour sal-intersezzjoni mal-N811,

L-N811 sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni mal-N883 man-naha ta’ Aubange,
L-N883 sal-intersezzjoni mal-N81 man-naha ta’ Aubange,
L-N81 sal-intersezzjoni mal-E25-E411,

L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N40,

L-N40 sal-intersezzjoni ma’ rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord sal-intersezzjoni ma’ rue de Gaume,

Rue de la Gaume sal-intersezzjoni ma’ rue des Bruyeéres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

L-N894 sal-intersezzjoni mal-N85,

La N85 sal-intersezzjoni mal-fruntiera ma’ Franza,

2. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

Hiu maakond.

3. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 950950,
950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 951950,
952050, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 952750, 952850, 953270, 953350, 953450, 953510, 956250,

956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Bacs-Kiskun megye 601650, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kodszdmi

vadgazdélkodési egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kodszdmtl, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmu vadgazdélkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,

405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Hajdu-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650,
901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950, 903960, 904050,
904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080, 905150, 905250 és
905260 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, és 705350 kodszdmu
vadgazdélkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszamu vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kodszdmu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710,
552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910
és 554050 kdédszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950,
573150, 573350, 573360, 573450, 573850, 574150, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574950,
575050,575150, 575250, 575350, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576950, 577050, 577150,
577250, 577350, 577450, 577950, 578850, 578950, 579250, 579550, 579650, 579750, 580050 és 580450
kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660¢és 855850
kédszamt vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Alsungas novads,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy seninijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybe,

6. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczyciefiskim,
— gminy Janowiec Ko$cielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy tukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, fawa z miastem awa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Rudka, czg$¢ gminy Brafisk polozona na péinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brafisk w powiecie bielskim,

— czg$¢ gminy Po$wigtne potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze Koicielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w
powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zb6jna w powiecie tomzyriskim,

— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroteka,

— gminy Bielsk, Brudzeri Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Bialaw powiecie ptockim,
— powiat miejski Plock,

— powiat sierpecki,

— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gorna, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Ko$cielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w powiecie
miawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Brafiszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardow w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, Wy$mierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,

— gminy [za, Jedlinsk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolanéw i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydtowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepielow, Chotcza, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Krasnik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzowek i cze$¢ gminy Urzedéw potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, , Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Bojanéw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
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— powiat tarnobrzeski,
— gmina Przeworsk i Tryficza w powiecie przeworskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Lezajsk i miasto Lezajsk oraz potudniowa cze¢$¢ gminy Kurytéwka, polozona na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 877 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Kulno oraz na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 1074R, biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Kulno w powiecie lezajskim,

— gminy Biatobrzegi, Rakszawa i Zotynia w powiecie taicuckim,

— gmina Jarocin w powiecie nizanskim,

— gmina Sokoléw Malopolski w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Majdan Krélewski i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,
w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i cz¢$¢ gminy Ozaréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojewddztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Kozuchéw i Nowe Miasteczko w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Sulechéw, Czerwierisk, Swidnica i Nowogréd Bobrzafiski w powiecie zielonogérskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Niegoslawice, Brzeznica, Szprotawa, cze$é¢ gminy Zagan potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge,
cze¢$¢ gminy Malomice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie zagafiskim,

— gminy Zbgszynek, Szczaniec, Swiebodzin i Skape w powiecie swiebodzifiskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy, Peclaw, Jerzmanowa, czes$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
i miasta Glogéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gtogowskim,

— gminy Gaworzyce, Grebocice i Radwanice, czg$¢ gminy Przemkéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 12, cz¢$¢ gminy Polkowice potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim.
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Wijewo, Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat wolsztynski,

— gmina Zbaszyn w powiecie nowotomyskim,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.

7. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Judetul Suceava.
8. Is-Slovakkja
[z-zoni li gejjin fis-Slovakkja:
— id-distrett kollu ta’ Vranov nad Toplou,
— id-distrett kollu ta’ Humenné,
— id-distrett kollu ta’ Snina,
— id-distrett kollu ta’ Sobrance,
— id-distrett kollu ta’ KoSice-mesto,

— fid-distrett ta’ Michalovce, il-munic¢ipalitajiet kollha ta’ TuSice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Lucky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné u Strazske,

— fid-distrett ta’ Kosice - okolie, il-municipalitajiet shah li mhumiex inkluzi fil-Parti II.

9. Il-Grecja
[z-zoni li gejjin fil-Gregja:
— fl-unita regjonali ta’ Drama:

— id-dipartimenti tal-komunita ta’ Sidironero u Skaloti u d-dipartimenti municipali ta’ Livadero u Ksiropotamo (fil-
municipalita ta’ Drama),

— id-dipartiment muni¢ipali ta’ Paranesti (fil-municipalita ta’ Paranesti),
— id-dipartimenti municipali ta’ Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (fil-municipalita ta’ Prosotsani),

— id-dipartimenti municipali ta’ Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou u Potamoi (fil-
municipalita ta’ Kato Nevrokopi),

— fl-unita regjonali ta’ Xanthi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto u Neochori (fil-
municipalita ta’ Xanthi),

— id-dipartimenti tal-komunita ta’ Satres, Thermes, Kotyli, u d-dipartimenti municipali ta’ Myki, Echinos u Oraio u (fil-
municipalita ta’ Myki),

— id-dipartiment tal-komunita ta’ Selero u d-dipartiment municipali ta’ Sounio (fil-municipalita ta’ Avdira),
— fl-unita regjonali ta’ Rodopi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos,
Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori u Mega Doukato (fil-municipalita ta’ Komotini),

— id-dipartimenti municipali ta’ Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos u d-dipartiment tal-
komunita ta’ Kehros u Organi (fil-municipalita ta’ Arriana),

— id-dipartimenti municipali ta’ lamos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos u Amvrosia u d-dipartiment tal-komunita ta’
Amaxades (fil-municipalita ta’ lasmos),

— id-dipartiment municipali ta’ Amaranta (fil-municipalita ta’ Maroneia),
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— fl-unita regjonali ta’ Evros:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani u Petrolofos (fil-municipalita ta’ Soufli),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali
Doxipara, Neochori u Chandras (il-municipalita ta’ Orestiada),

— id-dipartimenti municipali ta’ Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri u Poimeniko (fil-municipalita ta’ Didymoteixo),

— fl-unita regjonali ta’ Serres:

— id-dipartimenti muni¢ipali ta’ Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi u Chortero u d-dipartimenti tal-komunita ta’ Achladochori, Agkistro
u Kapnophyto (fil-municipalita ta’ Sintiki),

— id-dipartimenti municipali ta’ Serres, Elaionas u Oinoussa kif ukoll id-dipartimenti tal-komunita ta’ Orini u Ano
Vrontou (fil-municipalita ta’ Serres),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno u
Chrysochorafa (fil-municipalita ta’ Irakleia).

PARTIII
1. II-Belgju

[z-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provin¢ja tal-Lussemburgu:

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg minn:

il-fruntiera ma’ Franza fin-naha ta’ Florenville,

L-N85 sal-intersezzjoni mal-N894 man-naha ta’ Florenville,
L-N894 sal-intersezzjoni mar-rue de la Motte,

Rue de la Motte sal-intersezzjoni ma’ rue de Neufchateau,
La Rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres sal-intersezzjoni ma’ rue de la Gaume,
Rue de la Gaume sal-intersezzjoni ma’ rue de 'Accord,

La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

L-N40 sal-intersezzjoni mal-E25-E411,

L-E25-E411 sal-intersezzjoni mal-N81 man-naha ta’ Weyler,
L-N81 sal-intersezzjoni mal-N883 man-naha ta’ Aubange,
L-N883 sal-intersezzjoni mal-N88 man-naha ta’ Aubange,
L-N88 sal-intersezzjoni mal-N811,

L-N811 sal-intersezzjoni ma’ rue Baillet Latour,

Rue Baillet Latour sal-intersezzjoni mal-N88,

L-N88 sal-intersezzjoni mal-N871,

L-N871 sal-intersezzjoni mal-N87 san-naha ta’ Rouvroy,

La N87 sal-intersezzjoni mal-fruntiera ma’ Franza,

2. Il-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun kollu ta’ Haskovo,
ir-regjun kollu ta’ Yambol,

ir-regjun kollu ta’ Sliven,
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ir-regjun kollu ta’ Stara Zagora,

ir-regjun kollu ta” Gabrovo,

ir-regjun kollu ta’ Pernik,

ir-regjun kollu ta’ Kyustendil,

ir-regjun kollu ta’ Dobrich,

ir-regjun kollu ta’ Plovdiv,

ir-regjun kollu ta’ Pazardzhik,

ir-regjun kollu ta’ Smolyan,

ir-regjun kollu ta’ Burgas ghajr iz-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Veliko Tarnovo ghajr iz-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Shumen ghajr iz-zoni fil-Parti III,

ir-regjun kollu ta’ Varna ghajr iz-zoni fil-Parti IIL.

3. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900,

651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900, 652000
652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200, 653300, 653401,
653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501,
654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300, 655400, 655500, 655600, 655700
655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900
657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202,
658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100
660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kddszami
vadgazdélkodési egységeinek teljes teriilete,

Hajdui-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850, 900860,
900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902850, 902860,
902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550
és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950, 702050,
702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250, 703350, 703370
703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050, 705150,705250,
705450,705510 és 705610 kodszadmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160,
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250
753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150, 754250, 754360,
754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Négrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610, 550710,
550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710
551810, 551821,552360 és 552960 kodszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260, 853350,
853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860, 854870, 854950,
855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250, 856260, 856350, 856360,
856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450, 857650, valamint
850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150, 852250, 857550, 850650, 850850, 851851
és 851852 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[likstes novads,

In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un Varmes
pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauk$énu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta JGrmala,
— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,
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— Reézeknes novads,
— Riebinu novads,
— Rojas novads,

— Ropazu novads,
— Rugdju novads,
— Rundales novads,
— Rdjienas novads,
— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZI€ku pagasts, Piltenes
pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus miesto savivaldybé,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky senitinijos,
— Anyksciy rajono savivaldybé,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybé,
— Birzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,
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Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybeg,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybé,

Kauno miesto savivaldybe,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy,
Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty seni@inijos dalis j rytus nuo kelio A1, Uzliedziy
senifinijos dalis i rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis { vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybe,
Lazdijy rajono savivaldybeé,
Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senifinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybeé,
Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybeé,
Panevézio rajono savivaldybé,
Panevézio miesto savivaldybeé,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybeé,

Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senitnijos,
Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniinijos,
Raseiniy rajono savivaldybeé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybe,
Sal¢ininky rajono savivaldybe,
Siauliy miesto savivaldybe,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybe,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybeé,
Telsiy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybg,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybe,

Vilniaus miesto savivaldybeg,
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— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, GraZiskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausu¢iy, Pajevonio, Seimenos, Vilkaviskio
miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybeé.

7. 1l-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Mlynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo laweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢ gminy Barczewo
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

— gmina Mitakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty potozona na potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnacg od Olsztyna do Elblaga i czg$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrodzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows laczacg miejscowosci Gizycko i Ketrzyn
w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz czg$¢ gminy Wilczeta polozona na
pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czgs¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn
biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od miasta Ketrzyn do
péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy miasta Ketrzyn, miasto
Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy
faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na wschod od
drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Branisk polozona na poludnie od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy
gminy do granicy miasta Bransk i cze$¢ gminy Bocki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w
powiecie bielskim,

— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnenski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,
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— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnowka i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne potozona
na p6inocny wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoty w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolneriski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw, Zawady i
Choroszcz w powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat osicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na zachédd od linii wyznaczonej
przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczoéw i Zwolen w powiecie zwolenskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszdw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StarozZreby, Stubice, Wyszogrod i Mata Wies w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw, czeéé
gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia
do rzeki Wisty w powiecie garwolinskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cz¢$¢ gminy Strzegowo potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie
miawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Grojec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie zyrardowskim,
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— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny i Tarnogrdd,
cze$¢ gminy Frampol potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze§¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek fukowski z miastem Stoczek tukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska Lukéw i
miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czes¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czgéé gminy
Lopiennik Gérny potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy
przez miejscowo$¢ Wojstawice do poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adaméw, Miaczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamos¢, Grabowiec, czg§¢ gminy Zwierzyniec
potozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy Skierbieszéw polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i czg$¢ gminy Urzedéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— powiat opolski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Cieszanéw, Oleszyce i Stary Dzikow w powiecie lubaczowskim,

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,
— gminy Harasiuki, Jezowe, Krzesz6w, Nisko, Rudnik nad Sanem i Ulanéw w powiecie nizanskim,

— gmina Nowa Sarzyna i pétnocna cz¢$¢ gminy Kurylowka, potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 877
biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowoséci Kulno oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
1074R, biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Kulno w powiecie lezajskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gmina Kolsko, Siedlisko, Otyn, Bytom Odrzanski, Nowa S6l w powiecie nowosolskim,

— gminy Bojadla, Trzebiechdw, Zabér, Kargowa w powiecie zielonogorskim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gmina Kotla, Zukowice, czgs¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12, czeéé
miasta Glogéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim.

8. Is-Slovakkja

[z-zoni li gejjin fis-Slovakkja:

— fid-distrett ta’ Kosice — okolie, il-municipalitajiet kollha ta’ Durkov, Kalsa, Kosicky Klecenov, Novy Salas, Rdkos, Ruskov,
Skaros, Slan¢ik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica u Trstené pri Horndde.

9. Ir-Rumanija

[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Bistrita-Nasdud.

1. Il-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun kollu ta’ Kardzhali,
ir-regjun kollu ta’ Blagoevgrad,
ir-regjun kollu ta’ Montana,
ir-regjun kollu ta’ Ruse,
ir-regjun kollu ta’ Razgrad,
ir-regjun kollu ta’ Silistra,
ir-regjun kollu ta’ Pleven,
ir-regjun kollu ta’ Vratza,
ir-regjun kollu ta’ Vidin,
ir-regjun kollu ta’ Targovishte,
ir-regjun kollu ta’ Lovech,
ir-regjun kollu ta’ Sofia I-belt,
ir-regjun kollu ta’ Sofia I-Provingja,
fir-regjun ta’ Shumen:
— fil-municipalita ta’ Shumen:

— Salmanovo,

— Radko Dimitrivo,

— Vetrishte,

— Kostena reka,

— Vehtovo,

— Ivanski,

— Kladenets,

— Drumevo,
— il-municipalita kollha ta’ Smyadovo,
— il-municipalita kollha ta’ Veliki Preslav,

— il-municipalita kollha ta’ Varbitsa,

PARTI III
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— fir-regjun ta’ Varna:
— il-municipalita kollha ta’ Dalgopol,
— il-municipalita kollha ta’ Provadiya,
— fir-regjun ta’ Veliko Tarnovo:
— il-municipalita kollha ta’ Svishtov,
— il-municipalita kollha ta’ Pavlikeni,
— il-municipalita kollha ta’ Polski Trambesh,
— il-municipalita kollha ta’ Strajitsa,
— fir-regjun ta’ Burgas:
— il-municipalita kollha ta’ Burgas,
— il-municipalita kollha ta’ Kameno,
— il-municipalita kollha ta’ Malko Tarnovo,
— il-municipalita kollha ta’ Primorsko,
— il-municipalita kollha ta’ Sozopol,
— il-municipalita kollha ta’ Sredets,
— il-municipalita kollha ta’ Tsarevo,
— il-municipalita kollha ta’ Sungurlare,
— il-municipalita kollha ta’ Ruen,

— il-municipalita kollha ta’ Aytos.

2. Il-Litwanja

Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

— Birtono savivaldybg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kacerginés, Kulautuvos, Raudondvario,
Ringaudy ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos dalis j vakarus nuo
kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: A$mintos, Balbieriskio, I5lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos seniinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnacg od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge aczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny, a
nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr
592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,
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— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— czg$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— czg§¢ gminy Morag polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga, czes¢
gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od Olsztyna do
Elblaga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii kolejowej
Yaczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswietne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czg¢$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujécia dorzeki Wisty w powiecie garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jabtonna Lacka, Sabnie i Sterdy w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonsk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i cz¢§¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo poozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczow, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszow Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec, Rejowiec
Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$¢ gminy Wojstawice potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do poludniowej granicy
gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czgd¢ gminy fopiennik
Gérny potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17, cz¢$¢ gminy Zoétkiewka polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 843, czg§¢ gminy Zwierzyniec potozona na pélnocny-zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg§¢ gminy Goraj polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,
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— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,
— powiat teczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Adamoéw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzynski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judegul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul lalomita,
— Judetul Iifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Valcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Cluj,
— Judetului Maramures.
5. Is-Slovakkja
[z-zoni li gejjin fis-Slovakkja:
— id-distrett kollu ta’ Trebisov,

— fid-distrett ta’ Michalovce, il-municipalitajiet shah tad-distrett mhux diga inkluzi fil-Parti I.
PARTI IV
L-Italja

[z-zoni li gejjin fl-Italja:

— it-territorju kollu ta’ Sardenja.”
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RETTIFIKA

Rettifika tad-Deéizjoni Delegata tal-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA Nru 42/19/COL tas-17 ta’ Gunju
2019 sabiex jigi ezentat l-operat ta’ servizzi tat-trasport pubbliku bil-karozzi tal-linja fin-Norvegja mill-
applikazzjoni tad-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [2019/...]

(I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea L 259 tal-10 ta’ Ottubru 2019)
Fil-qoxra u fpagna 75,

minflok: “Deéizjoni Delegata tal-Awtoritd ta’ Sorveljanza tal-EFTA Nru 42/19/COL tas-17 ta’ Gunju 2019 sabiex
jigi ezentat l-operat ta’ servizzi tat-trasport pubbliku bil-karozzi tal-linja fin-Norvegja mill-applikazzjoni
tad-Direttiva 201425 UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [2019/...]",

aqra: “Deéizjoni Delegata tal-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA Nru 42/19/COL tas-17 ta’ Gunju 2019 sabiex
jigi ezentat l-operat ta’ servizzi tat-trasport pubbliku bil-karozzi tal-linja fin-Norvegja mill-applikazzjoni
tad-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [2019/1699]".



29.11.2019 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 308/135

Rettifika ghar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/1935 tat-13 ta’ Mejju 2019 li jemenda d-

Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ standards teknici regolatorji li

jadattaw l-ammonti bazi tal-euro ghal assigurazzjoni ta’ indennizz professjonali u ghall-kapacita
finanzjarja tal-intermedjarji tal-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni

(Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 301 tat-22 ta’ Novembru 2019)

Fpagna 4, il-kontenut tal-Artikolu 2 jinbidel b’dan li gej:

“Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea. Ghandu japplika mit-12 ta’ Gunju 2020.”
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